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WIECZOR

ADWENTOWY.



Za pozwoleniem Cenzury

Rzadowej.



WIECZOR

ADWENTOWY,

Siédmy byt Grudnia, pierwszy
tegi mréoz Scisngt wody powierzchnia.
Utudzone i¢y przeyrzystoscig, pu-
szczajace sie na nig, tak poufale iak
dawniey gesi i kaczki, raptem sie za-
stanawiaty. Slizgali sie wesoto na $wie-
zym lodzie miode chtopcy, tém mil-
szg moze te ucieche, jak ludzie znay-
duigc, w miare im sie niebezpieczniey-
szg drugim wydawata. Stychac¢ byto
zdaleka, tetnigce po grudzie wozy,
i w kazdym domu, przy otwieraniu
drzwi wchodnich, swist mroznego wia-
tru, i tupanie wchodzacych, staran-
nie przy wniysciu otrzgsaigcych nogi
ze $niegu.

T. L 1



Zmierzchato sie coraz bardziey,
gingt w-powietrzu ostatni odgtos dzwo-
now Kilosowskiego kosciota, polecaig-
cego narodowg pamigtka, poboznemu
spomnieniu, powieczorney modlitwie,
polegtych pod Wiedniem rodakow,
Zaczeta sie w'e wsi odzywac grzecho-
tka nocnego stroza, i szczekanie czuy-
nycli na kazden hatas pséw, strzezg-
cych domy gospodarzy. Dwor ie-
dnak leszcze nic byt oSwiecony. Znaj-
dowaly sie tam, przy przcdituzoney
szarey godzinie, w bawialnym' pokoiu,
cztery osoby, ktore chociaz czulg zda-
waly sie bydz polgczone przyjaznia,
i pomimo ponety tey chwili dnia, za-
dumaniu i ufnosci zw*ykle poswieco-
ney, mato iednak z sobg rozmawiaty,

Mitody meszczyzna, przyiemney
twarzy i postaci, roziskrzat ogien na
kémjnie, ktdrego Swiatto padato na
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twarze dwoch siedzgcych obok niegp
kobiet. Jedna z nich iego Zpna, na-
dobna Aniela, piescita sie z tadnym
czarnym pieskiem, iak lewek przy
ogniu wyciaggnietym. Spadaigcy na
wpot szal niebieski, z ciemney sukni,
zdradzatl wdzieczng iey Kkibi¢ i tabe-
dzig szyi biato$¢. Niedaleko niey sie-
dziata wsunieta w kanape Pani Ja»
worska gospodyni domu. Choé przy»
stoyna ieszcze, wida¢ byto po po-
waznym ey stroiu, iz oddawna sie
wyrzekta miodosci. Wsparta na tok-
ciu, dumaigc patrzata w ognisko, kto-
rego unoszgce sie iskry, gasty w czar-
ncm oddaleniu: iak nikng Swietne mto-
dosci uroienia, postepuigc w zyciu.
Druga mioda osoba, iey corka przy-
brana, a razem i bratowa, Walerya
Lniniska, szczupta, powabna i tgcza-
ca do wdzieku prawdziwcy piekno-
éci, paty iirok Jat dziecinnych, cho»

* I*
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dzita szybkim krokiem po pokera,
a przez zamarzniete okno co chwila
wygladanie, z wiekszg za kazdg razg
niecierpliwoscig, sama do siebie mo-
wita: »i niema go i niema! i niewi-
»daé i niewidae!.... « Joy namietna nie-
spokoynos¢ i gieboki smutek w szeze-
goélnieyszey byly sprzecznosci, z iey
calg postacig. Czarne albowiem oczy
dowcipem potyskujgce, obfite blond
wiloséw pierscienie, zadarty nosek, usta
do paczka od rézy podobne, szero-
ka btekitna na biatey sukni szarfa, mi-
ty w niey wiosny zycia przedstawia-
ty obraz. Zaieta atoli w éwczas iedng
tylko myslg, wszystko co ig otaczato,
stato sie iey oboietnem, obok peine-
go niespokoynos$ci oczekiwania.

Ustyszata nareszcie kroki nadeho-
dzacey osoby, stanela iak wryta; lecz
byt to tylko lokay, ktéry przycho-



tizit Zaiiiyka¢ okiennice i Swiece przy-
nosit do pokoiu. Na ten dowdd upty-
hionego popotudnia, w ktorem sie
Walerya z pewnoscig spodziewata ine-
Za, po pierwszem z nim rozigczeniu,
Zakrecity sie iey tzy w oczach, i wy-
szta z pokoiu. Pozostate w nim trzy
osoby, iey niespokoynoscia dotad wi-
da¢ zaiete, zblizyty sie do siebie i za-
czely sobie poeichu udziela¢ spol-
hych uczué¢ i wnioskéw*

»Biedna Walerka! odezwata sie
nayprzod Aniela, wyrozumiewai”*c czu-
le ieyr cierpienia: »wszakze ciiednak
»Z pewnoscig obiecywat Teodor, Zdzi-
stawie, dodata obracaigc sie do me-
»za, ze .sie tu dzi§ z sobq ziedziecie?
»Nie poymuie tego, mowita smutnie
» Pani Jaworska; dzi§ Urodziny iego
»zony, iutro rrioie imieniny, dzis$ ie-
»szcze, rocznica ich zareczyn z zon”



»Matko, méwita mi albowiem rok te-
»mu Walerya, niechay dzien w kté-
»rym zyé zaczetam, rozpocznie dla
»mnie epoke drugiego istnienia. —
»UmysSlnie sie tez dzisiay nieboga, iak
»wolwczas ubrata, i od samego rana
»na prozno Teodora oczekuie>i

»Musiato go co$ waznego wslrzy-
»maé, odpart Zdzistaw z zywoscig__;
»Bylismy spo6t- towarzyszami szkolny-
»mi i przyjaciéotmi, od naymiodszych
»lat; nigdy naymniéyszéy lekkosci
»charakteru w Teodorze nie dostrze-
»gtenn  Moze on wszlachetném unie-
»sicniu  dla pieknego czynu, wiasne
»nawet poswieci¢ szczesScie, ale spo-
»koynos¢ kochanych od niego o0so6b,
»drozszg mu iest nad zycie. Dla te-
»go tez, powiedziata ze smutkiem
Pani Jaworska, zdradzaigr. dopiero
w téy chwili macierzynska skrytg nie«
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»Spokoynos$¢, boie sie czy nie pod*
»padt iakiemu przypadkowi.« Zdzi-
staw, zaspokoit ia w tey mierze, przy-
pominaigc iey, iZ sam z zona o dwa-
nascie mil do niey przybywszy, nay-
szczes$liwsza miat podroz. Aniela za$
z wihasciwy przenikliwoscia, serca ko-
biecego, przy zdolnosci kochania,
umieigcego tatwo wyrozumie¢ wszyst-
kie niespokoynosci, dokladniey ieszcze
Wtym wzgledzie zbiiata wszystkie Pa-
ni Jaworskiey do obawy powody. —
Ustyszany lekki krok Waleryi, byt
przyczynag odmienienia rozmowy.

Przyszta Zamyslona i z zarumie-
nionemi od ptaczu oczami, nalewac
iak zwjdde przyniesiong w tey chwili
herbate. Obrocita naypréd z west-
chnieniem ku sobie, zwyezayng meza
filizanke, w fabryce umyslnie przez
niego obstalowana, zawieraigca z ie-
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dney strony mappe mieysc drogich
ich sercom, a z drugiey chronolo-
gig tak licznycff iuz epok pomysl-
nych i pamietnych™ mitodego leszcze
ich szczesciar  Odstawita ig poterii
Walerya, iak zeby sie o0 nig sparzy-
ta, i nieco dasaigce wysungwszy ustaj
s roztargnieniem odtad herbate nale-
waigc, data i;j zbyt stodkg Anieli, zbyt
mleczng Pani Jaworskiey, a bez cu-
kru Zdzistawowi; kazdy iednak ra-
dzac sobie iak mogt, niemiatl serca
usmiechem nawet wykry¢ te pomyiki;

W tern, zaturkotat pow6z na dzie®
dzincu; stycha¢ byto kogo$§ wcho-
dzgcego do przed-pokoiu. Twarz
Walery! zaptoneta sie; drzaca iey reka
postawita filizanke, serce iey mocno
bi¢ zaczeto. Wszyscy sie pd sobie
spoyrzeli, apotem na nig, pilnie sie
iednak kazdemu hatasowi przystuchu»



lac. Walera nie Smiala sie ruszy¢
2 miejsca, azeby lepiey stysze¢ i naci*
lo ia niespokoyng czynita zbyt zywa
nadzieia, zbyt bolesna obawa, azeby
mie¢ odwage przekonaé sie, czy rze*
Czywisty miala do nich powdd»

»To nie on! on iuzby tu byH« mo*
wita smutnie, styszac kogo$ zwolna
drzwi otwieraigcego, i wszedt na pal*
fcach stary kamerdyner Pani Jawor*
skiey, przynoszac paczke z listami—
To od niego, zawotata z zywoscig Wa*
lerya, pomiedzy radoscig a ptaczem,
odbieranie ig z rgk starca- Nie, to od
Kasztelanowey, rzekta smutnie, prze*
czytawszy adres na paczce, i oddala
ia Pani jaworskiej,ina wpot iuz tyF
ko stuchaigc, co iey mowit stary Wa*
ienty, ze iadacy na poczte postaniec,
Widci nazaiutrz po rezolucjg. Kaza*
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ta mu nawet z niezwykty sobie abso-
lutnoscig sprzatng¢ herbate, ponie-
waz nikt nie przyiechat, i usiadiszy
przy lampie, zaczeta wzigwszy robo-
te, pilnie na pozdér haftowac.

Pani Jaworska tymczasem list czy-
tala; Zdzistaw rozrzucone z paczki
przegladat ksiazki; Aniela mitego pie-
ska na kolanat¢h utozywszy, szydet-
kiem réZnofarbny dla meza robita wo-
reczek- Waleryoi powiedziata iey ze
smutkiem narescie Pani Jaworska, ale
wida¢ byto, nie ze zley nowiny po-
chodzacym. Kasztelanowa ci win-
szuie urodzin; zatuie iz tu nie moze
bydz iutro, i nowych nam Kksigzek
udziela. Mnieysza o to, odpowiedziata
pomiedzy zebami zywa Walerya, kto-
ragby inng razg nowe ksigzki naymo-
cniey byty zaiely, i zndw nastgpito
milczenie.
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» Co tez to teraz pamietnikéw wy-
»chodzi! odezwal sie przerywane ie
»Zdzistaw; prawrda, zeSmy zyli w cza-
»sach tak obfitych w wypadki, izka-
»zden rok w nich zawierat to, coby
»byto dawniey na tres¢ kilku wiekow
»wystarczato. Chociaz moéwig, rze-
»kta potem Aniela, iZ zadna historya
»tak wierng bydz niemoze iak pamie-
»tniki, gdyz zadna pamieé, wiernosci
»spomnien mitosci wilasney nie wy-
»rowna, przykrza mi sie iuz iednak
»wyznaie, cho¢ iestem kobietg, te
»plotki historyczne. Zal mi albowiem
»nie raz traci¢ mite utudzenie o wiel-
»Kkich ludziach, Swietnym swym Ha-
nskiem wieki os$wiecaigcych, gdy ich
»tak malemi za kulisami sceny znay-
»duie. Coz chcesz? moia Anielko,
»odpowiedziata iey Pani Jaworska; ta-
nki zawsze bedzie los pisanych histo-
»ryi, ktérych autorowie moéwienie o so*
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*bie iedynie maig na cela. Tefl
»maly okrag zawsze umyst ograni»
»czy, tak iak zwykle trada wielcy lu-
»dzie, gdy sg zbliska widzeni. Od
»uichj iak od niektorych wypadkow
»zycia;, wychodzgcych z porzadku rze-
»Czy zwyczaynych, trzeba sie nieco
»oddali¢, zeby lepiéy o nich sadzic.«
»Wielka to prawda! powiedziat z zy-
woscig Zdzistaw, zastanawiajacy sie
zwykle z upodobaniem, nad kazdyrri
pomystem filozoficznym” odpowiednim
iego uczuciom;

»Witasne mnie doswiadczenie b
»tem przekonato-, i nie raz iuz m)r
»siatlem, Zze naypozyteczniysze ze
»wszystkich pamietnikéw bytyby te,
»ktdéreby w prostem kazdego zycia
»okreéleniu, udzielaty podobnym mii
»charakterom, dobroczynney nauki;
»Kazden z nas albowiem zeby byt
»szczery, wykrytby w nayproseicyszéy
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toSWOiey historyi, oczywistos¢ iakieys$
sprawdy ntoralney, okolicznosciami
»mu dowiedzioney. | takj ia popie*
»raigc .co teraz wyrazita Pani Jawor*
oska, utrzymywatbym z nia, iz trze*
»ba sie od niektérych potozen odda*
»lic, azeby lepiey o nich sadzi¢, i ze
»W rozgora.czkowancy czasem wyobra*
»zni, trzeba na chwile zmiany per*
»spektywy, iak choremu otworzenia
szybki w pokoiti, dla wpuszczenia
»zdrowego powietrza i odigeia ma*
»rzei. A ia* dodata Aniela z uSmie*
»chem, ku mezowi wyciiiganjc reke*
ftiuz nieraz opowiadatam swoi;} histo*
»rye-, mtodym osobom, ktére nicroz*
»sadnie”™ w pierwszym momencie za-
swrotiiych miodosci utudzew, chciaty
»0 losie i szczesciu catego zycia sta*
fonowiéi

»Ja takze Walcrce, zabieram sie
fckiéd.ys z szczeroscig opowiedzie¢ mo*
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»ie historye, rzekla Pani Jaworska,
»dla przekonania iey, ile najcnotliwsza
»kobieta powinna bydZz wybaczaigca;
»gdyz chociaz niezbtgdzita, ktérazby
»mogta przysigdz, iz nigdy ku pogra-
»niczu ztego zblizony nie byta? Po-
»wiedz nam ia teraz mamo, zawotata
»z zywoscia Yfalerya, ktdérg ta rozmo-
»wa szczerze zajmowac zaczela. —
»Z ochotg to uczynie, odpowiedzia-
»ta ucieszona tem iey zgdaniem Pa-
»ni Jaworska, iezeli Zdzistaw i Anie-
»la, z rownag wiernoscia niewiadome
»nam wypadki swego zycia, czyli skry-
»te swych serc uczucia wprzdd wy-
»iawig. Chetnie, odpowiedzieli razem,
»trzymaigc sie za rece. Niech Zdzi-
»staw zacznie, méwita Aniela. Dobrze,
»odpowiedziat Zdzistaw, gdy£ cho-
»cigz znany oddawna Pani Jaworskiey
»w Warszawie, iako towarzysz i przy-
»iaciel Teodora, mato iey sg atoli wia*



flddbme poOzZnieysze zdarzenia i liczne
»uczucia, ktére w iednostaynym spo-
»sobie zycia, rozmaite dla mnie two-
»rzyty wypadki. Zamawiam sobie
»tylko, powiedziata z zywoscig Wale»
»rya, potroynem prawem, iako nay-
»miodsza z was, solenizantka dzi-
»sieysza, | do tego maigca prawo
»do pociechy, ze mnie ie potem na
»pismie udzielicie, iako nauke wasze-
»go doswiadczenia. Tym sposobem,
»dodata ciszey; bedzie uczestniczyt
»przyiemnosci dzisieyszego wieczora,
»biedny Teodor, teraz tu nieprzyto-
»mny, ktéremu dzi§ rok obiecatam,
»iz wszystko dla nas W zyciu wspdl-
»nem bedzie.« To moéwigc Walerya,
otarta ieszcze cicho ptynace tzy i
wsparta dwoma tokciami na stole, iak
czekaigee na rozrywke bayki, zasmu*
cone dziecie, patrzala w tecz na Zdzi*
stawa, ktéren tak mowic¢ zaczat.
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»MOy dziady Starosta Stalinki*
0 dwanascie mil z tad w Stalinie mie*
szkaigcy, miat tylko iednego syna*
mego oyca. Wychowat go podiug
wszelkiey surowosci, dawnych w tey
mierze prawidet. Oddany wczes$nie
do szkot oycice, podczas kroétkich po-
bytéw w Stalinie* same od dziadka
ostre napominania, od matki diugie
odbierane moraty, zrazony surowo»
8cig oyca, niedostatecznie pocieszo-
ny kobiecemi pieszczotami matki*
mato istotnie znat rodzicow, aieszcze
mniey byt im znany, zadnego w nich*
niestety! nie maigc zaufania-.

wSkonczywszy szkoty mdéy oycicc,
wrocit do domu, i wkrotce catym
popedem ognistego charakteru, suro-
woscig tylko dotad powierzchownie
poskramianego* pokochat Swietostawe
Zulska, osierocong Panng, szlacheckiej
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kondycji przez Staroscine wychowa*
na. Znal ig, i uwazat tylko dotad
iak chwilowag miodosci towarzyszke.
Lecz urosta i wypiekniata mioda Swie-
tostawa, ktora, po dwdlctnini pobyciu
w klasztorze, wrdcita do babki. Moy
ojciec byt w latach namietnych zycia,
ig iedne widzialy ona go iedna mile
zajmowata, i zdawata sie rozumiec,
wsrod wypetztego ze wszystkich wy-
padkdéw i uczué iednostaynego zycia
W Stalinie; pokochat ig wiec szalenie.
Spostrzegt to méy dziad; zaczat przy*
kre czyni¢ Swietostawie wymoéwki, i
Sadzit iz potozy tame wszystkiemu,
Surowo zakazuiac synowi, kocha¢ o*
Sobe bez losu, bez maigtku, ktdra,
Zapowiedziat mu grozno, iz nigdy
Za zone poig¢ mu nie dozwoli.

»Zbytnia iego potem wzgledem
miodych kochankéw surowosé, po-
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mnozywszy coraz bardziey ich roz*
pacz i mitosé”™ skionita ich do wy*
Znania nareszcie matce, iz sie pota-
iemnym potaczyli szlubem. Bab-
ka zachorowata Smiertelnie, po usty-
szeniu w tey mierze przykrych wy-
rzutéw od zagniewanego meza, kto-
remu wszystko wyiawita, blagaigc o
przebaczenie dla dzieci. Mody dziad,
cho¢ absolutny, ma czule serce. —
Przeiety niebezpieczenstwem zony,
rozpacza syna wymawiaigcego sobie,
iz do grgbu matke wtrgca, przeba-
czyt miodey parze, uznat waznos¢ icy
zwigzku, i chociaz ozieble sie potem
z niemi obchodzit powierzchownie,
chciat iednak, w rok potem gdym sie
urodzit, wzigs¢ mnie do siebie na Wy-
chowanie. Nie zezwolit na to mdy
Oyciec. Sprzeczno$¢ charakteréow i
gorycz dawnych uraz, zaczety wypty*
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\ra¢ w domowenl pozyciu i zatruwaé
przyiemnosé¢ bliskiego sasiedztwa.

»WKkrotce moy oyciec pod p6z6-
rem mego wychowania, a rzeczywi-
Sci”™ dla tego, ze mala wypuszczona
przez rodzicéw wioska, ani dostatecz-
nego zaiecia, ani dochodu mu nie do-
starczata, przenidst sic z matkg i ze
mng do Stolicy, gdzie sgdowy otrzy-
mat urzad.

»Zniechecito to do reszty mego
dziada, i utrzymuigc z gniewem, iz
Syn ktoren go opuszczat i gardzitiego
darami, niebyt godzien iego przywia-
zania, cdraz nlu go mnié¢y okazywat.
Babka tylko nieustannie meza tago-
dzac, naytkliwszych dowodow przy-
wigzania i nawet skryte zasitki pienie-
zne udzielata moim rodzicom. Ma-
to to wszystko, i iak sen ledwie pa-
mietam, chociaz czesto o tern w dzie*
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Cinstwie przy mnie romawdanO. Przy*
pominam sobie tylko, Zerrl sie cie*
Szyt iak dziecko, iadyc do Warszawy,
i ze gdySmy ostatni raz ujrzeli zni-
katyby Za zakretem drogi, patac Sta-
linski', oycicc moy obeymuiyc cmlej
ptaczycy matke, ktéra mnie trzymala
na kolanach , powiedziat iey z rado-
sciy: »Oto moie skarby, moie dzie-
»dzictwa, rnoia familia! reszty sic wy*
»rzekam...,« A ona mu odpowiedzia-
ta tkaigc; »bogdayby$ zawsze tak my*
Slat, mezu, i Bog nas nie skarat, ze
opuszczamy rodzicow!«

»Zadziwity mnie woéwczas te sto-
wa, gdyz mi sie zdawato, ze moy oy-
ciec ma stusznosé, i znaydowatem bez-
zasadny obawe moiey matki. Byla tak
miody, tak piekny, tak dobry; moy
Oyciec iy tak czule kochat, w Stalinie
byto tak nudno, a do tego iechali*
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¢my pocztg do Warszawy; przyby*
wsZy tam jednak, uznalem pdzniey ze
moia matka dobrze wtenczas méwita;
gdyz item mogt spostrzedz w wol-
nych chwilach od nauk, ktére zro<
Ozicami przepedzatem, nie byli szcze-
sliwi. Matka nie miata zdrowia, oy-
ciec zadat wyzszego urzedu, wieksze*
go znaczenia, wyzszych towarzystw,
odpowiednich swemu urodzeniu. —m
Przyzwyczajeni oboie z miodosci do
zbytku, a przynayinni¢y do nieprze-
zornosci w wydatkach, skarzyli sie
czesto na szczupte dochody, i bolesno
im bylo troszczyé sie i oszczedzal
w téy chwili zycia, w ktoréy posiadac
i spoczywacé spodziewali sie. Matka za-
wsze sie bala, ze nietaska rodzicéw
meza, spadnie na mnie; oyciec, clio-
ciazem go kochat, stuchat, tudziez
pilnoscig sie w szkotach zalecat, upa-
trywat zwykle w kazdém mcdcy ralo-



dosci uchybieniu, oznake przysztey
krnabrnosci i niepodlegtosci charakte-
ru; gdyz sie ciggle lekat w duszy, iz go
Bdg za rodzicow we mnie ukarze—
Nieposzlakowandéy przytem uczciwo-
éci, szlachetny i nieugietego charakte-
ru, hezpostronny w wiasney sprawie
iakby w cudzey, za sprawiedliwy
sad nad sobg surowos$¢ rodzicielskg
uwazat. Nie ublizat on wprawdzie
winnego oycu uszanowania, ale takze
nie starat sie przeiednac¢ iego taski,
w obawie, aby dziadek nie przypi-
sywat checi powiekszenia udzieloney
mu od niego intraty, pokorng ulegtos¢
btagajacego o przebaczenie syna.

«Matka tylko ptakata, modlita 6ie,
kochata i pracowata, czesto w sekre-
cie korresponduiac ze Staroscing.—
Moy oyciec zas$ nie pisywat do mego
dziada, tylkp na imieniny, na $wieta,
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i na nowy rok i innie wtenczas pisac
do niego kazano wyraznie, z margi-
nesami, i wielkiemi formalnosciami.—
Pierwszy raz nawet oyciec dal mi
rézg;j, gdym mu w dziecinstwie po.
wiedziat, zeby lepiey bylo raz na
zawsze taki list kaza¢ wydrukowaé—.

N Zdawato sic albowiem biednemu oy.
cu, iz iuz przegladata przez te ptoche
glowa niebacznego dziecka, wzgarda
wszystkich na po6zniey ku rodzicom i
starszym obowigzkow.

»I\Ta te metodyczne listy, iak epo-
ki w kalendarzu, odpisywat akuratnie
moy dziadek, Przysyltat mi oprocz

e tego zawsze na urodziny, kilka duka-
téw, ktore, znai”c szczupte rodzicow
dochody, na ksigzki i rézne szkolne
potrzeby obracatem. Ten czas zycia
mego, w ktéorym mdy oyciec do twe-*
go Pani meza uczeszczat, a ia w «ci-
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stey z Teodorem bytem przyiazni, nad-
to iest ci znany, azeby sic nad nim
szczegOtowo zatrzymywaé. Pamigtam
mile, iak czestokro¢ woéwczas po pod-
wieczorka w dzien rekreacji, graigc
w ciuciubabke z miodg Walerka,
iey iedney taskawie, iak przyiazni, na
w pot tylko zawiezywaliSiny oczy. —
Zakoniczytem razem z Teodorem do-
sy¢ szczesliwie zawdd szkolny, zacza-
tem akademicki. Przyznano mi {a-
skawie, pierwszego roku zioty medal,
za rozprawe historyczng. Wydruko-
wano z tego wzgledu moie imie w ga-
zetach, i mdy oyciec w odpowiedzi na
list, ktéren pisat, donoszac o tém dzia-
dkowi, przesylaigc mu kopig moicy
rozprawy, odebrat od niego w zwy-
ktey formie rozkazu, pierwszy raz
wezwanie na przepedzenie wraz ze
mna i matka, wakacyi i feryi w Sta-
linie. Nigdym oyca i matke nie wi-



25

dziat tak szczeSliwych, a oraz tak
pomieszanych. Dziwno mi byto co-
kolwiek , styszawszy tylokrotnie od
nich, iakiemby dla nich byto iarz-
mem wréci¢ do Stalina, z takg rado-
Scig widziec ich tam sie wybieraigcych,

Teodor wyiechat na wakacye, i ia
sie szczerze cieszylem do wszystkich
wieyskich przyiemnosci i kontent by-
tem widzie¢ rodzicow wesotych. Przy-
szty dwie furmanki mego dziadka, i wy-
jechalisSmy catlym domem do Stalina.
W drodze mi dopiero oyciec powie-
dziat, Ze moy dziadek, ktéren byt
bardzo biegty u Jezuitéw w historyi,
i ciggle sie lubit gazetami i polityka,
jak tegoczesnag trudni¢ historya, kon-
tent byt z moicy rozprawy o Rzymia-
nach i ciekawy mnie pozna¢. Nie prze-
stawali mi zaleca¢ z matka, zebym sie
nie dziwit wniczem starozytnemu ubio-

T. L 2
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rowi dziadka i babki, ani ich zwycza-
jom, staremu doktorowi przyjacielowi
domu sie nie sprzeciwiat, z pieskiem
babki nie draznit, starego kamerdynera
Wincentego i starcy Panny Marty w mil-
czeniu stuchal napomnien, cicho cho-
dzit i drzwiami nie trzaskat. Te zale-
cenia Akademikowi iak matemu dzie-
cku dawane, szczeg6lne mi sie wy-
dawaly.

Spostrzegt to oycicc i westchnat;,
Zdzistawie! powiedzial mi smutno,
lecz nieco surowo: mozna czasem
w miodosci, znaydowac¢ zbytecznemi
takie przestrogi; ale mozna tez i ca-
te zycie zatowa¢ za uchybienie mio-
doéci. Zebym skutkiem zbyt npmie-
tney niepodlegtosci charakteru, nie
byt sie od oyca oddalit, nie miatbym
cie przyczyny tak szczeg6towo teraz
uczy¢ uszanowania, ktdregobym ci
byt moim wilasnym przykladem za-
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szczepit uczucie. Przypominasz mi
bole$nie, Ze do tego nie mam prawa;
i w tern pierwsza tza, ktéra \v zyciu
moiem spostrzeglem w oczach oyca,
po Jego twarzy sptyneta. Zawstydzo-
ny, ucatowalem ze izami iego reke i
z caltym zapalem przywigzania i zalu,
zupelne iego rozkazom obiecatem
postuszenstwo.

Nazajutrz nocowaliSmy nie dale-
ko od Stalina. Oyciec przez palq noc
Spa¢ nie mogt, matka ze staraniem,
moim ubiorem rano sie zaiela. Po
drodze rozpoznawali rodzice wszyst-
kie znaiome im mieysca. Na popa-
sie dtugoSmy bawili, chociaz oyciec
byt bardzo niecierpliwym przybycia,
ale sie bat zaraz pp obiedzie przyiez-
dzaiijc przeszkodzi¢ zwykiemu o tey
godzinie snu dziadka, i zeby zbyt
mocne wzruszenie, zaraz po obiedzie,

2*
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iego matce nie szkodzito. Po nieia-
kim iednak czasie pusciliSmy sie znéw
w droge. Wio6zt nas zwawo trzaska-
i.ycy z bicza furman; konie nawet
same biegnac szybko, zdawaly sie po-
znawaé przybycie do domu. W tern
mineliSmy stary krzyzacki kosciot.
T-uémy szlub brali!.. pamietasz Swie-
tostawo? mdéwit mady oyciec w reke
caluigc moig matke, a iednak oboie
westchneli.

Wiechalismy potem w duza Kka-
sztandw” aleie; oczy oyca btysnety
radoscig; matka iak lis¢ drzata. Za-
jezdzamy przed patac; wychodzi na
przeciwko nas stary kamerdyner, i
ze tzami catuje podang mu przez mo-
iego oyca reke. Schodzi z gory ktos
wysoki, chudy, z wlosami do go6-
ry zaczesanemu w majowym Trakur
w ponczochach w niebieskie paskiv
z dtugim tancuchem ' z berlokami
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u zegarka. Moia matka wota go
uprzeymie;, pod imieniem Pana Go-
tram. 'Poczciwy Doktér Szwaycar,
wita sie czule nawzaiem, Smieie sie
gto$no, przypatruie mi sie, winszuie
dobrey cery, znayduie Ze oyciec zmi-
zernial, i wprowadza matke na goére,
po cichu z nig rozmawiaigc. ldzie-
my razem po duzych schodach; prze-
chodziemy przez wielkg sien, obszer-
ny przedpokdy, w ktérym przed na-
mi powstaig graigcy w karty lokaie,
nastepnie przez duza sale jadalny i po-
kdy billardowy, a nikt na przeciwko
nas nie wychodzi. Stary Wincenty
otwiera nareszcie drzwi do pokoiu
kompanii, moéwigc mi do ucha: aniech
panicz sie nie opiera o0 obicie, i nie
siada na drodze od stdlika do ganku,
bo spaceruigcy tamtendy o tey godzi-
nie Jegomos$¢, nie lubi, zeby mu co
byto na zawadzie, i w zty humor go
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to Wprowadza. Zarumienitem sie i
nie miatem potrzeby przypomniec¢ so-
bie prz-estrég Oyca; gdyz stary Win-
centy tuk sic zyczliwie we mnie wpa-
trowat. daigc mi to rade, iz niemo-
gtem iey nie przyla¢ z wdziecznoscia.
Przechodziemy ieszcze przez ieden
pokoy; otwieraty sie drzwi do drugie-
go poufalszego bawialnego pokoiu, i
tani spostrzegam wysokiego starca
z powazny twarzg» w materyalnyrri
fraku, ktérego mdy oyciec z naywie-
kszem uszanowaniem wita» i malg
staruszke w attasowey morderowey
sukni, w haftowanymi kolorami szalu»
W trzewikach na korkach i matem cze-
peczku na wysokiey fryzurze, ktora
czule moig matke Sciska.

Wotaig mnie potem: oyciec pé-
mieszany przedstawia mnie dziadko-
wi» ktéremu podiug iego zalecenia»
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chciatem pasé¢ do n6g, Lecz ten mnie
podnosi i przyciska do ser*ca, ktore
Uczutem ze mocno bito. | moie tak-
ze gwattownie bito, gdyz ten dowod
czutosci dziadka* ktérego mnie za-
wsze tak surowym malowano, a oy-
ciec tak bardzo i z takim strachem
powazat, zywo mnie uigt. Babka sie
potem zaczelta ze mna piescié¢, matka
ze™drzeniem tescia przywitata, i wkrot-
ce uradowany stary Wincenty, iak
gosciom, wszystkim nam stotkéw po-
dat. Moy oyciec nie usiadt pdki mu
dziadek nie kazal; babka posadzita
mnie przy sobie, a stary Wincenty
tryumfalnie postawit przed moig mat-
ka, dawnym zwyczaiem, kawe do
nalewania.

Podala ona naypierwey filizanke
dziadkowi, na Wp6t powstajac, i nazy-
Waigc go Jegomosé dobrodziey: druga
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z tg samg ceremonig babce, potem
dopiero memu oycu i Panu Gotram,
A synowi niedasz WPani kawy, zapy-
tat dziadek ? Modoy oyciec przychodzac
na pomoc pomigszaney matce, po-
wiedziat Zze rzadko kawe piiam. Ja
bym sie iey byt na zawsze wyrzekt.
Matka iednak bardziey ucieszona niz
zasmucona ta wymowka tescia, na-
tychmiast mnie z radoscig dla siebie
przeznaczong oddata filizanke, mo-
wigc mi do ucha: painietayze potem
cicho filizanke odnies¢ i uktoni¢ sie
dziakowi. Babka podata mi ogro-
mny talerz sucharkéw, a Pan Gotram
powiedziat, bronigc zwykle iak ka-
zden doktér, to co lubi: iz kawa nie
bardzo tega, i nie ze zbytkiem uzy-
wana, iest dobrym tonikiern i skute-
cznem dygestywum.

Nastgpito potem milczenie. Mdy
oyciec nie moéwit tylko zapytany od
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dziadka: matka nalewala kawe niskie«
mu, tlustemu, w Swiectacg rewcrende
ubranemu Xiedzu kapelanowi, ktére-
go badatl moéy dziadek o zmiany ter-
mometru. Po przywitaniu albowiem
wszystkich, udat sie byt Xigdz kape-
lan z pospiechem do tey meteorolo-
giezney wyroczni, co mi dato poznac,
ze byta pod iego szczeg6lnym dozo-
rem. Usiadt on potem na brzegu stot-
ka, powstaigc za kazdem przemoéwie-
niem mego dziadka do niego. Pan
Gotram zawsze tegoz nazywatl Mon*
seigneur! a mego oyca Mr le Comte!
wszystko to szczegblnem mi sie wy-
dawato.

Wyniesiono kawe, wyslizgnat sie
Xiadz kapelan, wyszedt 2z hatasem
wzigwszy W kacie grubg laske ze sre-
brng gatkg Pan Gotram; stary Win-

centy przyniost dziadkowi szklanke
2**
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Wody Z cukrem i dziekuig¢é mi poit*
falem oka mrugnienieiri, zem Ustu-
chat iego rady, i nie usiadt mu na za-
Widzie, zaczal nieznacznie wszystkie
stotki sprzgta¢ W prostopadtey dyrek-
cyi od stolika, do szklannych drzwi od
ganku bodacego na drugiey stronie po-
koiu. Dziadek spoyrzaWszy na zega-
fek, zaczgl po rozszerzoney chodzic
linii rownym krokiem Z moim oyc¢em,
ktorego Wypogodzona twarz, ile razy
ku nam powracat, dowodzita mi ile byt
szczesliwy, widzac sie znowu W zgo-
dzie z Oycem. Babka pocichu z mat-
ka rozmawiata, przy dryzlowaniuj
w tern wstata szybko, weszta obok
do biblioteki, i wrdcita Z duzym sto-
som ksigzek z kopersztychami, ktore
przedemng potozyta. Bytem tkniety
iey dobrocig, chociaz mnie wstyd
byto, ze mnie tak za dziecko uwaza-
ta. Uyrzalem #zy w oczach matki
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i przypomniatem sobie, co mi W dro-
dze oyciec mowit: »nie dziwuy sie
»Zdzistawie, lezeli cie moia matka
»piesci¢ bedzie; dla kazdey babki
»albowiem, wnuki dtugo sg dzieémi.«

Przegladaiac Z roztargnieniem ko-
persztycby optyczne i historyczne,
z westchnieniem iednak wyznaieg,
przypatrywatem sie wyobrazZaigcym
rybotostwo, myslistwo i inne rosko-
S§ze wieysSkie; bom myslat ze smut-
kiem, iz sie na tern moze skonczy,
poznanie ich w Stalinie.

Wieczor byt $liczny; chidéd mi-
ty, tagodny wietrzyk poruszat wznio-
ste przed oknami topole, ktérych mi-
ganie odznaczato sie ieszcze bardziéy
ha ztocisttm od wspaniatego zacho-
du stonca niebie. Nikt atoli nie wspo-
mniat o spacerze: przeciwnie ovVszem,
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poczciwy Wincenty przyszedt na pal-
cach pozamyka¢ otwarte okna, od
chtodu wieczornego i komaroéw, po-
tem wyprowadzit do ogrodu ulu-
bionego psa babki starego Medo-
ra, ktoremu téy przechadzki z serca
pozazdroscitem! WKkrotce, zamknie-
to okiennice i dano Swiece, bo babka
boiiica sie strachdw, ni¢ lubita szarcy
godziny. Nadeszli znowu Pan Go*
tram i Xiadz kapelan. Pan Gotram
usiadt do pikiety z babkg, a Xiads
kapelan czytat gtosno gazete, wolno,
iednostaynym gtosem, przerywanym
tylko czasem wykrzyknikami mego
dziadka i Pana Cotrama.

Nieczynnos¢ catego dnia, niezwy-
kla mi spokoynosé poéruszen, iedno-
sfayno$¢ gtosu czytelnika, regularny
ruch duzego 2z perpendykutern obok
mnie zegaru, i przyzwyczaicnie wcze-
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¢hic chodzi¢ spa¢, tak mi zaczely
skleia¢ oczy, iz wkrotce pomimowol-
ne marzenie zaczeto dla mnie zaste-
powac¢ rzeczywistosé. Tracit mnie
oyciec, »Czy spisz chiopcze? zawo-
tat na mnie dziadek; a ple! to nie-
wstrzemiezliwosé, to ze starszemi nie
nalezy i mezczyznie nieprzystoil« —m
Poczatek téy nagany nieco innie obu-
rzyt, koniec znalaztem sprawiedliwy;
zawstydzitem sic, iz tak mato bytem
panem siebie, i wytrzySzcZywszy oczy,
stoigcy iuz, stuchatem pilnie reszte
gazety, ktorg wiernie az do ostatnich
listbw gonczych Xigdz kapelan do-
czytywat. Nastgpita potem zywa
sprzeczka polityczna, miedzy moim
dziadkiem i Z prawdziwa wolnosciag
szwaycarska bronigcym swoie zdanie,
Panem Gotram. Juz mi sie wtenczas
spa¢ niechciato. Stuchalem rozmo-
wy z upodobaniem i .serce mi bito
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2 taka zywoscia, iak temu, ktoreii
zastanowiony bedac zdradliwg ciszag
Ws$réd morza, przy pietwszem Wzdeciu
zagla, czuie dobroczynny powiew.

Wybita dziesigta; otworzyty sie
podwoie, wszedt znowu stary Win-
tenty, zawsze iak mechaniczna figura
za wybiciem tegd zegara okazuigcy
sie, i oznaymit nam kolacyg. Uyrza->
tem dtugi stét, i ze wszystkich stron
zaczeli sie do niego schodzié, rézni
officyalisci i domownicy mego dziada
ka; Szczegdlne mi robito wrazenie,
Widzie¢ tak liczny dwot do tak matego
przywigzany towarzystwa, i odkryc¢
tylu mieszkancow, pustemn w meiri
mniemaniu Patacowi StalinskiemiP

Wszyscy iednak w staroswieckim
Ubiorze, wydawali sie iako duchy
przesztego wieku, ozywione do figtl*
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fowania w assystencyi iego ostatniegd
Wizerunku, mego powaznego dziadka,
Tak albowiem siedzieli wyprostowani
i nieruchomi* ze gdyby nie iedzenie
i odpowiadanie lakoniczne z uszano*
Waniem powstaigc* na kazde zapyta*
nie mego dziada, bytbym mniemat
przy odbtysku zottych grubych iakby
koscielnych Swiec* na ich zgrzybia*
tych twarzach, wsrdd duzey sklepio-
néy sali* iz rzeczywiscie duchami oto*
Czony iesteim

Wieczerza trwala calg godzineg; aia
CZuigc znowu sen chodzacy po czion-
kach* zaczatem sobie czesto wody na-
lewad. Pochwalit mi to dziadek*
Wielbiciel $SystemU Huflanda* i Pan
Gotram powiedziat, ze woda szcze*
golnie Utrzymuie ekwilibriunl wiadz
naszych, Zawstydzitem sie* gdyz nie
dla tak madrych przyczyn Wode pi*
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tem. Szczesciem, szastanie ogdlne
przy wstawaniu od stotu, pokryto tg
rozmowe.

Po kolacyi poszedt znéw Xiqdz
kapelan do barometru. Babka zagra-
ta kuranta gilowi, dziadek ponakrecat
wszystkie zegary, Pan Gotram poszedt
spa¢, a moia matka zaczeta robic
passyans pod dozorem babki, ktora
z obawy strachow, Ilubita zwykle
W towarzystwie do poéinocy przesie-
dzieé. Skoro ostatni dzwiek tey go-
dziny ©znaymit dnia zakonczenie, zia-
wit sie znowu stary Wincenty, i wy-
szedt za dziadkiem, ktéry nam po-
wiedziat wtedy dobra-noc. Babka
nas pozegnata i poszta w swoie stro-
ne, a mysmy sie do siebie udali.

Moie serce! mowit mdy oycicc do’
moi¢y matki po francuzku; trzeba
przyznaé, ze tu teraz przyiemniey iak
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dawniey; amnie az ciarki przeszty, my-
Slac co tam dawniey bydz musiato!
Zastanowiwszy sie iednak nad tern, ta-
two poidiem szczeScie moich rodzi-
cow, z przywrdécenia dobrey harmo-
nii familii, i réznice burzliwych uczué
ich mitodosci od tych, ktére dozna-
waly ich serca, po czternastu latach
oddalenia, i tesknoty po rodziciel-
skim domie. Jeszczem to lepiey zro-
zumiat, kiedy porzadkuigc swoie ksig-
zki i sexterna, w malym gabinecie
danym mi na pomieszkanie, zobaczy-
tem przez szklarnie drzwi, wchodza-
cg ubocznemi schodami do rodzicow
na wpot rozebrang, w czarnym potsa-
lopku poczciwg babke, ktorey sie moy
oyciec rzucit do ndg. Powiedziata mu
z radoscig, catluiac go w czoto: »dzie-
wki Bogu! moie dzieci, przy iego ta-
»sce, pomocy czasu, i dobrych na-
»szych przyiaciot, Xiedza kapelana
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»1 poczciwego Gotrama, tudziez mew
»iey ciagtey usilnosci, iuz wam oyciec
»zupetnie przebaczyt.«

»Zaklinam cie tylko matko! przeib
»Wat mody oyciec z zywoscig, niech
»nic nie zmienia swoich dotad ze mng
»majgtkowych ukiadoéw, nigdybym sig
»nie byt przed nim upokorzyt, zebys
»mnie nie byla zapewnita: ze zal i ule-
»gtosd syna, a nie pochlebng chciwosé
»dziedzica, we mnie uzna. Mam do-
»sy¢ z taski Boga i az nadto z twoiey
»szczodrobliwosci, naydrozsza matko!
<Mego syna nauczytem zastugiwaé¢ sam
»przez siebie na szacunek i swoig pra-
»cg sposobi¢ sig do petnienia szlache-
»tnego w towarzystwie zawodu. Bg-
»dzio miat dosy¢$ iezeli bedzie poczcw
»wWy i umiarkowany w zadzach: nie
»bedzie godzien niczego, iezeli nim nie
»bedzie! Niechze wiec zaklinam cie
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»matko, zadne badanie, zaden dar od
»oyca, nie truie dla mnie naysZeze-
»§liwszych cbwil zycia, bobym iuz
»nigdy nie postat w Stalinie*

Babka go usciskata; moia matka
z iasnieigcg twarza, dzielgc te uczu-
cia pocatowata meza w reke, co zwy-
kka byta czyni¢, kiedy ig w czem za*
dowolnit.

Toczyta sie rozmowa potem o ia-
kichcis familiynycli interessach, a ia
sie przez delikatno$¢ oddalitem, ale
mi sie od tego momentu miley i lzey
na sercu zrobito w Stalinie* Zaczg-
tem sie godzi¢ z poczciwym doktorem
i thustym Xiedzein kapelanem, i nie
dziwowatem sie iuz, ze mdy oyciec
z takiem byt dla dziadka powierzcbo-
Wnem Uszanowaniem, z iakieni go ni-
gdy niewidzialem dla Ministra, (szwa-
gra Pani, dodat Zdzistaw obraceigc sie
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do Pani Jaworskiey,) i z iakiem ia sam
nigdy nie bylem w szkotach, dia na-
szego Pana Piektora. Powrdéciwszy
do pokoiu, iedng osobe wiecey uy-
rzatem u rodzicow. Byla to stara Mar-
ta, panna moiey babki, w karkaso-
wym czepku, ktéra iey przyszta oznay-
mi¢, ze iuz Jegomosé¢ pokonczyt li-
sty, ktére miat do pisania.

«Babka ktéra w sekrecie przed nim
dzieci odwiedzita, wzieta znéw do reki
ze stolika sway zielony od roratéw sto-
czek W srebro oprawny, i iuz tylko
ustyszatem odgtos iey korkéw na u-
bocznych schodach! Panna Marta po-
zostata ieszcze, a Ze byla troche gtu-
cha, igtosno mowita, nie mogtem nie
stysze¢ wszystkich iey stéw. A co
dziecie iada na $niadanie? zapytala
troskliwie moiey matki poczciwa sta-
ruszka, ktoéra mnie niegdy$ na reku
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piastowata; a to spomiiienie iedynie
zdotato uspokoi¢ oburzong, takowg
obraza, mezka krew pierwszoro-czne-
go Akademika. Naypierw zapewne do-
data, kawe z plackiem i sucharkami,
a potem piwo grzane z serem i Smie-
tang, tak iak dawniey panicz lubit,
dotozyta wskazuigc na mego oyca. —
Nie turbuy sie, kochana Marto! od-
powiedziata iey matka, wiem zawcza?
su, ze memu Zdzistawowi dobrze tu
bedzie. A ieszczeby tez zeby mu na
ozem zbywac miato, zawotata poczci-
wa staruszka, z szezeg6inem potgcze-
niem dumy i przywigzania: nie iest
ze to nasze dziecko? Wyszta mowigc
to, a ia chcac sie usmiechng¢, styszac
ig po drugi raz daigcg mi to nazwi-
sko, pomimowolnie sie czulem roz-
rzewnionym.

Nazaiutrz byto Swieto, byliSmy
wszyscy w kosciele kilkoma powozg-
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mi. Gdy nas uyrzano wchodzacych
z rodzicami, powstaty w kosSciele szmer
i szepty. Dziadek byt kontent spo?
strzegtszy z boku, iz sie modle na da-
rowariey niegdy$ przez niego synowi
ksigzce Lunewilskicy: Ja Journée du
Chrétien. Darowat mi ig byt albo,
wiem moy oyciec w dzien picrwszéy
kommunii, iako godto blogostawien-
stwa dziadka, ktorego jni nie mogt
inaczéy udzielic. Widzgc rados¢
dziadka nieco sie zmieszatem: Ickaiao
sie rownie iak oyciec naymnieyszego
cieniu hipokryzyi, i nie zamykaiac
ksiazki, bom zawsze w nidy czytyr
walt, i rzeczywiscie poboznie od ro-
dzicow byt wychowany, ufozytem
sobie, pomimo zwyczaiu, piwo za-
miast wody piia¢ w Stalinie', azeby
sie choé w tern niechcgcy dziadkowi
nie przypochlebi¢.
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Wszedt sedziwy proboszcz na am.
bone; szczegélnym wypadkiem byla
tego dnia Ewangelia o synu marno-
trawnym. Moéwit czule cnotliwy Ple.
ban. Dziadek byt wzruszony, matka
rzewnie plakata pod kapeluszem, aoy.
ciec zakrywszy sobie twarz rekoma,
tak drzal, zem czut poruszony tawke.
Panie Franciszku! rzekt mu dziadek
tagodnie, obracaiac sie do niego, pa-
mietayze po summie prosi¢ Proboszcza
na obiad , aoto masz dodat ciszey,
podaigc mu wspaniaty futerat ze zio»
tcmi herbami, ksigzke z btogostawien.
stwem po moim oycu, na mieyscu
Jey, ktdras darowat synowi. Maday oy-
ciec schylit sie catuiije podaiéjc™® mu
iq reke, a babka uklekngwszy rece
ztozyla. Szmer zwykle nastepujacy
po kazaniu, pokryt to wszystko.

Oyciec mi sie zdawat tak szcze-
Sliwy, j.ak go ieszcze nie widziatem
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i ia przyznam sie, tak bylem rozrze«
wniony, tak sie gorgco modlitem, iak
nigdy ieszeze nie pamietam.

Byto przed obiadem wspania-
te S$niadanie; przybyto Kkilku sasia-
déw: dziadek i oyciec czule przywi-
tali Xicdza proboszcza. Wszyscy byli
wreseli; ia zapomniatem pi¢ piwo, i
dziadek iuz nie uwazal czy piie wo-
de lub nie. Powierzchowna pomie-
dzy nami oboietnos¢, coraz sie bar-
dziey Scierala; poufatos¢ coraz do
gtebszych duszy zblizata sie taynikow.
Po obiedzie grat moy dziadek w bil-
lard z Panem Gotram, babka w tryk-
trak z Xicdzem kapelanem ; potem
dziadek poszedt drzymac, babka na
pacierze; moy oyciec rozmawiat z Pa-
nem Gotram o polityce, a Xigdz ka-
pelan zaprowadzit mnie z matka ogla-
da¢ w ogrodzie szczepione przez nie-
go drzewa i zalozong szkotke.
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»Sz6sta nas znowu nakawe zgro-
madzita; poniey czy dla pogody, czy
in gratiam niedzieli, dziadek napiwszy
sie iak zwykle wody z cukrem, po-
szedt z oycem chodzi¢ po ogrodzie,
a mysmy poiechali z babka na spacer
szescioma konmi, poczwoOrng kareta,
w ktorey wszystkie okna pozamyka-
ne byly. Koniuszy iechat konno obok
nas matym truchcikiem; trzymatem
na kolanach wydzierajgcego sie pie-
szczonego s.tarego Mcdora, i szczegdl-
nym, przyznam sie, wydawal mi sie
taki spacer, po dumanych tak cze-
sto przezemnie wieyskich przyjemno-
Sciach. Wyznam nawet z przepro-
szeniem moiey akademickiey godno-
8ci, iz z zazdroscia widziatem, wsrod
pey nudney wspaniatosci, iadacych od.
wody oklep nakoniach, mego wieku
chtopcoéw, Ilub krazacych czétnem,

T L d
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po pieknym Stawie. W wieczor, za-
miast pikiety, grano w wiska. Naza-
iutrz wszystko sie wroécito do dawne-
go porzadku, i te dwa dni uptynio-
ne bylty mi skazéwk” i programem
caly naszey bytnosci w Stalinie; gdyz
tam jeden dzien, iest obrazem catego
zycia, Maly jednak w kilka dni wy-
darzony wypadek, mocno mnie uszcze-
sliwit, iprzerwatl dla mnie jednostay*
uo$¢ naszego tam pobytu.

»Wracajac raz z kaplicy po co-
dzienn¢y mszy Xiedza kapelana, umy-
$lit dziadek pokaza¢ memu oycu stay.
nie. Eazat wyprowadzi¢ Pan Koniu-
szy z prezumpeya, nayprzod ulubio-
nego wierzchowca Pana Starosty, na
ktorym, przy pzerstwém zdrowiu,
czasem sie ieszcze przejezdzat: potem
kilku arabczykéw swego chowu, po
pieknym rzeczywiscie prawdziwym
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arabskim ogierze. Jeden z nich szcze-
g6lniey mi sie podobat, z pieknego
felu i nadzwyczayney bystrosci. Pan
Koniuszy oskarzyt go, ze iest tak dra-
zliwy, iz sie nieda uiezdza¢, i szcze-
go6lniey batoga znies¢ nie moze. Po-
dobato mi sie to w nim ieszcze bar-
dziey, zaczatem go gtaska¢ z upodo-
baniem. »WsigdZ na niego chiopcze!
»a bedzie twoim, powiedziatl mi dzia-
dek. Udatem, ze nie stysze. »Wsigdz
»na niego Zdzistawie! jezeli mnje ko-
»chasz, powtorzyt. Ta raza w”skoczy-
tem na niego z ochoty; glaskany kon
przezemnie zdawatl sie mnie z rado-
Scig, w powietrze prawie unosié. —
Dziadek oswiadczat oycu ukontento-
wanie, ze mnie kazat uczyh konno
jezdzi¢, a Pan Koniuszy utrzymywat
z pochlebstwem, ze tak dobrze iez-
dze, iak sam Pan Starosta. »Arabczyk
3*
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eiuz twoim Zdzistawie, powiedziat mi
»dziadek, zdobytes go i kochaigcy cie
»dziadek na pamigtke ci go ofiaruie.
Pocatowat mnie w czoto, a ia zale-
clwo mu podziekowawszy, choé zywa
wdziecznoscig przejety bytem, wrdci,
tein sie z koniem nacieszy¢. Widzac
potem mego oyca idgcego do dziadka,
ktéremu zwykle czytywat o tey go-
dzinie, podczas gdy matka z babka
ornat haftowaly, wsiadiem na mego
konia, Szczesliwy , -iz tg razg bede maogt
daley rozciggna¢ mdady spacer, Lecz
smutno mi sie zrobito, gdym wsrod
rndiey radosci, ustyszat czapkuigcego
mi wprzody Pana Koniuszego, mo-
wigcego do kogo$, Ze sie nie znam na
grzecznoéci. Przykro mi bylo albo-
wiem pomysle¢, zem uchybit w czém-
kolwiek nizszemu od siebie, i opie-
kunowi dotad mego arabczyka, a ie-
szeze mi dziwniey byto, gdy opowia-
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daigc o tern w wiecz6r memu oycu,
iakem mu zwykle wszystko wyzna-
wat, widzialem go dobywaigccgo ze
wzgardg pie¢ dukatow, ktdére postat
odemnie Panu Koniuszemu.

»Oto iest moj7 synu, odpowiedziat
»mi, brzek grzecznosci mity ludziom,
»wktérych duszy, szlachetna strona za
»niedelikatnem sie iey dotknieciem, o-
<burzaigcego iuz nie wydaic dzwigku.
»Juzem byt dal oduzdne roasztale-
»rzowi, acoo Koniuszym to ani pomy-
»siatem. Miody szlachcic, byt w szko-
ntach, nie bytbym go sadzit tak po-
»dtym .« Na te ostatnie stowa oyca, mo-
ie miode akademickie serce, mocno
bi¢ zaczeto zradosci. Wrocmy sie ie-
dnak do moidy pierwszey prZeiazdzki
na arabczyku, od ktérey poinimp-
Wolnie zboczytem.
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*Pyszny iszczesliwy, iak pan Swia-
ta, iak zeby sie pierwszy raz przcde-
mii,] otwierata droga stawy i pomysl-
nosci, iuz nie dtugo stracitem z oczu
czerwony dach i wysokie topole, pa-
tac Stalinski otaczaia.ce. Chciatem do-
iecha¢ do iakiegos starego grobowca,
naksztatt piramidy zbudowanego, kté-
ren Aryanskim w okolicy zwano gro-
bem. Zabtadzitem, niewiadomy dro-
gi, a miarkui”®c, izby czas iuz byto
wroci¢ nazad do domu” azeby sie na
obiad nie sp6zni¢, co U mego dziad-
ka byto crimen laesae majestatis, umy-
Slitem powrdéci¢ do Stalina. W tem
widok tak nowy dla mnie wchodzg-
cego na wysokag sosne, iak wiewior-
ka, po zarzuconych postronkach bar-
tnika, nieco mnie ieszcze przytrzy-
mat. Zapytatem go potem, ktéra go-
dzina? a gdy mi odpowiedziat patrzac
na storice, ze iuz mineta druga, o kté-
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i*ey iadano obiad w Stalinie, Jak sza-
lony do domu pedzitem, na spienio-
nym moim arabczyku. Mys$l, ze obra-
ze dziadka, z powodu danego mi tak
taskawie konia, mocno mnie bodta*
Lekatem sie przylem nieukontentowa-
nia rodzicdéw, i z takieiri powracatem
pomieszaniem do Stalina, iakiego ni-
gdy niedoznawatem w dziecinstwie,
gdym sie bat op6zni¢ na lekcy.™ pro-
fessora taciny, ktéren za to bez mi-
tosierdzia utrudnieniem promoécyi za-
grazat*

»Zastatem w Stalinie na dziedzincu,
Wszystkich domownikéw zgorszonych
i zbierai“cych sie w kupki, iak dla
naradzania sie ws$rdéd nadzwyczayney
Kleski; wyprawiono po mnie umysl-
nego konno* Matka byla mocno nie-
spokoyna. Powiedzial mi to z napo-
mnieniem , witairjcy mnie z radoscig
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stary Wincenty, ktéren wystal na
tychmiast tryumfalnie z wazg do ku-
chni. Ale niestety! trzecia bita na pa-
tacowym zegarze.

»Jak winowayca oczekujacy wyro-
ku, wszedlem do bawialnego pokoiu.
Babka mnie nie przywitata, matka po-
szta do okna, oyciec na mnie surowo
spoyrzat, doktdr z kapelanem szeptali
w kacie. » Gdzieze$ to was¢ bywal? za-
pytat mnie srogo moy dziadek, na $rod-
ku pokoiu powaznie stoigcy. »Naspa-
»cerze konno, zbtgdzitem iadac do pi-
»ramidy; apotem przypatrywalem sie
»podbierajgcemu miod bartnikowi, od-
powiedziatem natychmiast, z takg szcze-
roscig, itak iednostaynym z pomiesza-
nia gtosem, iak kiedy mnie w szkota'cfi
niespodziewanie greckie czasowanie
powtarzaé¢ kazano. »Czy doprawdy?
zapytat powtoérnie lagodniey dzia-
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»rlek, czy$ nie spadl czasem z arab-
»czyka? »Nigdy bym sie kiamstwem
nie skazit, odpowiedziatem z zywoscia,
do swego zwyklego wracaiac chara-
kteru. Oyciec sie usmiechngt, babka
ze strachem na meza spoyrzata. Za-
iskrzyty mu sie oczy, lecz z wielkiem
zadziwieniem wszystkich, zawotat:
»brawo chiopcze! prawda iest hastem
»kazdego poczciwego cztowieka, i nie
»na proézno, widze dla ciebie,Prawdzie,
»iest przydomkiem familii Stasinskich,
»iest to albowiem rzeczywiscie, naszey
»familii herbowa dewiza.

»Wiecey szczerosci, dodat po-
»Zniey z westchnieniem dziadek, nie
»nazbyt pdézne zwierzenia, awieleby
»sie byto przykrych chwil unikneto.»
Oyciec zbladt; ia za$ chcac odwrdcic
rozmowe, a nie mogac nic znales¢ na

podoredziu, zaczgtem szczerze prze-
> 3**
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prasza¢ dziadka, za mole opo6znienie#
»Zeby$ pamietat cate zycie chiopcze,
»ze trzeba bydl akuratnym i zeszcze*
»ros¢ ze starszymi, naylepszym sposo*
»bem iest icb przeiednania, na ci teil
»Zegarek rzekt mi dziadek, daiiic mi
swdy rcpetyer# »Nigdy mi sie niepo*
»psut od Lunewillu, bom go co dzied
»regularnie nakrecal# Tak tez i w fa*
»rnililach ffioie dziecko, i W Swiecie,
» dottid tylko trwa dobra harmonia i po*
»rzadek, dopdki starannie ie Utrzymu*
»icmy; gdyz naymnieysZe uchybienie,
» staie sie wielki¢m wzgledem tych, kto*
»rym sie wiele winno#«

»Dano zna¢ do stotu, a mnie sio
Izey Zrobito# BoleSno mi byto albo*
wiem, widzg(c pierwszy raz mego oy-
ca nie dziekui”~cego ze mn” dziadko*
wi, za wyswiadczony mi dowdd przy*
wigzania# Zasmucit sie przeciwnie
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i Stat Jak winowayca; babka byta kon-
tenta ze sie wszystko skonczyto; Mat-
ka miata ieszcze zal do mnie i caly
obiad nic nie iadla, a zegarek dziadka
byt ipi Wtym razie najdotkliwszg ka-
ra i nayskutecznieyszg na cale zycie
naukg. Juz sie odtad nigdy nie spo-
Znitem, przypominaiac sobie zawsze,
nakrecaigc moy Zegarek, ile moze przy-
nies¢ przykrosci i uszczerbku w zj'ciu,
kilka chwil straconych, iedno mtodo-
Sci zboczenie.

«Reszte ieryi przepedziliSmy nay-
Spokoyniey, i oyciec Wyiechat Z lek*
kierrt Sercem ze Stalina, gdyz go ro-
dzice, iak W mitodosci do szkét ze-
gnajac, blogostawili, i oprécz prowi-
antdow na droge i ksigzek historycz-
nych dla mnie, zadne go inne od nich
nie Spotkaty podarki. Z zalem nas ze-
gnali, poczciwy Doktor i Xigdz ka-
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pelan, zktérymi zwykle whbillard gra-
tem i drzewa szczepitem. Plakali za-
stuzeni starcy, méwiac: ze nas iuz nie
zobacza. MOy oyciec styszac te sto-
wa, ocieral tzy ukradkiem ptynace,
spogladaigc na rodzicéow, i wszyscy-
smy w gtebi serca zatowali Stalina,
chociaz przy mocney obietnicy przed
wyiazdem uczynioney dziadkowi, po-
wrocenia tam na drugie ferye-

»Rodzice dtugo byli smutni, o Pan-
stwie (iak nazywali Starostwo,) czule
rozmawiaigc. Ja, przyznam sie, po
pierwszych dniach, z radoscig wraca-
tem do naszego czynnego i poufatego
sposobu zycia, do Teodora, do kol-
lcgéw, do #kademii, do pracy: bo bez
nicNszpzerze tesknitem, pomimo przy-
bytych mi ksigzek, arabezyka, i re-
petyera. Korrespondencya odtad ze
Stalinem byta regularna; oyciec do-
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nosit wszystkie wiadomosci dziadko-
wi; ia miewatem od niego zlecenie
kupowania nowych ksigzek historycz-
nych, tudziez zagranicznych lekarstw
dla Pana Gotram, i naylepszych szcze-
pow dla Xiedza kapelana; rnoia mat-
ka dostarczata nowe kuranty dla gila,
i dobierata iedwahiéow do ornatow
dla babki.

Tysigczne takze odtad nieznacznie
ze Stalina dochodzity nas dary, a ie-
dnak oycicc kazdym dowodem do-
broci dziadka w oddaleniu, wieccy
byt zasmucony niz uradowany, i wsrod
zamoznidyszcgo niz kiedy dorny,\iuz
nie Wolnos¢:i i obfitosci, ale Stalina
i rodzicow pragngt. Odnowione dla
niego zrodio spoinnien miodosci, u-
czue familiynych, obowigzkéw sy-
nowskich, nieznosnga mu czynity o-
schtosé, i oboietnos¢ towarzyskiego zy-
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cia, i nie madgt poiac* ze mogt tyle
lat spedzi¢ pordzniony z rodzicami
i od nich oddalony, Coraz lego listy
do nich byly czulsze i ulegleysze* a
ceremonialne iak Zwykle Z mdy stro-
ny odezwy* coraz poufalsza przybie-
raly postac¢* iiuz Sercem pamietaigc a
Winnego Uszanowania formalnos$ciach *
nie mial mnie ich oyciec potrzeby
przypominaé. Pomimo nawet wszel-
kiey stildenckicy Wesotosci i zupet-
nego zaufania W Teodorze* dotrzy-
matem sobie wiernie danego stowa*
nieWzbudZenia nigdy w nikim weso-
tego uSmiechu, Opisaniem przeciw-
nych duchowi czasu i wieku obycza-
jow W Stalinie,

Juzesnly sie W drugie Wakacyo
cieszyli nadzieig tam ieehania* kiedy
odebrany list od babki* donoszacy
nam* iz dziadek dla zdrowia iedaie
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* nig i Panem Gotram do Treczyna*
przymusit nas do odtozenia z zalem
tey podrézy* na przyszty roki Oyeiec
byt mocno niespokoyny 0 dziadka i
czekat nastepujgcych feryi iak chwili
sWybawienia. Zyczac albowiem odtad
pomaga¢ dziadkowi W licznych pra*
Witych intereSSach * chciatl oraz zasig*
gnac iego rady w zamysle ztozenia
Urzedu* i zamieszkania nadal w ;ta*
linie. Ja sio cieszylem * iz mu poka*
Zzc niego araliczyka* tak wytresowane*
go, izby sam dziadek mégt na nim
jezdzic.

«Niestety! chwila tak pozadana sta*
tacsie chwilg bolesci. Oyeiec Zapadt
iiilebespieczZnie* i W kilka dni* pomi*
mo naycZulszych Staran i naybiegley¥
Szych doktoréw* iuz byt beZ nadziei.«

DOmawiaigc te stowa* przyttumio*
Itym glosem* Zdzistaw mocno WzrU*
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szony, wstal i poszedt poprawi¢ na
kominku. Po chwili uzbroiwszy sie
w odwage, wrdcit na swoie mieysce,
i tak ciggnat daley zaczete opowia-
danie.

» Opatrzony $wietemi sakramen-
tami, napisat mdy oyciec do rodzi-
cOéw, potem przeprosit matke i do-
mownikow, iezeli im byt w czém po-
wodem przykrosci lub zgorszeniem,
i zawotal mnie do siebie »Zdzistawie!
»zapytat mnie, gdzie iest zegarek od
»dziadka? wiasnie teraz chwila, w kto-
»rey ci go nakreca¢ kazal, poday mi
»go.« Schowatem go byt od iakiego$
czasu, dla uniknienia przykrych spo-
mnien, ktére wzbudzat \V coraz smu-
tnieyszym oycu. Nakrecit go drzaca
reka. »Zdzistawie! powiedziat mi ci-
chym gtosem; niech to, co teraz czy-
»nie, bedzie dla ciebie potwierdze-
»niem umieraigcego oyca, daney ci
»przez dziadka nauki w Stalinie—
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«Badz mu we wszystkiem pastuszny;
»pocieszysz tem dusze oyca, Kktérego
»nie wiek, nie choroba, ale wyrzu-
»ty sumienia, niedopetnionych wzgle-
»dem niego obowiazkdw, tak wcze-
»$nie do grobu wtracana; pod tym wa*
»runkiem daie ci moie blogostawien-
»stwo.« Uklgkiem pod Zegnaigcg mnie
iego reka, on zawotat: »Jezus Marya«
matka krzykneta--—- i iuz nie miatem
oycal...« Tu sie znowu znizyt gtos
Zdzistawa; potem z pospiechem daley
mowi¢ zaczat.

»Po pociechach wiary, dobroé wasza
szanowne Panic, ostodzita nayskutccz-
niey matce i mnie ten cios bolesny. Pan
Gotram odpisat matce, iz religia iedna
zdotata ostodzi¢ gwaltowny zal stra-
pionego dziadka i iego zony, po stra-
cie iedynego syna, i ze szanuige wo-
le oyca, pragnacego azebym skon-
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ezyl Akademiig, spodziewaj sie po*
tem z matka i ze mng, na zawsze
w Stalinie pojezy¢. Biedna rnatka,
nie doczekata téy chwili! Otworzony
rak, ktéorym ia zawsze doktorowie
straszyli, a Jeszcze bardziey zgon oy-
Ca, wkrotce ig o Smieré¢ przyprawi-*
ty. Umarta znoszgc nieznosne bole-
8ci, z cierpliwoscig prawdziwcy chrze-
Scianki! Zegnata mnie i blogostawita
z czutoscig spokoynie umierajgc, po-
leciwszy mnie Bogu, rodzicom w Sta-
linie, i twoiey Pani dobroci.« Tu zno-
wu, musiat przerwa¢ Zdzistaw, pod
pozorem objasnienia Swiecy i nastepni#
tak moéwit:

»Twdy doni szanowna Pani, stat sie
wtenczas moim; ws$rod waszych czu-
tych staran, zapominatem czasem na
chwile Zem sierotg. Mito mi to spo-
mnie¢, gdyz wdzieczno$s¢ mego serca
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mwiecznie pamietac¢ bedzie! (Tu i Anie-
la nieznacznie czule reke Pani Jawor-
ski¢y $cisneta). Dziadek, coraz do
mnie czuley pisuinc, iin bardziey od
niego zalezalem, wdzieczny za opie-
ke nademna szanownego Pana Jawor-
skiego, polecit mnie iy, podczas Kil-
ku miesiecy, ktére miatem ieszcze do
przepedzenia w Akademii. Dostarczat
ze zbytkiem na moie wszystkie po-
trzeby, isprowadziwszy do Stalina cia-
fa oyca i matki, naywspanialszym po-
grzebem, w tym samym kosSciele, gdzie
sie byli skrycie pobrali, dobrowolnie
ich ta raza. potgczyt.

»Diugo bytem niepocieszony, po
ich stracie- Dobro¢ i doswiadczenie
twego meza Fani, wskazaly mnie za-
lecie umystowe, iako sposéb odwroé-
.cenig wyobrazni od nader bolesnych
wspomnien, i¢y natezeniem rozdra-
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snionych. Pisalem ztatwoscig; w wie*
ku albowiem gwattownych uczué i
buynych mysli, tyle dziato sie nieia-
ko wewnatrz moiey duszy, iz czesto
niezrozumiany od przyiaciot, miatem
potrzebe powierzenia papierowi gorg-
cych mych marzen.

»TwoOy maz, iak ci wiadomo Pa-
ni, korrespondowat z kilka przyiaciot-
mi nauk i ludzkosci, w przedmiotach
tyczacych sie oswiaty i dobra publi-
cznego. Zagrzat moiag dusze temi
szlachetncmi pobudkami. Pod pozo-
rem zmordowanego wzroku, uzywat
czesto mego piora, i wzywat w po-
moc sobie, moiey pracy i gorliwosci.

«Mitos¢ ludzi, dobro - zyczliwos¢ ku
nim, zaiely mnie tak namietnie, iak
zachwyca pospolicie wszystko co iest
pieknem, w tey chwili zycia, w kto-
réy sama cnota mitoscig iest i namie-



69

tnoseig. Zaigcie umystowe usSmie-
rzyto nieco cierpienia mego serca i gar»
dzac ngdznem wierszopistwem, (ktoé-
re gdy natura geniuszu poezyi nie u»
dzielita, iest tylko uroionyin patacem
w mglistych sferach utworzonym na
warownig gnusnosci, wzbraniaigcey sie
od pracy i petnienia obowigzkéw rze-
czywistego Swiata;) wszystko, co sag-
dzitem pozytecznem w moralnosci, fi-
lozofii i literaturze, stato sie ulubio-
nym przedmiotem moich rozpraw i
bazgrania. Uwielbiatem mocno pie-
kna poezya; ale tylko tak iak muzy-
ke , to jest: uznaigc w niey niebieskg
harmoniag, do szlachetnych czyndéw i
ofiar pobudzaigcg, i tak samem tylko
0 niey sadzitem wrazeniem,

nCenigc coraz bardziey wasz sza-
nowny dom, przyiazn Teodora, zasto-
sowanie do uzytecznego celu pohie-
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ranych zawsze gorliwie w Akademii
nauk, zapragnatem wkrétce osiggngé
iaki urzad, daigcy mi sposobnos$¢ uzy>
cia sit i wiadz mtodey wrzgcey duszy,
ku ustudze kraiu i towarzystwa. Byt-
bym tatwo dopigt mego w tem celu:
bez zadney albowiem agmbicyi chcia-
tem tylko pracowaé i bydz uzytecz-
nym spoteczenstwu, nie wymagaige
ani pochwat, ani wdziecznosci ludzi,
a przy pomocy twego godnego meza
Pani, i powszechnie szacowaney pa-
mieci mego oyca, bylbym z tatwoscig
W sadownictwie umieszczony.

»Juzem sie cieszyt ta stodkg na-
dzieig, iuzem sie widziat obronca nie-
winnos$ci, pogromicielem bczprawidw
i uciskow, opiekunem wddéw, sie-
rot i nieszczes$liwych ; gdy poddawszy
z wszelka ulegtoscia memu dziadowi
ten zamyst, z niewypowiedziang nie-
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cierpliwosciag czekajac odpowiedzi, te
kilka stow od niego odebratem. »Mo-
»zesz uczyni¢ Zdzistawie, co ci sie
»podoba. Nadto czesto niestety! czuie
»teraz, po Smierci twego oyca, iz zbyt
»surowy moze dla niego bylemi...
»Przypominam ci tylko, zem stary,
»niepocieszony po bolesnéy stracie,
»ktdrey sie w porzadku natury, nie-
»powinienem byt spodziewad, i ze$
»ty iest moig iedyng pociecha!...,
»W kazdym iednak razie, kochamy
»cie 1 btogostawiemy oboie.«

»Naysurowszy zakaz nie bytby
zrobit na mnie takiego wrazenia,
jak ten krotki i czuty:list dziadka.
Przyszty mi na pamie¢ ostatnie po-
lecenia oyca, i w pierwszym momen-
cie uniesienia, odpisatem dziadkowi,
iz zrzekaigc sie mego zamiaru, zaraz
po Akademii, udam sie do niego w ce-
lu zamieszkania ciagle przy nim, i za-
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stgpienia ile moznosci , w synowskich
obowigzkach, rnego oyca, ktéremu
Smier¢ niedozwolita tego drogiego ser-
cu, uskuteczni¢ zamystu,

»Tego wieczora z wiekszg rado-
Scig niz kiedy, nakrecatem nady zega-
rek, ktoéren sig; stal nieraz w zyciu
dla mnie, iakby gtosem sumienia. —
WKkrotce odebratem list od Pana Go-
tram, ktéren mi donosit, iz po prze-
czytaniu mego listu, dziadek byt tak
szczesSliwym, iakim go nie widziat od
bytnosci naszey w Stalinie, i tak zdro-
wym, iakim nie byt od $mierci mego
oyca. Poczciwa babka, méwita zroz-
czuleniem, iz takim mnie tylko w tein
znayduie, iakim mnie zawsze znala,
Kapelan miat msze z podziekowaniem
Panu Bogu, a stara Marta opowiada-
ta tysigc szczegétéw o moiem dzie-
cinstwie, wrézacych teraznieysze mo-
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ie zlote serce, iak go nazywata. Zre-
sztg przygotowywano mi w Stalinie
kawalerski appartament mego oyca, i
Pan Gotram w billard mnie wyzywat,

»Juz sie konczyt mdy zawod aka-
demicki. Zdalem examen z Teodo-
rem, i znow smutna w mdm 2zyciu
nastgpita chwila, gdy poczciwy Pan
Gotram przybywaigc po mnie w ko-
lasce dziadka, zastat nas wszystkich
zasmuconych raptowng staboscig Pana
Jaworskiego, ktéremu pedogra z ndg
do zotagdka sie przeniosta. Troskli-
wos¢ Pana Gotrama koto drogiego
chorego, ktérego nie maégt uratowac,
réznica szczerosci poczciwego szway-
cara, z wykretami i oboietnoscig in-
nych naradzaigcych sie z nim dokto-
réw, czutos¢ iego potem w wspolném
nam wszystkim nieszczesciu, szczerze

TT 4



mnie do niego przywigzaty. WKkrotce
pierwszg w zyciu moiem przykrg z or
bowigzku spetnitem ofiare; gdy za-
miast. iecha¢ na wie$ z tobg Pani i
z Teodorem, i wréci¢ mu pociechy
przyiazni, ktérych mnie w doznanych
nieszczesciach udzielat, musiatem bo-
lescig odnawiaigc boles¢, wrgtebokim
porzuci¢ go smutku. Ale Pan Go-
tram potrzebnym byt w Stalinie; dzia-
dek chciat, zeby ze mng wrdécit, i o-
czekiwal nas niecierpliwie.

»Zdzistawie! powiedziatas mi Pa-
ni wtenczas po macierzynisku, i ia
»chce do twoiego zegarka przytaczyé
»moie spomnienie! Spogladyiagc na
»niego, przypominay sobie, iz iak sie
»minuty skladaig z sekund, a godziny
»z minut, tak zwielu chwil, krotkie
»sie nasze sklada zycie, i z licznych
»ofiar cnota. Godzina krotko biie, diu-
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»go iednak trwa czasem, fiho¢ tak
»krotkie wydaig sie dni nasze. W ie-
»dney chwili, iednem stowem speinia
»sie w prawdzie szlachetna ofiara: wiele
»atoli drobnych i przykrych szczegé*
»t0w zawiera doktadne iey wypeinienie,
»Obiecaé, jest tylko iey potowg; wy*
»trwa¢ w niey ciggle, iey .uzupeknie-
»niem; bez przykrosci, nie ma ofiar,
»bez wytrwania cnoty, bez spokoyne-
» g0 sumienia z wypetnienia catkowicie
»obowigzku, zadney nadziei szczescia,
»nie tylko w lepszym Swiecie, ale nawet
»i w tym. Wiele czyni, mowig pospoli-
»cie, ten, ktéren czyni po co jnoze. Ja
»Ci powiem Zdzistawie, w'wzmosley-
»Szym sensie: wiele moze ten, co chce
»szczerze. Byway zdréw, pisuy do nas
»iak nayczesciey. Niech cie Bdgbtogo>
»stawi i wspiera, w tych skrytych wal-
»kach samotnego zycia, w tych cichych
4%
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»ofiarach, ktore on ieden oceni¢ i wy-
nagrodzi¢ iest zdolnym.»

»Pamietam wiernie, widzisz Pani
rzekt Zdzistaw do Pani Jaworskiey,
w reke iy caluiyc, twoie wtenczas
przestrogi; wyryty sie one w rnoiey
duszy, i nieraz ie rozpamigtywane
w Stalinie, znalaztem w nich pocie-
che i umocnienie, ktore iakby wie-
szczym duchem, dobro¢ twoia i prze-
nikliwos¢ zgotowaty dla mego ser-
ca. Panna Walerya pozegnata mnie
serdecznie, chociaz czasem zazdro-
sny byta, przyiazni Teodora dla
mnie; a moze tez i dla tego same-
go, dodat z usmiechem, widzyc iy ru-
mieniyc” sie.

»UsciskalisSmy sie z Teodorem,
z catey duszy, moéwiyc sobie, ze ie-
steSmy i bedziemy wiecznie braémi,
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ze nas kazde szlachetne uniesienie,
kazden piekny czyn, kazden cnotli-
wy zamiar w mysli potgczy. Obrali-
Smy sobie wtedy za dewize, bussole
z temi stowy: «ku ulepszeniul« iako
dowdd nadania tego kierunku wszyst-
kim wiadzom dusz naszych, i catemu
naszemu zyciu. DaliSmy sobie na-
wzaiem pieczatki z takowem godiem,
a ia zawiesiwszy swoig u tak drogie-
go mi zegarka, wyiechatem z Panem
Gotram.

»Dobro¢ iego, rozsadek, przywiag-
zanie do mego dziadka, tkliwa pa-
mieé¢ ktérg zachowywal moim ro-
dzicom, rzeczywiste wiadomosci ktd-
re posiadat w wielu przedmiotach,
ostodzity mi przykros¢ podrézy od
Panstwa mnie oddalaigcey,

»ZastaliSmy przeprzag, niedaleko
Stalina: serce moie mocno bi¢ zacze-
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to; nie mogtem sie wstrzymac od tez*
przeiezdzaig¢ koto kosciota, w kto-
rym spoczywali rodzice. »Mtodzien-
» cze! powiedziat mi Pan Gotram, dzie-
»le twoie ticziicia, ale powsciggniy te'
»powierzchowne czutosci oznaki, bo
»iuz doiezdzamy. W twoim wieku i
»Kiedy obfito iest uczuc¢ i nadziei w du-
»szy, kazda fzai umnieysza obarczaiacy
»ig ciezar: w wieku twego sedziwego
»dziadka™ kazda tza iest chwilg ukré-
»¢ong w zyciu.« Scisnatem zareke Pa-
na Gotram i tzy otartem.

»ZaiezdzaliSmy w tey chwili przed
patac. Rozpierzchli sie szybko™ za-
miast na$ przywita¢$ stoigcy przed
patacem domownicy”™ i wnet uyrza-
tem staregd Wincentego z kapelanem i
a Panne Marte Z flaszkg wddki ko-
loriskiey, idacych szybko przedeiring.
Poprzedzit mnie na goére i Pan Go-
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tram. Spomnieriie czaséw, kiedym
za rodzicami tak wesoto przebiegat
te schody, $ciskalo moie serce. —
Wchodze nareszcie, i tg razg w pier-
wszym pokoiu, zastaie wychodza-
cych na przeciwko mnie dziadka i
babke. »MOy synu! powiedziat mi'
dziadek, ktérego twarz Smiertelna
blados¢ okrywata. Wyrzekiszy te sto-
wa , iakby zlewaigc na mnie wszyst-
kie uczucia i obowigzki do tego imie-
nia przywiazane, przycisngt mnie do
swego tona. »Moie dziecko! moéwita
»babka, wieceSmy ciebie pozyskali na
»Zawsze? a te stowa: na zawsze przy-
gnebity moie dusze, iak kamien gro-
bowy, i takie mi uczynity wraze-
nie, iak przykry sen, W Kktorym
sie zdaie, iz bez nadziei ratun-
ku wpada sie W gluchg i bez-
denng przepasc. Poczciwy Kkapelan
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ptaczacy za firanka, nie czut sie ie*
szcze na sitach, przywitania ranie.

»PoszliSmy clo pokoiu, wniesio-
no znowu kawe; ale tg raza prozne
byly mieysca oyca i matki, i babka
na mnie spoyrzawszy, rzewnie ptakac
zaczeta. Dziadek iakby nie zwazaigc
na to, o niczem nie wspominat, iego
zona za$ przeciwnie po cichu nieu-
stannie ze mng o tern. rozmawiata, a
rodzay zalu oboyga, za réwno rozdra-
zniat serce moie. Kawa sie skonczy-
ta, Xigdz Kapelan nie odchodzgc iak
dawniey, przynidst tryktrak babce
Podano wode 2z cukrem dziadkowi,
stary Wincenty poodstawial stotki, i
spoyrzal na mnie, a mnie serce mo-
cno bi¢ zaczeto; gdyz pierwszy raz
miatem zastgpi¢ oyca.

»Skoro dziadek zaczagt chodzi¢,
uyrzat mnie przy sobie, i Scisnat za
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reke; pocatowatem ig w milczeniu,
i oprocz Kkilku oboietnych zamienio-
nych .wyrazéw, niceSmy sobie, przez
calg przechadzke tego dnia. nie po-
wiedzieli. Pod pozorem wyreczenia
oczéw Xiedza kapelana, ofiarowatem
sie w wiecz06r czyta¢ gazety, mocne
maigc przedsiewziecie tworzenia so-
bie nieustannie w znaney mnie czczo-
Sci zycia w Stalinie, sposobno$¢ za-
trudnienia sie i stania sie uzytecznym.

»Z poczatku, nim sie uspokoita,
bolesnemi uczuciami wstrzg$niona wy-
obraznia moia, czytalem machinalnie;
nieznacznie iednak iednostayny od-
gtos oboietnych czytanych przezemnie
wyrazéw, ukoit iey drazliwms¢: tak iak
szum iednostayny wody sen przywra-
ca, rozdraznionym gorgczka zmystom.
Wrécita mi uwaga, alem tez za to

siebie styszat, tak szczegdlne czyta-
4**
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igcego Meczy, iz mniemalem, zem
albo rozum utracit, albo iaki$ urok
czarodzieyski nietylko pozornie, ale
rzeczywiscie do przesztego mig cofnat
wieku. Wyszedt dziadek, aPan Go*
tram, sposlrzegaigc moie zadziwienie,
uwiadomit mnie po cichu, ze rdznica
W uczuciach Starosty i iego zony, tI*
tworzywszy od iakiego$ czasu, dla
oboyga potrzebe unikania rozmowy,
zapetniaigc innem zatrudnieniem chwi-
le ktére z sobg przepedzali, wtedy
gdy poczty nie byto, odczytywano
porzadkiem dawne gazety, starannie
przez mego dziadka zachowane. —
Znaydowat on w nich albowiem, ia*
ko i zona, mite pamietniki mitodosci.

»Dano kolacyg, dziadek mnie
posadzit na mieyscu oyca. Ditugo
nie mogtem podnies¢ oczu. Gdym ie
zwrocit na okoto siebie, i uyrzat roz-
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rzewnione twarze, niegdy$s tak nie*
Wzruszone, tylu starcow w zatobie od
pogrzebu moich rodzicéw ubranych,
ktérzy ze smutkiem na mnie iako na
ostatnig podpore drogiey im familii
spogladali, podwoity sie bolesne moie
Uczucia. Wszyscysmy mato iedli i mato
mowili, co nie przeszkodzito zebysSmy
tak iak zawsze godzine u kolacyi nie
przesiedzieli. — Zaczgtem utyskiwac
W gtebi serca, na czcze formalno-
Sci, takiem przykrem iarzmem beda-
ce, w chwilach niepowetowanych cio-
sOw. Proste zapytanie mego dziad-
ka, przy zwykiem nakrecaniu zega-
row, czy moy repetyer dobrze idzie?
zarumienito mnie, i wnet przyttumito
powstajgce iuz w duszy szemranie.

»Wzigtem karty, zaczatem babce,
iak dawniey matka, passyans ukiadac,
i przez godzing nie bylo inney po-
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miedzy nami rozmowy, iak tylko
czwoérka natrdyce, ésemka na siddem-
ce, lub dwdyka na asie. Wybita dwo-
nasta, i z wielkiem moiem zadziwie*
niem, dziadek gdym mu dobranoc mo-
wit, oswiadczyt, jczego nigdy nie
zwykt czynié, iz mnie odprowadzi do
przeznaczonego mi pokoiu. Poprze-
dzit nas tam, ze Swiecy stary Win-
centy, ktorego syna, w moim wieku
Fabiana, wyznaczyt mi mody dziadek
do ustug.

«WeszliSmy naypierw przez przed-
pokéj', gdzie iuz Fabiana ulokowa-
no, do przeznaczonego mnie apparta-
menlu, w ktéorym blaszany wentyla-
tor, z halasem sie obracai“cy u okna
odswiezal zatechte powietrze, skle-
pionego, od dawna nie zamieszkate-
go pokoiu.

«Staty na stole, na przerabiancy
ztotem makacie, dwie Swiece w du-
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Sych srebrnych lichtarzach, staro*
Swiecki srebrny katamarz z dzwon-
kiem, tudziez czarna hebanowa w ko-
lumny szkatutka, w srebro oku-
ta. — Otworzyt ig dziadek, i poka-
zat mi w niey worek z pieniedzmi,
piecze¢ herbowa, i rozne kleynociki
staroswieckie, z cyfrg oyca, o ktdre
w miodosci widaé¢ byto nie dbat, i
ktore tam dziadek zgromadzit. »Yiszy-
»stko to teraz twoie, mdy synu! po-
wiedziat mi z westchnieni' i to
»takze dodat przyttumiony em,
wskazujgc mi na dwa portrety, a zie-
long kitayka w nowych ramach zto-
tych, na ciemno - zietlonem adamasz-
kowern obiciu zawieszone, na ktoére
dotad nie zwazalem. »Sg to portre-
»ty twoich rodzicéow: kochay ich,
»czciy izaluy moie dziecko! ale mi o
»nich nie wzniiankuy nigdy. Spo-
wolnienie albowiem pi'zynoszace ulge
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»mierney bolesci, zbyt gwaltowna
«znies¢ nie moze, i to méwigc zndéw
Smiertelna blados¢ okryla twarz me-
go dziadka, i chwieigc sie, opart sie
O bliski stotek. Czyz nie odzyskuie
W tobie postradanych rodzicow? za-
wotatem z czutosScig, a rumieniec zy-
cia na iego twarz powrocit. Wszedt
Wtedy Pan Gotram,” niespokoyny O
mego dziadka, i iakby z niechcenia,
wymawiaigc mil, ze tak sie p6zno spac
ktadzie, odprowadzit go Ze mnag do
sypialnego pokoiu, iedng ze zwyktych
ich sprzeczek rozpoczynajac Z nim
po drodze. Kiwnat potem na mnie
reka, zebym sie oddalit, obiecuigc mi
po cichu, ze nie odstgpi mego dziad-
ka, poki sie nie uspokoi i nie us$nie.
Ja wrdécitem do siebie, i z chciwosciag
odstonitem portrety rodzicéw, ktérych
mi sie twarze usmiecha¢ zdawaly. —
Ztozytem rece, proszac ich o btogo-
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stawienie mi w nowych wskazanych
przez nich obowigzkach.

»Odgtos wbiianego ¢wieczka, na
ktorym poczciwy moy Fabian wie-
szat na Scianie, obok mego t6zka Sre-
brny krucyfix, z blogostawieristwem
przez urpieraiacg matke mi dany, zda-
wat mi sie w tey chwili odpowiedzig
Z nieba na te prozbe. Zadziwit sie
moy Fabian, gdym mu Zalecit obu-
dzi¢ mnie o pigtey, tak iak zw'ykiem
byt Wstawa¢ w Akademii; gdyz oprocz
Fana Gotram i Xiedza kapelana, Wszy-
scy dopiero o 6smdéy wstawali w Sta-
linie. Ja zas$ chciatem te trzy godzi-
ny Osobistym poswieci¢ Zatrudnie-
niom. Przyszedt ieszcze raz na palcach
poczciwy chiopiec, zapyta¢ sie czy
czasem Zzle 1dzka nie postat, styszac
mnie obracajgcego sie niespokoynie,
pod ciezka karmazynowg adamaszkowa
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kotare, ze ztotemi galonami. Jeszcze
sie wiecey zadziwit, kiedy mnie wi-
dziat zamieniaigcego te wspaniate to-
ze, na twarde, ale nawolnem powie-
trzu na kanapie postanie.

»Odszedt, a ia przyzwyczaiony
przyiemnie rozmawiac usypiaigc z oy*
cem, apotem z Teodorem, westchna-
tem gteboko, znayduigc sie sam w du-
zym pokoiu, migaigca sie lampe , zwy-
czaiem Stalina, oswieconym. Widzac
iey potysk odznaczajacy w gtebi me-
go pokoiu, czarng hebanowg nakstatt
grobowego pomnika szkatutke, coraz
smutnieysze zaczety mi sie snu¢ mysli
i spomnienia. Zasnatem nareszcie zne-
kany, myslac z przestrachem o iutrzey-
szym dniu, zupetnie do dzisieyszego po-
dobnym, i przypominaigc sobie te wy-
razy witaigcey mnie babki® na zawsze!

»Nazaiutrz rano o pigtey, otworzyt
wiernie Fabian moie okiennice. Blask
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wschodzgcego stonca, obiiaigc sie o
moady krucyfix i portrety rodzicéw, byt
pierwszym spostrzezonym przezemnie
przedmiotem, i dodat odwagi, snem
iuz pokrzepionemu umystowi. Fabi-
an sie mocno zadziwit, widzgc mnie
wzbraniajgcego sie wtozy¢ paradny tu-
recki szlafrok, i dowiaduiac sie, iz
go nigdy nie uzywatem, i do tego sam
sie zwyklem ubieraé. Nie magt po-
ig¢ albowiem, iak sie tak mogt
wychowac¢ syn Panski, i turbowat sie
mocno o mnie, gdy nie dozwalaigc mu
iak sobie zyczyt, obudzi¢ wszyst-
kich, dla sporzgdzenia mi $niadania,
oSwiadczytem mu, iz moge i pét dnia
bez tegoz, sie obeys$é, i ze na ogélne
z dziadkiem, iak zwykt byt czynic
moy oyciec, zaczekam.

»Wzigtem sie do uporzadkowania
wszystkich moich ksigzek i papierdw,
pamietny na twe przestrogi Pani, ze
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trzeba zapetnia¢, ile moznosci, zbyt
dtugie chwile, i przytém urozmaicac
zatrudnienia, azeby ie uprzyiemnic.
Zaczatem potem pisa¢ do Teodora, i
odswiezony temi mitemi zatrudnienia-
mi, Z wypogodzong iuz twarzg wsze-
diem o godzinie dziewigtey do mego
dziadka. Ucieszyli sie oboie z babka,
ze tak dobrze wyglgdam i poszlismy
razem na msze do kaplicy*

»Prositem tani goraco Boga, o ta-
ske i sity potrzebne do wytrwania
w moim nowym zawodzie, tak prze-
ciwnym memu wiekowi, charaktero-
wi, wyobrazni i wszystkim dotad na-
wyknieniom. Czutem sie potem u-
mocnionym, i dziadek, ‘gdy przysze-
diem pédzniey czyta¢ mu iak niegdys
moy oyciec, nie okazat iuz zadnego
zadziwienia, tak iakzeby wszystko
do swego dawnego wrocito karby. —
‘Wskazat mi tylko ksigzke, ktorg chciat
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Czytat. Nie byta to zadna ztych, kto-
rera mu byt przystal* Wszystkie no-
we dzieta, nie przypadaigce mu do
gustu, czytywal Pan Go (ram, abiblio-
teka mego dziadka, skiadala sie ie-
dynie z ksigzek mu ulubionych, to
iest: ze zbioréw dawnych podrozy,
staroswieckich herbarzow i pamietni-
kdéw, czyli szczegdtowych historyi sta-
wnych w Europie doméw, amianowi-
cie swietnych familii francuzkich, kto-
iych potomkoéw znat w Lunewillu. (*)

»Nowos¢ tego rodzaiu czytania,
bawita mnie z poczatku; ale wkrotce,
CzuigC potrzebe styszeé zbiiane przez
Zznego dziadka, zawarte w nich, nie-
ktére przesady i niedorzecznosci, al-

£*) Stanistaw Leszczynski Kroél Polski,
apozniey Xigze Baru i Lotaryngii, zatozyt
W Lunewillu szkote Kadetéw, w ktorej wie-
lu mtodych Polakdéw, staranne odebrato wy-
chowanie.
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bo wyrazi¢ moie oburzenie, anie mo-
gac sie ani iednego, ani drugiego do-
czekacé, czytane mi ksigzki lub sta-
re gazety, i czesto powtarzane przez
dziadka na przechadzkach podobne
im zdania, niezno$nemi mi sie staly.
Czynity mi ie bowiem coraz przy-
krzeyszemi, nabyta w szkolach zdol-
nos$¢ uwagi i pamiec¢, tudziez nawry-
knienie od mtodosci rozmawiania pou-
fale, w wyzszych przedmiotach, z oy-
cem i Panem Jaworskim. Babka mnie
ze swey strony zaymowata przepisy-
waniem rozmaitych sposobow smaze-
nia i farbowania, i akuratnem ryso-
waniem roéznych do koscielnych sia-
tek figlarnych wzorkéw, a co mi by-
to naybole$nieyszem, odnawiata nie-
ustannie, niezagoiong rane mey duszy,
gdy spominaigc rodzicow, przy ka-
zdem wspdlnem z nimi niegdys za-
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trudnieniu, mowita ustawicznie; «nie
»ma ich! juz nie beda tu nigdy z nami!

»Uptywaly iednakzZe i nastepowaty
po sobie dnie, zupetnie do siebie po-
dobne. WKkrdétce godziny poswiecone
rano pracy, przeiazdzki konno, gra-
nie wbillard, rozmowy z Panem Go-
tram, szczepienie drzewek z Xiedzem
kapelanem, anadewszystko korrespon-
dencya z Teodorem, iedyne Stalina
przyiemnosci i rozrywKki, staly sie dla
mnie tylg namiegtnosciami.  Oczeki-
wanie tych uciech, goryczkowa nie-
spokoynoseig wyobraznig rnoig napet-
niato: i tak to samotnos¢ i iednostay-
no$¢ sposobu zycia, w matym ogra-
niczaigc obrebie, wrzace wladze du-
szy, burzliwe z nich tworzy fale,
iak szluza bystry potok wstrzymu-
jaca, w spienione przemienia go bat-
wany.
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«Mato byto sagsiedztwa koto ogro/
mnego klucza Stalipskiego, przytep
jeszcze dziadek przezywszy swoich
réwiennikéw, z nikim miodszym sie
nie przyjaznit; rzadko go wiec kto
odwiedzat, boigc sie zaréwno iego
arystokracyi i nudoéw Stalina. Do te-
go nasz smutny patac, pozbawiony
wszystkich przyjemnosci miasta i to-
warzystwa, grubemi swemi murami,
zdawal sie nas nie tylko od Swiata
i od ludzi, ale i od wdziekéw wsi
i przyrodzenia odigczaé.  Zadnych
wieyskich albowiem nieznalismy w Sta-
linie uciech. Nie spominano tam ni-
gdy ani o zniwach, ani o obrzynkach,
ani o rybotostwie, ani o polowaniu.

»Mdy dziadek miatl poczciwego
starego  Kommissarza Pana Woytkie.
wieza, na ktérego sie spuszczat w go-
spodarstwie, i spieral wszystkich bie-
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dnych we wsi, skoro o nich sie do-
wiedziat przez Proboszcza, Pana Go-
train lub kapelana, ale nigdy mu nie
przyszto na mysl, zeby rpozna znaé
osobiscie swych wioscian, lub z nimi
rozmawiac i inaczey zwiedza¢ wioski,
iak spacerem kolaske. Zadnego wiec
W Stalinie rzeczywistego nie byto za*
trudnienia; zaden wypadek nie nada*
wat ceny uptynioney chwili, nieuprze-
dzal nadziele nadchodzecey; zycie i
czas zdawaly sie tam zastanowione i
wyobraznia tak sie wysilata w tey
czczos$ci zaiecja, iak oczy uwiezione*
go w ciemnym labiryncie, ktérego ka-
zda Scieszka, do iednego zawsze zwra*
ca inieysca. Przyszio do tego iz i mnie
zmiany termometru interessowac za-
czety, $eree mi bito do burzy, alei te-
go przyiemnego nie moglem uzywac
widoku; gdyz skoro nadchodzita, dla
boiecey sie grzmotéow babki, zamyka-
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no okiennice, Swiece wnoszono i gra-
no w tryktrak, azeby iey utai¢ grzmo-
ty i blyskawice-

»Plenipotent mego dziadka, odda-'
lit sie na iaki§ czas. Korzystatem
z tey sposobnosci, na proszenie dziad-,
ka, ;azeby mi raczyt pozwoli¢, w sku-
tku skonczonego wydziatu prawnego,
zatrudni¢ sie prawnemi dokuczaigce-
mi mu interessami. Zezwolit na to
chetnie dziadek, a ia postanowitem
zarazem iogromne archiwum iego u-
porzadkowac. Siedzialem iak mul
w zatechlych papierach, przegladane
i uktadaigc wszystko. Zniklg przyie-
mnos¢ chwilowych rozrywek przed
rzeczywistem zaieciem, pozytecznego
zatrudnienia, i nigdym sie tak nie czut
swobodnym i spokoynym wewnatrz,
igk kiedy sie wszyscy litowali w Sta-
linie, nad zbytnia raocig powierzcho-
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wna pracqg. Wrocit na nieszczescie
Plenipotent) i nigdy minister z wie-
kszym zalem nie sklada w rece swe-
go nastepcy pugilaresu, oznaki swo-
iey godnosci, niz ia zwroécitem mu,
stechte i nudne papiery, pod moi®
temczasow.” bedgce opiekg. Pozbyw-
szy sie tego zatrudnienia, ieszcze rai
sie tesknicy w iStalinie zrobito.

»WKkrétce zaphorowat sekretarz
mego dziadka, aia sie znowu wpros -
tern na iego zastepstwo. Ale ta razag
nie wiedziatem czego sie podeymuie.
MOy dziadek albowiem, zostawuigc
Kominissarzowu i Plenipotentowi in-
teressowe listy, mato iuz maigc przy-
jaciot, lecz wiele znajomych na swie-
pie, pisywat nieustanne listy ceremo-
nialne, z powinszowaniem, pozatowa-
niem, lub odpisywat na nic, z matg

T. L $
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réznicg, prawie zawsze Jednakowo, —
Dyktowat wolno, przechadzaigc sie
po pokoiti, wtenczas tylko kilka stow
wyrzekaigc, kjedy sie ku stronie piszg?
cego zwracal; z resztg przestrzegat
niezmiernie licznych formalnosci, i za
naymnieysza pomytka, wszystko prze?
pisywa¢ kazal- Przyzwyczajony kre?
§li¢ Smiato i z upodobaniem cisngce
sie do duszy uczucia i pomysty, Tan?
tala meki cierpiatem, maigc przed
sobg papier, pioro i katamarz, i nie
uzytkujgc z nich tylko na pisanie po
catych godzinach wolno i metody?
cznie, takich czczych wyragéw. Z ra?
doscia wiec, przyznam sie ta razg,
zwrocitem sekretarzowi iego wydziat,

»Wydarzony jednak wypadek osta*
tnicgo poranku, ktégegom dla dziadka
pisat, mocno mnie zawstydzit, prze?
konywaiac mnie, ile w iedney chwili
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jnole rzeczywiscie zdziata¢ dobrego
piekna dusza, cho¢ pod feudalnych
czasbw zimng postacig; gdy tym cza*
sem zostaie bezskutecznych tyle pie-
knych naszego wieku marzen, Zawo-
tal mnie bowiem dziadek, po ustyszeniu
od Xiedza kapelana, iz pogorzat zupet-
nie w sasiedztwie szlachcic, ktéren byt
nie dawno od niego kupit odrebng
czastke, za ktérg mu leszcze 10,000 zi
byt winien. Kazal mi dziadek usigs¢
dla napisania do niego, i tg raza nie
przechadzajgc sie po pokoju, lecz szyb-
ko, podyktowal mi nastepujace stowa;
sDowiaduie sie, Panie bracie, ze$ zu-
»petnie pogorzat. Tam, gdzie Bdg
»dotknagt, ludziom iuZz nic nie pozo-
»staie do zgdania; odsytam wiec Wasz-
»mosci iego rewers na 10,000 Mday
» Kommissarz ma rozkaz juzyczenia mu
»oprécz tego, wszelkiey pomocy iaka
5*
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»tylko mu bedzie potrzebna. Zostaie
»z szacunkiem Panie bracie, i t. d. 4
Dawszy mi potem dziadek rewers do
umieszczenia w liscie, zaczat znowu

sie przechadza¢, o czerp inném roz-
mawianie.

»Tego samego dnia po obiedzie,
wydarzyt sie szczeg6lny drugi wypa-
dek w Stalinie, (*} Gospodarz zubo-
zaly przez pijanstwo, utrzymywat u
siebie starego cyca. Podchmieliwszy
sobie raz \yieeey iak zwykle w kar-
czmie, wréciwszy do chatupy, zaczat
wymawiac¢ starcowi, iz mu iest tylko
ciezarem, i niezwazanic na iego fzy
i prozby, wsadziwszy go w toczki, za-
widzt przed woyta, azeby go groma-
da iako dziada wieyskiego zywita, —
Szto za nim nicspostrzezcnie iego dwu-
letnie dziecie, ktdye mato dptrpl rno-

(") Prawdziwy,
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wito. Zastanowit swoy ciezar przed
domem woyta piiany gospodarz, nie
ochtongwszy ieszcze z wystepnego o-
btgkania. Zabierzmyz taczki nazad do
domu, oycze! powiedziato mu wten-
czas dziecie, z ust ktorego pierwszy
raz tak diugie styszal oyciec wyrazy.
A to na co? zapytal oyciec z zadzi-
wieniem. Zebym cie miat cztrn wy-
wies¢ z domu, iak bedziesz stary; od-
powiedziato mu dziecie. Razony te-
mi stowy, iak glosem Boskim, gospo-
darz pada do nég oyca: przeprasza
go, i do domu z sobg zabiera. Pan
Gotram, sSwiadek tego wypadku, opo-
wiedzial go nam przy kawie, z szcze-
golnym wzruszeniem. Dziadek wy-
ciagnat reke ku mnie, i powiedziat
mi z rozrzewnieniem. »Zdzistawie 1l
»ty sie nie masz przyczyny lekac¢ sta-
»starosci, bo ty ig umiesz szanowac.
»Jeste$s dobrym synem, bedziesz nieza-
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>Wodnie szczesliwyni oycem.« Babka
mnie pobtogostawita* a ten pierwszy
-dowo6d ich zadowolnienia, od cZasu
mego przybycia * i przesztos¢ mi wy*
nagrodzit* i sit dodat na przysztosc.

»Wynalaztem sobie nowe zatru-
dnienie, gdyz nie bez zabaw* ale bez
pracy, iak bez nieodzownego Zzywio«
tu, byto mi teskno w Stalinie. Za«
cZatem doucza¢ mego pocziwego Fa*
biana* ktéren tylko w poczatkowych
byt szkotach iegO, com mu sadzit
poirzebnem. Udawano sie¢ do mnie
przez niego z zaufaniem* o kopje li*
stéw, not* suplik* oracyi i poWin«
szowan. Cieszylem sie *Ze moge bydz
uzytecznym* chociaz nie raz smutno
sie usmiechatem, myslac* iak musiat
zdrobnie¢ moy umyst* i Wypetznaé
moia Wyobraznia* kiedy do takieh
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taetiiy zdolny bylem i Umiatem od ra-
zu dogodzi¢ zadaigcym ie osobom.

«Zdrowie iednak moie, nie odpo-
wiadato checiom duszy; stracitem sen
i apetyt* Nakazal mi Pan Gotram
proszki i Kkipiele. Zazywalem pier-
wsze z ochotg, gdyz to byto epoka
w dniu, a drugie uczynity mi pra-
wdziwie pomdcnemi, odwiedziny po-
czciwego Pana Gotram, Kktory przez
ten czas ze mng rozmawia¢ przycho-
dzit. On ieden, zdawal sie mysleé
W catym zamku, i nie tylko stowa ale
pomysty w rozmowe zamieniat.

»Nadeszta zima: cieszylem sie do
iiiey, bo to przynaymniey byto »Ttlia-
Ua. Ostabienie zdrO*yia, pomirhowol-
hie humor mdéy zasepito. Zaczeto ko-
to mnie Szepta¢. Babka trgcata dziad-
ka noga pod stotem, kiedy mi sie
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w wiska as kierowy, albo dama kie*
rowa wyswiecita: kapelan sic usmie-
chat, kiedy czasem graigc o zdrowas
Marya w maryasza z Jakim RelForma*
tern, ktérego mi babka bawi¢ kazata,
ustawiczne mialem maryasze. Dzia-
dek rozmawiaigc cicho z Panem Go-
tram, nucit sobie, potem z usmiechem
patrzac na mnie ulubiong piosneczke,
ze starcy” opery francuzkiey Grctrego
0 Angelice. Wykryt mi sie nareszcie
powo6d tego wszystkiego, po odebra-
niu przez babke, na nowy rok listu
od Panstwa Micrynskich, nowych na-
szych sgsiadéw, powszechnie chwalo-
nych, ktérych poznata w Treczynie.

»Oswiadczali iy bowiem z zalem,
iz nie moga icy stuzyé, maiga wiele
do czynienia w domu, przy nowo
odebraném gospodarstwie.  Donosili
oraz, iz ich cérka Aniela poicchata
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2 przyjaciotkg do blizszego miasta,
bra¢ lekcye tanca i muzyki. Wszyscy
sie po sobie spoyrzeli, a potem na
mnie; snadnie domyslitem sie wszyst-
kiego.

»Niepoiety mnie strach ogarnat,
przewiduigc, ze mnie chca zenig,
w dwudziestym roku, z zong wybo-
ru mego dziada, ktéra dopiero iak sie
zdawato, zaczynata swoie wychowa-
nie: — i to moéwiac Zdzistaw usciskat
swoig Aniele, ktora sie serdecznie
Smiata.

wOprécz iednak zwyktych porozu-
mienia sie znakow, mowiac o Panstwie
Mierynskich i o Anieli, na ktérey po-
chwaty, przez babke czynione, ciarki
mnie przechodzity, o niczem mi iuz
wiecey w tey mierze nie spominano;
awkrotce i tego iuz zatowatem, gdyz-

5**
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bym cho¢ odporny wolg byt czut ze
zyie, a coraz wieksza oboietnos¢ na
wszystko i tesknota ogarniaty moig
duszeprzy posepnosci zimy, i prze-
diuzenie iednostaynych naszych wie-
czoréw, Zaczeto nieznacznie nowsze
czytywaé ksiazki i grywaé¢ co dzien
W wiska, mniemajac, iz go Uad inne
gry przektadam. Pan Gotram i Xigdz
kapelan silili sie na”~facecye; babka
z Panng Martg co dziern noWemi prZy-
smaczkami budzity mdy apetyt, Czu-
ty bytem na ich starania, lecz ile ra-
zy chciatem im podziekowad, lub sie
usmiechna¢, pomimowolnie me oczy
napetniaty sie fzami,

»Plowiata mola Wyobraznia; UzZna-
Wanie, iz nie mam prawdziwego po-
wodu do smutku, rozdrazniatlo moy
przykry stan codziennie, a iednak na

prézno rozsadkiem przezwyciezy¢ go
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Usitowatem. Przestatem korrcspondo->
Wa¢ z Teodorem, pelne interessuiaj
Cych szczeg6tdw z podrdzy, pisuigce*
go do mnie listy; Nie miatlem nic do
doniesienia} a nieSmiatem zwierza¢ pa-
pierowi dziwacznych rridich uczué¢$
siebie tylko w doznawaniu ich pote-
piajac; Zaprzestatem takze pisac i czy->
ta¢{ nie mogac udzieli¢ nikomu w Sta-
linie, wzbudzonych w mey duszy te*
mi rnitemi niegdy$ zatrudnieniami po>
iriystbw. Mocne bole gtowy, pozba-
wiaty mnie cZestO snu w nocy, i w ten>
CZas prosta i zyczliw.1l riozmowa, po-
czciwego Fabiana, ktéren w réwnym
Ze mng bedac wieku , wyrozumiewat
liczne odcienia, i dzielit ré6zne uczu-
cia”™ ktoreby wszyscy inni w Stalinie
dziecinstwem nazwali, prawdziwg mi
Sie ulgg stawala;

3W cierpieniach albowiem, a szcze->
gotniey w goraczce wyobrazni, Wsrdd
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samotnego | iednostaynego zycia, glos
cztowieka,, gtos przychylny, skutecz-
niey rozbiia chmury umyst zasepia-
igce i koi cierpienia serca, iak nay-
medrsza ksigzka, i kazden wtenczas
umieigcy nas wyrozumiec, staie sie
mitym towarzyszem i dobroczynnym
przyiacielem.

»Jedng godzing ulgi dla mnie byta
msza w kaplicy, gdyz nie potrzebowa-
tem tam odkrywaé stan moiey duszy,
czytaigcemu w niey Bogu, i mogtem
z zaufaniem wynurzaigc calg iey sla-
bos¢, blaga¢ Jego pomocy. Zresztg
choé¢ mechanicznie, ale na pozor z ta-
ka wiernoscia, z iakg nakrecatem moy
zegarek, usitowatem wypetnia¢ co
dzien sie odradzaigce iednostayne czcze
obowigzki. Do takiego stanu atoli
drazliwosci doszedtem, iz dzwiek biig*
cego zegara, ukazywanie sie regular-
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ftO za nim Starego Wincentego, widok
kart do passyansu, odgtos regularni
moich krokéw po pokoiu, zapytania
nieustanne pocziwey babki, cobym
chciat ie$¢? poczatek zwyktych i zna-
nych mi opowiadan dziadka, »iakem
»byt w Lunewillu«... niezno$ny mi sie
stawaly meczarnig. Niestrawnos¢ iuz
miatem tego wszystkiego, i dla tego
mi obmierzito, itubom sie chciat wszy-
stkiemu trudni¢, tak iednak byto wi-
da¢ powierzchownie moie cierpie-
nie, iz iak stabemu dziecku, wszyscy
przeciwnie dogadza¢ mnie tylko usi-
towali.

»Trzeba mu agitacyi i zaiecia,« od-
powiedziat raz gtosno Pan Gotram,
zapytuigcemu sie troskliwie, o moie
zdrowie po cichu dziadkowi,, ktérego
pogorszaigcy sie m@y stan mocno za-
trwazat. Nazaiutrz rano, przychodzac
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i kaplicy czyta¢ memu dziadkowi *
bytem" wkrdtce wyreczony przez Xie<
dza kapelana” a Pan Clotram mnie
Zabrat gwaltem z sobg na przejazdz-<
kg Czekaly nas zaprzezone sanie;
poczciwy doktéor™ dla ktérego leczenie
i czynienie dobrze”, naywiekszemi by-
ty rozkoszami, wzigt mnie z sobg na
Objazdzke licznych swoich chorych.
Opisywat mi obszernie wszystkie po*
Wody i skutki ich staboscia i sposo-
by ich leczenia, sadzac iz mnie ni=
Cisem iepiey rozerwac nie moze;

»W pewnym wzgledzie nie mylit
Sie: widok istotnych nedz i bolesci $
Zawstydzit inoie uroioiie cierpienia, i
rzeczywisto$¢ rozprészyta iak mgie $
Wzburzong piane irriaginacyh Ponie-
WazZ za$ w Stalinie naynlnieysza zmia-
iila przez powtdrzenie|j iednostayno-'
Sci] sie wnet stawata; gdyz tam nAi*
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na raz nic nie odmieniano, by-
fem odtad codziennym towarzyszen!
przejazdzek lekarskich Pana (jotraim
Z rozkoszg mu stuzytem Za ttdmacza*
bo cho¢ dobrze po polsku rozumiat*
nie zawsze sie dokladnie umiat ti6-
fnacZye. Niekiedy z tego wzgledu
prawdziwey doznawatem- rozkoszy*
gdyz kazde zadanie ku pozytkowi bie-
dnych , ktérych odwiedzatem, babce
lub dziadkowi oswiadczone, pomysl-
ne natychmiast otrzymywato Usku-
tecznienie. Z gorliwoscig wiec i sto-
dycza Sledzitem WsZedzie nhedze i
niedostatek* dla przyniesienia im po-
mocy;

*Udzielone pociechyl haydobro-
CZynnieysZy ila mnie wpityW miaty*
bo iakiez serce, naybardzi¢y od smut-
ku zwiedte i zachmurzone, nie wy-
jasni i nie wypogodzi odbtysk spra-
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wionego przez siebie szczescia? Usta-
wiczne iednak* rozmowy lekarskie
z Panem Gotram, nowg meczarnie
zadaty moiey wyobrazni; gdyz wszy-
stko dla niey goryczka sie w samo-
tnosci stawato. Wystawit mi albo-
wiem poczciwy doktor, cziowieka
tak stabg istotg, tylu chorobom pod-
legta, iz szczerze sie przywigzawszy
do babki i dziadka, zaczatem bydz
mocno o nich niespokoynym, i upa-
trywac poczatek niebezpieczney cho-
roby, $miercia grozacey, w kazdey
zmianie ich zdrowia.

»Wiosna nadeszta, a mnie sie nie
polepszyto, pomimo majowych kura-
cyi Pana Gotram. Zaczat i on bydz
0 mnie niespokoynym. Rozmawiali
diugo iednego wieczora po cichu
z dziadkiem, i nazaiutrz rano spig¢
cokolwiek diuzey dla mocnego bolu
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gtowy, ktéren mi dopiero nad ranem
usngé¢ dozwolit, ujrzatem z zadziwie*
niem, zamiast Fabiana, mego dziad-
ka do mnie wchodzacego. Przestra-
szylem sic*, gdyz sadzitem, iz iakie nie-
szczescie tego przewrdcenia porzadku
rzeczy w Stalinie musiato bydz przy-
czyng. — Dziadek mnie zaspokoit,
oswiadczajac mi tylko, iz pragnie
Sam na sam zemng pomowicé; i to
Wyrzekiszy obracat tabakierke w pal-
cach, iak zwykt byt czynié, Kkie-
dy nie wiedziat od czego miat zaczaé.
Fabian przyszedt na palcach okienni-
ce otworzyé, a ia sie pomimowolnie
zmieszatem, pomysSlawszy, iz sie zal
dziadka po rodzicach odnowi, widzac
odstoniete ich portrety. Przeciwnie
Zas oczy iego zdawaly sie ich szukaé,
i zwraca¢ sie lu nim z czutoscig.

ISpojrzat potem na mnie, i ni©
tnogac diuzey utai¢ przepeiniajgce ie-
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gd serce ucZuciei »Zdzistawie! zaWo*
»tal, biorgc mnie czule za reke! Ty$
»mnie ieden pozostat, tyS$ sam uznat
»niegdys$ ze twych rodzicdéw zastepu*
»iesz! czynie wiec teraz W tey chwili,
*coby oni Uczynili, Ty$ chory, mdy
»synu, chodiaz nam to ukrywasz: to-
»bie trzeba podroézy, zaiecia i rozryW*
»Ki. Nadto sie réznig nasze wieki,
»azeby$s ie mogt znale$s¢ pomiedzy
»nami. Mam Wazny interes we Lwo*
#wie, tobie go polecam; listy rekom*
*mendacyirie, potrzebne papiery ipie*
»nigdze na droge, sgiiiz u rrinie W po*
»gotowiu, wszystko do twey podrozy
»ZadySpOnOWane. Pan Gotram cie od*
»Wiezie do granicy; zabawisz weLwo*
»wie, poéki interes ci poruczdny i zdro*
»wie twoie Wymaga¢ tego bedg, a
»dzisiay ieszoze po mszy S$Wietey i
»rannym obiedzie wyiedziecie. Wieb
*kg mi przystuge Uczynisz, mdy sy*
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dopomaganie mi do ukonczenia
»tiporczyWey sprawy a ieszcze wie*
»kszg, dodat tkliwie poczciwy dzia-
»dek, iak nam Zupelnie zdréw po-
»Wrocisz.«

»Ucatowalem iego reke ze tzami,
rumienito sie nayprzéd z radosci, ze
porzucam sposéb zycia, ktory, czutem
coraz dla siebie szkodliwszym, a po-
tem z zawstydzenia, Zem sie mogt cie-
szy¢ z porzucenia tak dobrego dziad-
ka. On iednak, zamiast sie obrazic.
Zdawalt sie niezmiernie szczesliwy, zZe
mi sie ta podr6z usmiecha. Wyszedt
Wkrotce, Wyskoczytem z t6zka, i za-
CZalem spiesznie Z Fabianem pakowacé
moie rzeczy. Obydwasmy sie cieszyli
do przeiazdzki, a obydwa naturalny
sprzecznosciag W miodym Wieku, mo-
cnosmy zalowali Stalina. Pobiegtem
prosie Proboszcza, azeby ten dzien
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przepedzit w patacu, gdzie go bardzo
lubiono; kapelan obiecat bydz wszy-
stkim dla wszystkich, i zastepie mnie
ile moznosci w domu i po nayczul-
szem pozegnaniu wyjechaliSmy z Pa-
nem Gotrarn. Panna Marta data nam
petno prowiantdw na droge, a stary
Wincenty niemniey zalecen synowi.
Ja patrzatlem ze smutkiem, az do konca
na Stalin, poki go tylko mogtem doy-
rze¢c. Wkrotce, droga, zmiana mieysc,
ogladanie po drodze iakcm obiecat
dziadkowi, co tylko mogto bydzZ cieka-
wego, dla okreslenia mu tego w dzien-
niku dla niego pisanym, i rozmowa
Pana Gotrarn, dobroczynny wplyw
mialty na mein zdrowiu.

.
»Zwolna czoto mi sie rozchmu-

rzyto, wyobraznia 6dkwitta, serce zau-
fanie odzyskato, wkrotce jakzebym sie
cofngt do mitych wrazen lat dzieciii-
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nych, wszystko mnie zaymowac i ba*
wic zaczelo. Z ezerstwosScig zdrowia,
wrécita wesotos¢ miodosci, i iak
przed Kkilkg dniami znajdowalem sie
najnieszczes$liwszym z ludzi, tak mi
sie wtedy zdawato, zem serce, umyst,
wyobraznig, S$wiat i zycie odzyskat.

nJuzeSmy niedaleko mieli do gra*
nicry, gdy Pan Gotram, przerywa-
jac poufatg zemna rozmowe, iakby
przypominajgc sobie wazne zlecenie,
powiedziat mi: iz go dziadek obligo-
wat, azeby mi oswiadczyt, iz iezeli
domyslitem sie po ezem, ze mnie
chcc swata¢ z Panng ,Aniela Mieryn-
ska, mogtem bydZ jednak przekona-
nym, iz w niczem nie bedzie niewo-
lit mego wyboru dozgorm¢y towa-
rzyszki. »Smutnem obiasmony do-
Swiadczeniem Pan Starosta, yzekt po-
tem Pa;i gotram, »pewny jz tytdj
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«wyb0j? bedzie przystoyny. Zostawiag
»Ci Zdzistawie, zupeiny wolnosé roz-
urzadzania soba, i zada tylko od cie-
»bie, przed odrzuceniem ulubionego
»mu projektu, potaczenia cie z pig?
»kng szesnastoletnia dobrg Anielg,
razeby$ ig mogt poznac,»

»Juz wtenczas przekonywam sie,
przerwat Zdzistaw, obracaigc sie ku
zonie, dobrze cie znal méy dziadek,
kiedy wiedziat, iz pozna¢ cie i ko-
cha¢, byto tylko iedyna rzeczg, —
Mita Aniela wdziecznie mu sie u-
Smiechneta, a Zdzistaw daley ciggnat,

»Tem wdziecznieyszy za to ier
stem dziadkowi, odpowiedziatem z zy-
woscig Panu Gotram, iz cho¢ we
\yszystkiem iem\i ulegty, nie zawar}-
bym przeciwnego iego woli matzen-
stwa; iednakowo nigdy takze, czuig,
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nie przysiegtbym wteczney wiary i mi-
tosci, tylko tey, ktérgbym sam osadzit
godng mego szacunku i przywigzania.

»ZaczeliSmy potem moéwi¢ z Pa-
nem Gotram o szczesciu dobranego
matzenstwa, i cnotliwego domowego
pozycia, Z czutoscig o nich spominat
Pan Gotram, ktory byt wdowcem,
przywodzac sobie na pamieé, swoig
nieboszke zone. Toczyta sie potem
rozmowa o0 niebezpieczenstwie zlego
towarzystwa i niebacznego wyboru
W mitosci. Zaspokoitem troskliwosé
poczciwego Pana Gotram w tey mie-
rze, smutne mnie takowych wykazu-
jacego skutki, zapewniaiac go; iz cnot-
liwe wychowanie, zamitowanie do-
brego towarzystwa, i przyzwyczaienie
do pracy i zaiecia umystowego, dobro-
czynnepa mi byty od nich zabespiecze-
niem,
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»Uradowany Pan Gotrara, dat mi
ieszcze list rekommendacyiny do swe*
go spo6t-rodaka, Pana Fadel, doktora
Lwowskiego, ktéremu przyiacielsko
medykalnic mnie polecat, i z wielkim
zalem rozstaliSmy sie na granicy. Ja
mu polecitem pozdrowienie catem
sercem odemnie mieszkancoéw Stalina,
aon mnie, az do widzenia sie z Panem
Fadel, zazywanie gorzkich przepisa-
nych przez siebie kropel. Fabian napi-
sal do oyca tak obszernie iakby z Ame-
ryki, a ia przestatem dziadkowi dzien-
nik moiey podroézy, tak szczegdtowy,
tak wesoty, iakbym magt byt napisac
do Teodora. Balem sie potem, po
odiezdzie Pana Gotrara, czy sie nim
dziadek nie obrazi: ale list poczciwego
szwaycara , ktéry odebratem we Lwo-
wie, donoszacy ini, iz zastalt wszyst-
kich zdrowych w Stalinie, i ze moy
dziennik niezmiernie dziadka ucieszyt,
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przekonywane go 0 powrocie mego
zdrowia i dobrego humoru, zupet-
nie mnie zaspokoit,

»Ja tez przez caly ciag bytnosci
moiey \ve Lwowie, nie przestatem co
poczta, podobnie do niego pisywac.
Z najzywsza takze radoscig, odbiera-
tem cd Pana Gotrain obszerne listy,
donoszace mi 6 Stalinie, i osobne wia-
snoreczne, w wielkiéy kopercie z du-
Za pieczecig, od pocziwego dziadka,
zawsze prawie te stowa zawieraigce,
z =intyt.ulacyg u gorj', »Mon treés cher
»petit, fils! OdebraliSmy z ukontenlo-
»wanicm twady list tego N. praesentis.
»Dziekuiemy Bogu, ze$ w dobrem
»zdrowiu; to samo ci 0 nas donoszac,
»przesytam ci potrzebne papiery. —
»Mon Epouse vous joint son gracieux
»souvenir,— Kochamy cie i btogosta-

T. L 6
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ewiemy z cally duszy, zalecaiac ci
»zawsze szanowanie twego zdrowia.
»Je suis, mon trés cher fils, avec af-
-fection, votre attaché'grand-pére.«
Adalbert Comte Stalinski.

»Jednakowoz, nigdy student re-
kreacyi, gracz zadancy karty, ani ko-
chanek kilku liter na r6zowym papie-
rze kreslonych swoicy ulubiondy, z ta-
ka nie oczekiwat niecierpliwoscia, iak
ia tych krotkich wyrazéw, poczciwego
dziadka; gc™yz od czasu oddalenia sie
od niego, zniknelty z m¢éy pamieci ra-
zace mnie w nim wady iego wieku,
a nie serca, i coraz bardziéy cenigcy
iego dobi'oé, coraz sic bardzicy takze
do niego przywigzywatem.

»Dat mi byt do Lwowa list re-
kommendacyiny do Pana Tolewsldego,
syna swego dawnego tamze Adwoka-
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ta, ktéry wszystko byt winien naszCy
familii, mniemaiac feodalnie z tego
mwzgledu, iz mnie bedzie na wystugi.
Upraszat go nawet, azeby mi naigt
nie daleko siebie pomieszkanie, gdyz
mady dziadek miat wszystkie dawne
uprzedzenia, przeciwko oberzom. —
(Stanatem iednak w iedney z nich, gdyz
Pan 'Polewski byt z familia u wod
w Lubieniu. Poczyniwszy potrzebne
pierwsze w interessie kroki, nieomie-
szkatem odwiedzi¢ Pana Fadel, cho¢
iuz zupetnie wyzdrowialem, bez uzy-
wania nawet kropli Pana Gotram,
ktére, z wielka rozpaczg Fabiana, mo-
cno szanujacego, iak wszyscy w Stali-
nie, przepisy Pana doktora, \wdrodze
sie ieszcze sttukly. Przyigl mnie u-
przeymje Pan Fadel, przeczytat list
przyiaciala, wzigt mnie nieznacznie za
puls, Sciskaigc za reke, a ze nie byt
6*
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z rzedu tych straszacych doktoréow,
ktérzy zwykle pomnazaig stabosci, a-
zeby iak malarze na czarnym dnie wy*
datnieyszemi uczynic¢ tozone starania,
rozémiat sic z troskliwosci swego ko*
legi, i za catg kuracye nakazat mi roz-
rywke, i zaprosit nazaiutrz do siebie
na obiad. Zadziwit sie mocno, ze mnie
dziadek polecit Panu 'Polewskiemu,
ktéory przeciwng zupelnie oycu swe-
mu miat w Swiecie reputacja. Ode-
bratem byt wlasnie od niego grzeczny
odpis, na list od dziadka. Oswiadczat
w nim, iz ch¢ae mnie zblizy¢ do sio-
bie, wolng w svtym domu w téy oliwi-
li, ofiarnie mi do wynaiecir. stancya,
0 czein iuz doniést dziadkowi. Obie-
cywat przytem sam z familig nie diu-
go wiréci¢ z Lubienia.

»Wstrzasnat .glowg Pan Fadel,
dowiedziawszy sie, iz na zalecenie
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dziadka przyigtem te propozycya, i po*,
wiedziat mi tylko spokoynie,: «Niech
«i tak bedzie; poznasz icli z bliska,
»a potem osadzisz. Wilasne doswiad-
»czenie iest nnylepszem, dla zdrowe-
Mgo umystu przekonaniem; gdyz wszy*
«stkie przestrogi przez starych mio-
))dym udzielane, Zawsze im sig¢ zrzedy
»i uprzedzeniem wydawaiac, opaczny
»im czesto czynig skutek, iak przeci-
»wilie dziala .ice lekarstwa.« Zaczat
potem mowi¢ Pan Fadtl o czein in-
nerh, i przyznaie sie, iz ta krétka prze-
stroga, wieéey mnie zastanowita, i
nauczyta miec¢ sie na ostroznosci, niz
ilaydtuzsze moraty.

«Tym czasem, przed przyjazdem
Panstwa Tolewskicb, wolne od inte-
ressow chwile, poswiecatem chciwie
zwiedzaniu wszystkich narodowych
dawnego krélestwa Halickiego parnia-
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tek. Poznatem z rozkoszy piekne Of
kolice Lwowa, Cetneréwke, Pohu-
lanke, zelazne wody. Odprawitem
mita do Zotkwi pielgrzymke i przy-
jemna podr6z w romantyczne Pokuc-
kie strony. Opisywalem ie z zapalem
Teodorowi, uszczesliwiony, iz réwnie
iak on podrdznigc, mam przecie tak-
ze ¢co mu donies¢ w zamiang, a Je
szcze szczesliwszy z odzyskanego sa-
moistnienia. Doktadny dziennik mey
podrozy dla dziadka, i listy do Pana
Gotram, szczepy inasiona ktére wsze-
dzie nabywalem dla Xiedza kapelana,
z nowemi desseniami do haftowania
dla babki, odswiezajac rozmowy i cia-
sny obreb zaiecia mieszkaricow” Stali-
na, dowodzity im ciggla rnoig o nich
pamiegé.

»Ja za$ prawdziwg mialem roz-
kosz, z uniesien petnych prostoty me*
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g6 Fabiana, ktéry pierwszy raz w no-
wym i tak réznym od tego w ktérym
zyt dot™d, znayduiqgc sie Swiecie, szcze-
g6lne czynit spostrzezenia i z synow-
skiem zaufaniem, ktdére powzigt ku
mnie, wiernie mi ie powierzat. Smiatem
sie czesto z niego szczerze. Mignat sie
raz bowiem z gtoSnym turkotem w no-
cy koto naszego domu, w pdzney je-
sieni, powdz wracajacych z teatru na
wies, przy pochodni, okolicznych mie-
szkancéw, a Fabian przerazony nagtem
btySnieciem Swiat i hucznym tosko-
tem, zapytat mnie z prostota: czy
W miescie caly rok panuijj grzmoty
I btyskawice P Gdy za$ pierwszy raz
byt w teatrze, nayprzdd sie wszystkim
na wszystkie strony pieknie uktonit,
skromne sobie w k;jcie obierane miey-
sce, potem’'stat ciggle tylem do kurtyny,
a przodem do 16z, spodziewanie sie iz
tam musi bydz scena, gdzie sie ludzie
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% znayduiij. Przyznat mi sie takze, ze
sie chciat przezegnaé iak zadzwonio-
no w budce suflera, myS$lac Ze sie
zacznie iakieS nabozenstwo, i Ze iak
widziat ogien na konhcu, bo grano
Lodoiske, chciat zawota¢ ha mnie, ze
gore! INie podobata mu sie opera. —
»T 0 nie ma sensu, prosze Pana, powie-
»dziat mi: kazdy tam czy ptacze, czy
»sie gniewa, czy dobrze, czy Zle robi,
»zawsze S$piewa, ito czesto nie koley-
»no, tylko wszyscy razem; musi bydz
»dla tego zeby predzey skonczyé. Ma-
ni” racye, bo tez to wielka strata czasu,
»patrze¢ na prézno na takij obtude i pta-
»kac¢ nad tymi omarnicielami, kiedy tyle
»przez ten czas prawdziwego dobrego,
»moznaby zrobi¢ na Swiecie.«

»Takie byly zdania o teatrze, me-
go poczciwego Fabiana, i choé¢ lubie
szczerzesceniczne widowiska, aszcze-



120

golniey, petne wzniostych mysli i szla-
chetnych uczu¢ drammy niemieckie,
nie mogtem nie znales¢ wiele prawdy
filozoficznej', w tych lego prostych wy*
razach. — PrZyitnowatl przytém moy
fabian, iak naygrzeczni¢y, nogafw tyt
sie klaniaiiic, wszystkich natretnych
Oszustow, i nad wszystkimi sie litowat
utyskuiijcymi zebrakarln, w przekona*
lilu, iZ nie mozna bydZ nadto goscin-
nym i mitosiernym, i lubo go czasem
reflektowatem, W tey cnotliwey pro-
stocie, przyznam sie, iz mnie coraz
bardziey do niego przywigzywata.

»Wrécili nareszcie Panstwo To*
leWScy i przy codziennerh pozyciu, ia
i moy Fabian wkréteeSmy ich dokia-
dnie poznali, i zaczeli teskni¢ do Sta-
lina. Jezeli bowiem trzeba sie odda*
lic od cnotliwych oséb lekkie przy-
wary mai”~cych, zeby ie sprawiedli*

6*
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wie os.ndzi¢, dosy¢ iest takze zblizy¢
sie do nierzjidu i wystepku, zdradza-
igcych sie w poufatosci, azeby ich so-
bie obmierzié.

»Panstwo Tolewscy widzac, iZ sie
od nich roéznie, ze sie mam na ostro-
znosci, i nie wpadne w ich sidia,
wkrdtce sie przedemn.a zaczeli okazy-
waé, tem czem byli w istocie. Jezeli
Stalin byt krochmalnym zakonserwo-
wanym wizerunkiem dawnych przy-
war, dom Panstwa Polewskich najo-
brzydliwszym byt obrazem, rozprze-
zenia wszelki¢y moralnosci, tegocze-
sna wymowka unikania subiekcyi po-
krytym.

«Pan Polewski wykretny prawnik ,
po ozenieniu sie z bogaty wdowa, nie-
ktérych iuz tylko korzystnych podey-
mowat sie interessow. Byt to czio-
wiek blisko szes$cédziesiecioletni, kto-
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rego peruka, wprawione zeby, miody
ubiér, wolnos$¢ rozmowy i obyczaidw,
lekkie zarazem i podie zasady moral-
.ne, cliiwos¢ i skgpstwo taczyly, co
tylko staros¢ i miodos¢ mogg mieé
nagannego. Jego syn Walery, znany
z rozwigztosci obyczaidéw, zamitowa-
nia gry i nierzadu, bez zadnego ku
oycu uszanowania, zdawal sie tylko
towarzyszem iego rozpusty i spét-
zalotnikiem ubiegaigcym sie z nim, o
trafuieysze fortele w zyskach i mito-
éci. Facecye i przycinki w tey mie-
rze, byty gwykiag ich rozmowg. Krzg-
kata na to ze zgorszeniem, przystoyna
ieszcze Pani Tolewska, pozorng chcac
zachowac przystoynos$¢, i czekata tyl-
ko sposobnosci wywarcia ze zwydcly
sobie cierpkoscia, nad innemi suro-
wey nagany: gdy tym czasem szyder-
ski usmiech meza dowodzit, iz nie
iedng musiata mie¢ przyczyne lekania
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sie iey osobiscie, i ze na prézno czcr»
nupi drugich , uniewinnic¢ sic. usitowa*
ta. Ich cérka faworytka oyca, tak
iak syn byt ulubiencem matki, roz*
wiedziona od roku Matylda, tadna,
zreczna, na pozor skromna i nieSmia*
la, ale w istocie, tylko skryta i ogra*
niczona; nie mniey kwasna od matki
w domowcém pozyciu, iedynie prézno*
icig i zazdroscig zaieta byta. Che¢ nawet
podobania sie, przepisywata w niey am*
bicya przewyzszania Wszystkich innych
kobiet, przepychem i stroiem, i wszel*
kietni sposobami starata sie dostarczaé
téy pierwsz¢éy swego zycia i szczescia
potrzebie. Chciwos¢ byta zniszczyta
E tego wzgledu w iey Sercu, co tylko
kobieta czutego itagodnego mie¢ ino*
ze. Zazdrosna tego, co matka uzycza*
ta bratu, nieustannie oyca przeciwko
niemu uprzyta. Malto kto uczeszczat
do iey rodzicéow, chyba W interessie.
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Pomiedzy wszystkimi * krecit sie nic«
tistannif) iako przyiadiel i cztonek fa*
milii, faktor Abraham* powiernik %
pierwszy minister Wszystkich interes*
sOw traktujacych sie u Panstwa To*
lewskich.

?)Przyirriowali Oni rtinie Z pOczatku
ttprzeyniie. Pan ToleWSKi zalecat mi
Zycie bez subiekcyi, Walery W sWoie
chciat mnie wprowadzié¢ towarzystwa*
zatuigc iz wedze sie W Stalinie i Wsrod
ZamarynoWaney miodosci, zycia nie
uzywam. Oyciec i syii Zaréwno sie
ze mnie Smieli w tym wzgledzie* lecz
nie mogac mnie ani rozgniewac* ani
odmienic¢* dali mi przecie pokoy. Pani
ToleWska przybierajac Ze mnag pozor
niewtaseiwCy sobie stodyczy* bocz«
kiem czesto na corke spogladata. Pie*
kna zas Matylda* dawata mi do zrozuc
mienia* iz za iy wstawieniem sie* oy»
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ciec sie chetnie podeymie mego inte-
ressu, i zatatwi go. Na to wszystko
bytem nieporuszony, i nikomu w tym
domu nie udato sie mnie utudzie, cho-
ciaz wszyscy do tego dozyli, az do
faktora Abrahama, ktory ofiaruiac mi
6woie ustugi, podeymowat sie, za pe*
wng ugoda z nim zawarty na rzecz
swego pryncypata Pana Tolewskiego,
uczyni¢ mi go pomocnym. Zamiast
odpowiedzi, drzwi mu pokazatem,
a w kilka dni potem, moy poczciwy
Fabian, ktorego chciat nauczy¢ spo-
sobu zyskiwania na kupcach i rze-
miesinikach , z ktérymi miatem do czy-
nienia, dzielnieyszym odporem odpy-
chane podig namowe, ze schoddéw
natretnego zrzucit doradce. Zwy'czay-
ny iednak do tego, widaé¢ byto, podty
izraelita, nie uskarzaigc sie na nas, ni-
zeynam sie tylko odtad kianiat, mnie-
maigc zapewne iz inusiemy bydz bardzo
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moznemi ludzmi, kiedy sie tak bez
podstepow obywaé mozemy.

»Interes atoli poruczony mi od
dziadka, pomimo tozonych koto nie*
go staran, niepojetych zwitok dozna*
wat. Uptywatl w prézném oczekiwa-
niu, miesigc po miesigcu. Nadeszia zi*
ma, karnawat i iego zawrotne zabawy.
Nie znaigc we Lwowie, tylko Kkilku
uczonych i powaznych ludzi, z kto-
rymi mnie zapozm.t Pan Fadel, i o-
czekuigc niecierpliwie co chwila u-
koriczenia mozolnego interessu, nie
sadzitem potrzebnem, zaznaiomic¢ sie
ze Lwowskiem towarzystwem, cho-
ciaz mnie Pan Fadel zapewnit, iz nie-
sprawiedliwiebyin sadzit o nim po mo-
ich domownikach, i ze to mate mia-
sto wiele przyiemnych zawiera do-
mow.
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»Sam iednak bez zwiazkoéw serca»
bez obowigzkéow familiynyeh, wsraéd
zaictego zabaw,j i gromadzacego sie
nieustannie rnieyskiego towarzystwa,
Znudzonyr niesmakami doznawanemi
XV prawnym interessie i przymuszo*
nem pozyciu pod iednym dachem,
z Panstwem ToleWskim , zaczgltem wie*
c¢y niz kiedy, teskni¢ do Stalina, —*
Z uniesieniem nawet wlasciwém me*
mu charakterowi, czuige sie znowu
mniey zdrowym, nazwalem piszac do
Pana Gotranl, szwaycarskg tesknotg
Dyczyzny, obmierzenie mi Lwowa, i
Zywe pragnienie powrocenia iia tono
familii} .tak to sie moga stykac cza*
Sem w sercu i W zyciu nays$prZecznicéy*
ize ostatecznosci.

»W tenl Zwielkiém zadziwieniem
t nieukontentowaniem Panstwa To*
Jewskich, przybyta do nich z iakiegoa
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klasztoru Panien Brygidek, mitoda,
daleka, iak moéwili krewna, sierota,
bez maiatku, ich opiece poruesona,
ktora podtug regut tego zakonu, przed
wyrzeczeniem szlubéw zakonnych,
musiata doswiadczanie powotania, prze-
pedzi¢ iaki§ czas w Swiecie. W ta-
kowym tez celu przystata iii Xieni te-
goz zgromadzenia, do domu Panstwa
'iPolewskich.

»Mtoda i niewinna Augustyna,
w skromnein ubraniu, z zatozonemi
za uszy wilosami, piekniejszy byla sto
razy i miodszy sie wydawata, od wy.
kwin”~uey Matyldy, chociaz moéwiono
iz dwa lata wieeey miata od starszego
rokiem od siostry Walerego. W zu-
petnie przeciwnem rozumieniu Panny
Xieni, dano pozna¢ Swiat biedney
Augustynie, i zadny niezawodnie pro-
by zakonny, tyle niedoswiadczono iey
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«nielskiey cierpliwosci, ile przykreftl
sie z niy obchodzeniem w domu Pan-
stwa 'Polewskich. Od wszystkich na-
pominana, chociaz wszystkim byta na
wystugi, zatrudniona robieniem tor-
tow hiszpanskich, i dozorowaniem ku-
chni, kiedy goscie byli, w kazdey in-
ney chwili, w kyeie szyciem lub ha-
ftowaniem, dla nitlubiyeey iey Matyl-
dy ~zaieta, zawsze rdwnie milezyca,
tagodna i smutna; ciche iey tylko cza-
sem westchnienie, lub wzniesienie ku
niebu oczéw 4zami zroszonych, do-
wodzity, iz bytla zardéwnie czulg iak
nieszczes$liwy. — Wszyscy iy iednak
w domu nie cierpieli, iakby wyrzut
sumienia, lub czysty ptomien Swiatla,
nieprawos$¢ wyswiecaiycy. Niebo tez
zdawato sie mieszkaniem, oyczyzny
i tesknoty duszy tego Aniola.

»Jeden dowod zaiecid sie Augu-
styny, ktory spostrzegtem w domu,
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byta pilna i ustawiczna nad nig bacz-
nos¢. Pani Tolewska, skoro ig mia-
ta z oczéw spusci¢, lub z domu wy-
iecha¢, odsylata ig powozem ze stuza-
ca do pobliskiego klasztoru, iako nay-
wiasciwszego dla niey schronienia.—
Dostrzegt to rzadko w domu goszcza-
cy Walery, i odtad czule sie wpatry-
wat w Augustyne, ktéraby byta ina-
czey zupetnie uszla iego uwagi. Cho-
ciaz tak pilnie strzezong byta, iz ni-
gdy Walery nie mégt z nig rozma-
wia¢ na osobnosci, czescicy iednak
W domu przesiadywa¢ zaczat, i po-
mimowolnie przed nig miarkowat i
ukrywat Zwyklg wolnos¢ swych roz-
mow i postepkéw. Aczkolwiek ta
zmiana zdawata sie pomys$lna, rodzi-
ce iego coraz wiecey z tego wzgledu
okazywali nieukontcntowania. — Juz
i przy gosciach Augustyna, zawsze
\r tym samym pokoiu, niedaleko Pa*
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ni Tolewskiey z robotg siedziata. Ja
sgdzitem, iz cnotliwa mito$¢ poprawi
Walerego, i poymowatem, przyznam'
sie szczerze, ze sie kochat w Augusty-
nie; bo niech mi daruie moia Aniela,
ktorey wtenczas nieznatem, ale i me-
mu sercu Augustyna nie byla obo-

jetna.

»W tem iednego dnia niespodzia-
nie, spotkaly mnie Walerego odwie-
dziny; a ze czestokroé¢ przed obcym
sie zdradza pomimowolnie, co sie przed
swemi ukrywa, wyznat mi swoig mi-
to$¢ ku Augustynie i oburzenie prze-
ciwko rodzicom, Kktorzy obcymi be-
dac nie tylko dawnym przesgdom, ale
I wszelkim zasadom moralnym, wy-
raznie iednak przymuszali biedng sie-
rote zosta¢ zakonnicg: co dostatecznie
dowiedzionem byto przez pilne strze-
zenie Augustyny, i nie dozwalanie iey
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da¢ pozna¢, ani powierzy¢ nikomu,
ze i¢y ten stan gwaltem narzucano.
Wiasnie w téy chwili, dodat ze wzru-
szeniem , odestata ig matka do klaszto-
ru, wybierane sie sama na bal z sio-
stra. Spotkalem ig w sieni, idacg
szybko ze swoia towarzyszka do po-
wozu. »Dokadze tak spieszysz, Augu*
»styno?« zapytatem, chcac ig na pro-
zno wstrzymac. »Do klasztoru, odpo-
wiedziata tagodnie ; oh! bogdaybym go
»nigdy nie byta porzucital« i to méwigo
wsiadta do karety, w ktércy zapalono
latarnie, oSwiecity fzami oblang twarz
iy anielska ; i mnie, slyszac te stowa,
mocno serce bi¢ zaczeto. »Nie! zawo-
»dat Walery z uniesieniem, nie dam
»spetni¢ rodzicom téy ofiai-y! Niczego
»nie bede szczedzit...* Prawo, Niebo,
» piekto, wszystko porusze , azeby ich
»przymusi¢ do odstapieni. od tego o-
»krutnego zamiaru.« Gdy ’'Valéry do-
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mawiat te stowa dano mu znaé, iz kat
reta powrociwszy z klasztoru: oyciec
mu proponowat czybynie chciatz nim
jechac¢ na bal, poniewaz damy nic byty
ieszcze ubrane. Zezwolit nato od ra-
zu lekkomysiny Walery, spoyrzat sie
w zwierciadto, zatart czubka, i prze-
chodzgc w momencie z rozpaczy do
zwyktey wesotosci, prosit mnie, aze-
bym inu pozyczyt kilkadziesiat duka-
téw. Nie chciatl albowiem w trakcie
interessu Augustyny, narazac sobie oy-
ca, zadaniem pieniedzy; gdyz Pan To-
lewski- wszystko mu wybaczajgc, o to
iedno sie obrazat. Uczynitem to che-
tnie; Walery zszedt po schodach, we-
soto nucgc piosnke, aia mocno cier-
piac na glowe, nakreciwszy moby
zegarek i napisawszy potem zwykly
dzienik dla dziadka, potozytem si§
spa¢, i usnalem wkrotce spokoynie,
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niestyszac nawet powracaigcey nazad
Banstwa Tolewskich karety.

»Snit rai sie Y/alery, i za skutek
snu ieszcze poczytatem, ustyszany ie-
go gtos wotai*cy na innie. Otworzy-
wszy iednak oczy, uyrzalem go rze-
czywiscie siedzacego na inoitn t6zkli,
w takim samym iak jeszcze nabal w wi-
gilig ubiorze. Brzask iutrzenki, oSwiecat
bladg twarz iego, obtgkany wzrok iroz-;
rzucone wiosy, rozwigzana nawpot chu-
stka wisiata mu’ na szyi, zapach ponczu
na okoto niego sie rozchodzit. »Stalin-
*skil rzekt do mnie z rozpacza, iezeli
»ci honor drogi, przyidz mi na pomoc.
»Gratem wczoray tak nieszczes$liwie
»iak nigdy, i przegratem nic tylko to
»c0S mi pozyczyt i 200 dukatow ng
»stowo honoru, ale ieszcze i ztozon»
*wW moie rece pienigdze na $niada®
»nic kawalerskie, ktérego mianowany
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riestem gospodarzem, Zmituy sie,
ndopomoz mi do ,zapelnienia tego
»szczerbulk

»Bez zastanowienia, idac tylko za
pierwszém poruszeniem serca, sie-
gnatem do stoigcey obok mnie szka-
tutki. W tern Abrahamek otwierajac
wolno drzwi, uprzedzit Walerego, zZo
do $pigcego oyca przyszedt ktos w in-
teressie. Brawo! zawotat Walery: for-
»tuna mnie nie opuszcza; byway zdrow
»Stalinski, iezeli mi szczeScie postuzy,
»nie bede naduzywat twoiey grzeczno-
§ci.« Wyszedt i domyslitem sie, Ze
musiato mu poéysdz pomys$inie, widzac
go wkroétce przez okno, wyiezdzaigce-
go karyklera, na inieysce gdzie miato
sie odbydz kawalerskie $niadanie. —
Mnie za$ spotkato niespodziwanie od
Pani Tolewskiey zaproszenie, na farui-
liyny tego du: obiadek.
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»Przyieta mnie uprzeymiey niz zwy*
kle, i podczas, gdy Matylda Augusty-
nie nad haftowanym przez nig czep-r
kiem, cierpkie czynita Spostrzezenia,
Pani Tolewska, wzigwszy mnie na
strone, zaczeta ze mng rozmawia¢ o
synie, »Dziekuie Panu, powiedziata mi
z przymileniem, ze$ wczoray Walere-
»mu wyswiadczyt przystuge. Biedny
»chtopiec! Oyciec jnu ZzZatuie, niczego
pMatyldzie nieodmawiaigc, a przeciez
»on sam, swoim zitym przyktadem,
»przyczyng iest wszystkich bledow sy-
»na. Szkoda Walerego! tak mi go ie-
»dnak mdy maz popsut, dodata Tigo-
»rycza Krzakaiac, iz musze teraz ziak
»naywiekszg bacznoscia, co moze Pa-
»na dziwi, strzedz tey biedney Augu-
styny, azeby zbyt wolng mowa lub
»nierozwaznym postepkiem, nie skazit
»niewinnosci i nie obrazit uszu, tey

T. X 7
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»chotliwey istoty, Bogu przeznacz©*
»NEy .«

»Na spomnienie Augustyny, zaru-
mienitem sie; chciatem iednak ze zwy?
ktg szczeroscig odpowiedzie¢ Pani To.
lewskjey, ale w tern nadszedt iey maz,
w gorszym niz kiedy humorze. »Coz
»to za totr z tego Walerego! powie,
»dziat, nie zwazaiac na mnie, byt tu
»kto$ dzisiay z waznym interessem, ia.
»kem spat, i pozymzyt od niego Wale*
»ry na konto sprawy 300 dukatéw, a
»CO gorsza trzeba ie bedzie zwrdcié,
»gdyz popieram Kkorzystnieyszg dla
»mnie przeciwng strone. Popisuie sie
»braciszek, odezwata sie z przyciskiem
Matylda, spogladaigc bokiem na ma.
tke. »Wacpani to, Wacpani, rzekt
z gniewem fan Tolewski do Zzony,
»winng temu iestes. Psutas go ¢d
» dziecinstwa , teraz tez sobie dogadza,
»czyimkolwiek kosztem.« Mezu! przer*
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wata Pani Tolewska, krzgkaigc i wska-
zujagc na mniej ale Pan Polewski nie
byt w humorze zwazania na te prze-
stroge , i odmienit tylko sposob sprze-
.Ciwiania jey sie. »Zeby byt przynay-
»mniey, dodat z gorzkim usmiechem,
»zaprosit mnie Walery na to kawa*
»lerskie $niadanie, ktorego iest go*
»spodarzem; nie zal tracié, Kkiedy
»sie uzywal — Zapewne, odpowie*
»dziata cierpko Zzona, i wiasciwicy-
»by byto, zebys WPan, zyjacy zwy-
»kle po kawalersko, tam byt zapro-
»szony. Nie kazdy, odpart iey maz,
»Z niewinnemi igk WTPani, réwnac sie
»moze Westalkami.i< Zarumienita sie
z gniewu Pani Polewska, i nieposia-
daigc sie iuz wiecey, nayproscieyszemi
wyrazami zaczeta wymawiaé mezowi,
bezwstydng dla utrzyinywaney przez
niego faworyty mitos¢, Matylda gto-
we spuscita; ppzerazoney i drzacey
7*
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Augustynie zdawato sie, iz sie zblizg
koniec Swiata, a ia nie wiedziatem
gdzie sig podzie¢. Wchodzacy z to-
warami zyd kupiec, odmienit przed-
miot rozmowy.

uCéz znowu znaczy te towary?
zapytatl zniecierpliwiony Pan Tolew-
ski, widzac zone torguiacg czarny flo:
rans. »Chciatem, odpowiedziata mu
»znizaigc gtos, kupi¢ suknig dla Augu-
»styny; dwie tylko ma porzadne-, a te-
»raz czesto miewamy gosci. A to na
»co, odpowiedziat iey gtosSnho magz;
«Panna Augustyna tego nie poétrzebu-
»ie, gdyz spodziewam sie, iz dostatepz-
»nie Swiat poznawszy wroOci nieba-
»wnie do swego klasztoru, gdzie inny
»stroy przybierze. Niczego wiecey nie
»pragne, odpowiedziata szlachetnie
Augustyna, z nieznang mi dotad w niey
»mocg charakteru, iak wréci¢ do kia-
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»Sztoru i to na zawsze. Nadarza sie
»Wihasnie do tego sposobnos¢: iedzie
»albowiem w tamte strony siostra na-
»szey Panny Xieni, ktéra do niey
»wstgpi i mnie po drodze odwie$¢ o-
»biecuie. Wyiezdza dzisiay po obie-
»dzie, i wkadnie chciatam prosi¢ o po-
»zwolenie iey towarzyszenia. Bardzo
»dobrze, odpowiedziat z radoscig Pan
»Tolewskij bedzie to dla WPanny do-
»bry i mniey kosztowny spos6b tam
»'powrdcenia.« Pocatowata go w reke
Augustyna, potem Panig Tolewska,
ktora ig w gtowe catuigc* z niezwy-
kiem sobie pomieszaniem* Upuscita
trzymang w reku sztuke floransu i na
swoie mieysce wrociwszy* odepchneta
smutnie rekg czarny merynos, ktorym
ig chciwy Zysku izraelita, bacznie sie
wszystkiemu przystuchuigcy, dla pi'zy-
sztey zakonnicy czestowat.
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»Tym czasem Matylda z podwo-
jona wesotoscig, inne materye prze*
gladata, i uderzona pieknoscig ponso-
wego axamitu, prosita z przymileniem
oyca, 0 kupienie go dla niey na szub-
ke. Ucieszony odestaniem Augusty-
ny Pan ToleWski,- tatwo na zadanie
ulubioney corki przystat. Nastgpit ie-
dnak diugi targ z zydem, po ktérym
z przyttumionem westchnieniem zapta-
cit mu Pan Totewski nareszcie za a-
Xamity cieszac sie gdy kupiec wyszedt,
Ze mu sie go przynaymniey udato o-'
szuka¢ na dukatach, naygorszenai o-
berZznietemi zaptaciwszy mu kulfona-
mi. USmiala sie z tego serdecznie Ma-
tylda, i z niezwyczayng sobie uprzey-
moscig zblizyta sie do Augustyny, kté*
rey wszystkie rzeczy Pani Tolewska,
natychmiast zapakowaé kazata. »Niech
» takze zaprzega do karety, dodat Pan
»Totewski, i przywigza od razu za nig
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»upakowany ttomok, gdy! zaraz po
»obiedzie* odiedzie Panna Augustyna
»do osoby, z ktérg w dalszg pusci sie
»podroz.« Zatrudniono sie spiesznie
w domu uskutecznieniem tych nagtych
rozkazéw* a mysmy usiedli do stotu.

»Podczas obiadu tagodnie iuz i zy-
czliwie rozmawiali panstwo 'Polew-
scy z Augustyna, ktora przeieta za to
wdziecznoscig, a mitym odpowiadata
usmiechem. Ja nic nie mogtem ies¢;
" wymawiata mi to drwinkowato Ma-
tylda, ale mi to byto oboietnem.

»W tern zastanowit sie powdéz przed
domem. »Czy iuz? iakZe predko za*
»przeglip odezwali sie razem Paristwo
Tolewscy. SpoyrzeliSmy sie na siebie
Z Augustyng, iak przyiaciele ktérzy
sie znali lub sie spodziewajg zobaczy¢
W lepszym $wiecie, i zarumieniliSmy
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sie oboie. W tein drzwi sie raptehi
otwieraia; wpada blady”™ zsinemi usta-
ini, chwieiijcy sie na nogach Wale-
ry. »Piiany™ rzekla ruszai“c ramiona-
mi Matylda do oyca. »Co to sie ma
»znaczy¢? zawotat piorimuigcym glo*
»sem Walery; pakuicj, staczalg ttomok
»po schodachj ¢powiedziano mi ze Au-
»gustyna wraca niezwtocznie do kia*
»sztoru. Czy to prawda? czy zezwa-
lasz na to Augustyno? Zapytat iey sie
potem tagodniey. »Takie iest moie nie
»wzruszone postanowienie> odpowie-
dziata mu ze statoscig, i twoi rodzi*
»ce przychylai,™ sie tylko w tern dd
J)mego zadanian«

»Przestraszona matka data znak
do wstania od stotu” i ludzi odestatas
a Walery zblizane sie z iskrzgcemi
Oczami do Augustyny; a wiesz Ze ty
»CO czynisz) nieszczesliwa dziewczyno?
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zawotal z zywoscia. «Nie daysigutu*
»<dzi6 pr6znym namowom, nie zrze-
%kay sig tego czego nie znasz, i do-
»wiedz sig odemnie twego przezna-
czenia. W zupetnem oddaleniu od
»Swiata, wf wiecznem wigzieniu zam-
»knigta, a iednak nie tylko grubemi
»murami i Zzelaznemi kratami, ale nay-
»straszliwsza odosobniona pritysigga,
»nigdy Zztong, nigdy matkg nie bg-
»dziesz, i w wyzszym od przyrodzenia
»zyigc stanie, iezeli nie pociechy aniel-
»skie, to wszystkie poswigconych u-
»czué ludzkosci, doznasz mgczarnie.
» Odnawiaigcg sig nieustannie czuto-
»8cig serca, pastwi¢ sig tylko bgda
»Wyrzuty sumienia: iezeli nie nayswig-
»tszg, naynieszczgs$liwsza bgdziesz isto-
»tg. Do takiey cig to okropney wiedag
»przepasci? OdpowiedzZ ze mi teraz Au-
»gustyno, czy zostaniesz zakonnicg, iest
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»ze to leszcze twoiem powotaniem?
»Jest! odpowiedziata z anielskiem unie-
sieniem Augustyna, wznoszac oczy
ku niebu, i kladac reke na sercu.—
»Stabg iestem w prawdzie istotg, ale
»B0Og wszechmocny, gdy Mu poswie-
»Ce przemiiaigce zycie, nie omyli mo-
»iey nadziei w wiecznosci. Nie po-
»wiedziat ze On: choéby was matka i
»oyciec porzucili, ja was nie opuszcze.
»Rodzicow moich nigdy nie znatam, a
»Bogu stuzyé, byto od dziecinstwa ca-
»tem moiem szczeSciem i pociecha, i
»iedyng na przyszto$¢ nadzieig.«

»Pan Tolewski byt wzruszony,
iego zona ptakata, Matylda przypatry-
wata sie szydersko Augustynie, iakby
aktorce, przygotowang scene sztucznie
odgrywaiacey. Ja za$ spogladatem na
nig z uwielbieniem.
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»Nie!l zawotat z wzrastaigca zapal-
»czywoscig Walery: nie, Augustyno!
»chocbys$ sie sama chciata poswieci¢, ia
»na to nie zezwole! Nieszcze$liwa sie-
»roto, moim rodzicom poruczona! nie
»bedziesz ofiarg ich chciwosci i nieludz-
»kosci! Zostane przeciwko im, przed
»sgdem, przed Swiatem catym, twoim
»obronca, i nawet mezem! zawotat
z coraz wiekszg zapalczywoscia, usi-
tuigc podnies¢ Augustyne, ktora usty-
szawszy przerazliwy krzyk Pani To-
lewskiey na te stowa, klekneta przed
nim tfzami zalana, zaklinaigc go, aze-
by sie umiarkowat-

Nr

» Walery! powiedziat mu oy-
ciec z nadzwyczaynem pomieszaniem,
wskazuiac na zone, »patrzay, w iakim
»iest stanie twoia matka. Matka! od-
powiedziat mu syn z szyderstwem i
gorycza; awzbudzatze$ we mnie oy-
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»cze, uszanowanie ku niey, gdy przy-
i)puszczajgc mnie do taynych swych
»uciech, uczyte$ mnie 14 oszukiwac
»i najgrawac sie z pozorney iey cno*
»ty ? Z kadZe teraz ta niewczesna mo*
»wa? c6z dziwnego, ze odpowiada o*
»WO0C zaszczepioney gatazce, i ze doy*
»rzate Jabtko odrywa sie od iabtoni?
»Kie, nic mnie nie wstrzymal! ia chce,

»Na te stowa zerwalta, sie Pani Po-
lewska i staigc przed synem z calg po-
waga macierzynskiey rozpaczy: »Wa*
»leryl zawotata z gitebi duszy; #tudzi
»cie twoie serce, ty gtos krwi, bie*
»rzesz za gtos mitosci. Augustyna iest
»twoig siostrg, dwoma laty przed na-
»szem pobraniem urodzong, i dla te-
»gosmy iedynie taili iey istnienie, kia*
»sztornemu przeznaczajgc ig zyciu, a
»zeby nie nadwerezyé twego i Matyi-
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»dy majtku. Nic wiec dziwnego, ze
»choé¢ nieznang, pokochates siostre.
»Siostre! zawotat Walery z wsciekto-
Scig, podczas gdy czotgaigca sie u nog
lego Augustyna, iakby $miertelnym
ciosem, tém okropnem wyiawieniem
razong sie bydz zdawata. »Moia sio-
stral powtdrzyt ieszcze przerazliwiey
»Walery; takimi to wiec iestescie ro-
»dzicami! takim to wiec sposobem za-
bezpieczacie cnote 1 szczesScie wa*
»szych dzieci? Co0z dziwnego, ze wy-
»stepek, wystepek rodzi? Siostra! za-
wotat ieszcze w zapamietalem unie-
sieniu. Tey mi tylko niedostawato
»zbrodni! Ciesz sie oycze! przybedzie
»ieszcze maigtku kochaUey twoiey Ma-
»tyldzie. A ty zbyt staba matko, smué
»sie, bo nie dopniesz twego zamystu,
»iezeli dla ostonienia twych wykro-
»czen, te niewinng poswiecasz istote.
~Potrafie ia zwrdci¢ piekiu, godniey-
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»szg was ofiare, waszg rodzicielskg
»mitoscig, waszym cnotliwym przy-
»ktadem, mu przeznaczonga; i to mo-
wigc Walery z szybkoscig btyskawi-
cy, nim kto mogt zgadnac iego zamiar
lub wstrzymac¢ zbrodniczg reke, por-
wat néz z zastawionego ieszcze sto-
tu, i utopit go w swem sercu. Upadt
z gluchym iekiem, akrew iego obry-
zgata Augustyne, Kktdéra rzucaigc sie
na iego ciato; krew zatamowac i o-
statnig iego mysl zwréci¢ ku niebu,
na prézno usitowata.

»Wybiegtem po Pana Fadel, w na-
dziei iakiego ieszcze ratunku, ale gdym
go przyprowadzit, powiedziano nam,
ze iuz byto po wszystkiem, i ze nie-
szczesliwy Walery zy¢ przestat. Zem-
dlong matke wynoszono do powozu,
pod czutym dozorem Augustyny. Prze-
razona Matylda, zabierata iednak kley-
noty i kosztownieysze rzeczy, wybiera*
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iac sig za Matka, awystepny oyciec wy-
rodnego syna, przegladat i pieczetowat
starannie papiery Walerego, w ktérych
sie lekat azeby nie znaleziono czego, co-
by mu zaszkodzi¢ mogto. Pelno przy-
tem obcych ludzi cisneto sie z cieka-
wosci za policyag do zaburzonego do-
mu. Ofiarowat tam iak dawnicy, przez
zapomnienie, wykretny Abraham swo-
ie ustugi przychodniom, opowiadaigc
iednym podiug danego mu rozkazu,
iz miody panicz przypadkiem sie za-
bit na néz upadiszy, gdy tym czasem
grozniey go zapytuigcym, assekurowat
ze zwykiem zydowskiem tchorzo-
stwem, iz temu nic nie byt winien.

»WyidZmy z tego mieszkania zbro-
»dni i podtosci, rzekt do mnie z obu-
»rzeniem Pan Fadel! pdydZz do mnie,
i natychmiast kazat Fabianowi prze-
nies¢ wszystkie rzeczy moie do iego
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mieszkania. Nie mu nie moglem od-
powiedzie¢. Spoyrzat na mnie Pan
Fadel, wzialt mnie za puls, i spostrze-
gane na moiey twarzy mocnego obig-
kania znaki, kazat mi skoro mnie do
siebie przyprowadzit, w t6zko sie po-
tozyé. Zaczatem bowiem, przerazo-
ny okropng sceng, ktérey bytem swiad*
kiem, przy naymocnieyszych znakach
gorgczki, zupetnie od rzeczy gadac.
Nic wiecéy nie pamietam,.... Chorowa-
tem iednak iak mi potem mdwiono,
blizko szeSciu niedziel.

»Zakonczyta sie moia choroba gle-
bokiem prawie letargicznem uspie-
niem, ktore iako ostatnie iey przesi-
lenie uwazano.— Przebudzaigc sie,
nie mogtem sie pomiarkdéwac; bytem
W znaiomoitt mieyscu, a iednak nie
w Stalinie. Siedziata atoli z iedney
strony obok mnie, poczciwa moia bab-
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ka, troskliwie czytaigc przez okulary
przywigzang do nagotéwanego lekar-
Stwa karteczke. Z drugiey strony,
Xigdz kapelan ilaodlit sie w brewia-
rzu, aw tey chwili tylem do nas obré*
ceni przechadzali sie po pokoiu, dzia*
dek z Panem Gotram. Fabianie! za-
wotatem , otworz okiennice! bo mi sie
to wszystko snem wydawato. Na mady
gtos, zerwal sie Xigdz kapelan, ostatnie
tacinskiego psalmu gto$no domawiaigc
stowa. Babka ze strachu flaszke z lekar*
stwem upuscita, dziadek zastanawiajac
sie raptem ztozyt rece, Bogu dzieku*
igc, aPan Gotram z glosSnym Smiechem
przybiegt do mnie. »Jakze sie masz
i)yméy Zdzistawie?« zapytat sie mnie
Wesoto! »Dobrze, odpowiedziatem ma
cichym gtosem; ale c6z sie stalo?
»gdziez ia iestem? c6z to wszystko
»znaczy? No, no, NO, odpowiedziat
»mi, na wpot z gniewem, poczciwy
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szwayCar. «Nie dawno lezat iak umar*
»ty, ateraz trzepie iak sroka, a cieka-
»WYy iak kobieta. | c6z to dziwnego,
»iz zachorowawszy u moiego przyia*
»cielgPanaFadel, dat nam Otem znac,
»i my tu przybyli. Wzigt mnie po-
tem za puls. »Puls dobry, transpiracya
»wolna, wzrok naturalny! Jeste$ te-
»raz wyratowany, dzieki Bogu, zawo-
»tat z radoscig, trzeba tylko ieszcze
»pilnosci w lekarstwach i spokoyno-
»§ci.« Zaczagl natychmiast pisa¢ rece-
pte, dla zastgpienia sttuczoney mixtu-
ry. Dziadek usiadt przy mnie, i Sci-
sngwszy mnie za reke powiedziat mi,
ktadac palec na ustach, zebym sie nie
mordowat méwieniem, a uradowana
babka, kazawszy sobie podaé Pannie
Marcie salope z lisami, poszta z Xie-
dzem kapelanem podziekowaé¢ Panu

Bogu, obok do Bernardynéw, gdzie
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Sle na moig intencya, przed Swietym
Janem z Dukli, odprawiata nowenna.

»Nadszedt wtedy szybko tan Fa-
del, ktéremu Fabian pobiegt udzie-
li¢, iako i wszystkim w domu’', poipy-
$lng wiadomos¢ o moiem wyzdrowie-
niu. Spoyrzat na mnie z radoscia; po-
tem usciskali sie z Panem Gotram,
W tey chwili szczeScia po szwaycarsku,
Z sobg rozmawiaigc. Pomimo zakazu
Pana Gotram, chciatem o$wiadczyc¢
moig wdziecznos¢ Panu Fadel, lecz
mi ostabienie nie dozwolito. Poczci-
wy za$ dziadek, nie wiedzgc iak mu
podziekowaé, zdigt z reki ulubiony
Sygnet Lunewilski, zZ wyrytemi her-
bami familiynemi, na drogim kamie-
niu brylantami otoczonym, i witozyt
mu go na palec. Pan Fadel lubo zna-
ny z bezinteressownosci, nie wzbra-
niat sie i przyigt go ze fzami w oczach,

\
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gdyz wiedziat ze sg takie chwila
i takie serca, dla ktérych naygwatto-
Whieysza iest potrzeby, ulzy¢ wdzie-
cznosci i podzieli¢ sie doznang rosko-
szg. Worécita wkrotce babka, i tak
byla uradowana, widzgac mnie piigce*
go smaczno filizanke bulionu, ze mi
chciata od razu kaza¢ ugotowac po-
trawke z kurczecia z kuropatwim so-
sem, i zasadzi¢ mnie do kiksa, no-
wey gry, Kktorey ig Xigdz Proboszcz
nauczyt, i ktora podczas zimy, ulu-
biong byla mieszkancéow Stalina roz-
rywka. — Ledwo iey Pan Gotram
Z dziadkiem wyperswadowali, ze ie-
szcze diugiego potrzebuie czasu, aze-
by zupeinie przyis¢ do siebie.

»Nadeszta iednak ta chwila, dale-
ko predzey niz sie spodziewano, i iak
roslina odzywiaigca sie ws$rod wia-
Sciwego iey powietrza, tak i moie
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zdrowie, wesotos¢ i sity powracaty
szybko, wsrod pielegnuiycey mnie czu»
le troskliwosci. Poczciwy dziadek, sza.
nuiyc sen wiecey niz kiedy, od czasu
gdy byt dla mnie przeysciem i nieia-
ko odcieniem pomiedzy $miercig azy.
ciem, ustyszawszy przytém od Pama
Fadel, iz nayzdrowszy byt sen przed
pétnocy, osSwiadczyt iednego dnia,
z wielkiém zadziwieniem wszystkich,
krzykngwszy i obrociwszy tabakierke
w reku, co zawsze byto u niego przed’
mowy niezmiennego przedsiewziecia:
iz maiyc wzglyd na Ro6znice wycho»
Wania mtodszych od siebie, ktérych
zdrowie nie odpowiadato checiom, ko»
lacya odtyd u niego bedzie bywac o
dziewiytey, ale razem i kawa wcze»
$niey, dla zostawienia czasu wolnego
do konieczney zdrowiu przechadzki,

»Po tem ostatniem obwarowaniu,
wyprostowat sie dziadek, iak kapitu*
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luigcy ale niezwyciezony mocarz; ia
za$ widzac zadziwienie na twarzy bab-
ki, ktérey wszystkie postrachy samo»
tnosci na my$l przychodzity, chcia»
tem zmieni¢ to przedsiewziecie c]ziad.
ka, ale mi Pan Gotrain szeptnnt do
licha, ze to i dla niego bedzie zdro-
wiey. Juzem wiecey nic nie mowit;
zawotano pierwszego ministra Win»
eentego, polecaigo mu wykonanie te-
go nieodzownego wyroku. Ledwo do-
wierzat swoim uszom; zbladt i spoy-
rzat z przestrachem na twarz dziad-
ka, lekaigc sie wyczyta¢ na niey bli-
skiey Smierci symptomata; gle mu Pan
Gotram wskazat na mnie oczami, i
poczciwy starzec zaspokojony, wyszed#
juz z usmiechem,

»W e wszystkiem z réwng dobro-
cig dziadek sie ustawicznie do mnie
stosowat, cho¢ g wiekszg ieszcze usil-
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noicig staralem sie nieustannie we
wszystkiom zwracaé¢ dziadkowi i bab’
cg zwyczaie Stalina. Skoro mnie ie-
dnak zdrowie wychodzi¢ dozwolito,
zaiglem sie z Panem Gotram, wyna-
lezieniem dla nich dogodnego pomie-
szkania, az do Czerwca, gdyz dzia-
dek pod pozorem interessu, lecz rze-
czywiscie, Igkaigc sie w skrytosci ser-
ca, azebym oddaliwszy sie od Pana
Fadel, nie podpadt recydywie w Sta-
linie, postanowit, iz do kornica przy-
sztych kontraktow we Lwowie zabag-
wiemy.

»Wzieta sie za gtowe Panna Mar-
ta, odestano konie do domu, sprowa-
dzono wiele rzeczy ze Stalina, kté-
rych iuz od trzydziestu lat w skle-
pach Lwowskich nie znano, i moy
dziadek przestat przez Pana Gotram
w ziotéy tabakierce 300 dukatéw Pa-
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jui Fadel. Szlachetny szwaycar, zatrzy-
panice tabakierke, iako szacowny do?
wod pamieci dziadka, pieniedzy za-
dnym sposobem przyia¢ nie chciat.
Odebratem iuz, powiedziat Panu Go-
tram wskazui”™c na sygnet, ktory go
nigdy nieodstepowat, nagrode nieoce?
nioney wartosci. Chwila, \y ktdrey
mi ijj dat Pan Starosta, bedzie zawsze
iednem z naymitszych spomnien mego
zycia; zadna nagroda wyrownacby tey
nie zdolata.

»M0Oy dziadek atoli uiety szlache-
tnoscig tego uczucia, itak wysokiem 0-
cenieniem, iak mniemat, przez Pana Fa?
del herbu Stalinskich; gdyz ten kley-
not nad wszystkie inne cenit, odmo-
wione przez niego pienigdze kazat na-
tychmiast rozda¢ pomiedzy iego do-
mownikow, PrzeniesliSmy sie wkrot-
ce do naszego mieszkania w podle.
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Wincenty i Panna Marta dtugo sie tru-
dzili, azeby go ile moznosci uczynic
podobnym do Stalinskiego patacu; wie-
czerza iednak nieodzownie iuz o dzie-*
wiotcy coraz krétszy nawet bydZ za-
czeta; gdyz Babka nieprzyzwyczaiona
do hatasu, i pierwszym odgtosem dzwo-
now koscielnych budzona, bywaigc
zwykle na prymaryi, drzymata pod-
czas passyansu, i zaraz po kolacyi z ro-
skosz;j o zadnych strachach nie myslac,
spa¢ chodzita, co Pannge Marte mocno
cieszyio.

«Wiekszey ieszcze niespodziewa-
ny zmianie podlegta poczciwa babka;
dowiedziawszy sie albowiem od Xie-
dza kapelana, iz iedna ziey dawnych
towarzyszek klasztornych, byla teraz
Xieni™ Panien Benedyktynek, umysli-
ta i™ odwiedzi¢. Z serca iey byta ra-
da dawna przyiaciotka, ale po pier-

T. L 8
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wszem przywitaniu, spogladaigc z u?
Smiechem na maty kornecik, stalowe-
ini szpilkami na wysokiey fryzurze
przymocowany, powiedziata iey z da-
wu” szczero$cig, ktorey nikt sobie,
ani w Stalinie ani w Treczynie, wzgle-
dem niey nie Smiat pozwoli¢: »Moia
«ztota Monisiu! Moia dobrodziuniu!
»iakze$ to ty ubrana? wszakze ci to
»iia nie Swiatowa, za murami siedze,
«ale iednak moge sadzi¢ pp odwiedza-
»igcych mnie damach, iz tak sie iuz
»dawno nie ubieraig.« Opowiedziata
nang to babka, z nieigkiem zgorsze-
niem, twierdzac: ze Scholastysia, cho-
ciaz pobozna, zawsze byta trzpiotek.

»W Kilkg dni potem atoli, posta-
wszy nieznacznie Panne Marte kare-
ta do modniarki francuzkiey,' cokol-
wiek nizsze fryzury i tegoczesnieysze
czepki nosi¢ zaczeta. MOy dziadek
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z Panem Gotram i nawet stary Win-
centy, na prozbe Fabiana, poczynili
takze niektére reformy w swoiem u-
braniu, wspélnie udaiac, iz tego nie
spostrzegaj. Jednakowoz gdy zaie-
zdzata przed kosciot ztocona poczwar-
na kareta wybita trypa, i wysiadali
Z niey Starostwo, za ktéremi dwédch
upudrowanych z burtami lokaiéw, nio-
sto worek axamitny z ksigzkami i po-
duszke do kleczenia dla babki, roz-
stepowano im sie i przypatrywano cie-
kawie , sarkajgc na ich dume. Lecz
widzac p6zniey dziadka, z grzecznoscia
dawnych czasow, kazdey damie sie
ustepuigcego, a babke z ditugag sakiew-
ka iatmuzne wszystkim ubogim daia-
cg, odmieniono o nich zdanie, i do-
wiaduigc sie przytem, iak rzetelnie
za wszystko ptacili i hoynie bie-
dnych wspierali, nazwiskiem tylko
8*
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staroswieckich godnych panstwa ich
odznaczano, .

»Zresztg mato sie komu udzielali,
Pan Fadel, kilku starcéw znaiomych
dziadka, z ktorymi rozmawiat z upo-
dobaniem o dawnych czasach, i prze-
chadzka w bliskim ogrédku Xiezy Ber-
nardynow, ktorych byt Sendykiem,
iedyneipi iego byly we Lwowie roz-
rywkami. Babka z coraz wiekszg ro-
skoszg uczeszczata do Panien Bene-
dyktynek, zkad zawsze wracata z na-
petniong torbeezkag réznemi preskryp-
cvami, wzorkami do haftowania, pier-
niczkami i suchemi konfiturami} dla
nas w goscincu.

»Zaprosita nas tam wszystkich
wkrotce, na rzadki solenny i w kla-
sztorze iuz tylko Panien Benedykty-
nek zachowany, obrzed poswiecenia na
dyakonki, podtug przepiséw pierwo-
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tnego kosciota, kilkoletnich iuz zakon*
nic. Z mocnem wzruszeniem spostrze-
gtem tam Augustyne', o ktérey mi Pan
Fadel powiedziaty na czynione czesto
0 nig zapytania, iz wstgpita do iakie-
go$ klasztoru -niezwitocznie po S$mier-
ci matki, ktéra wkrotce po okro-
pnem samobdystwie Waleregoy apople-
Xya tknieta zostata-

tSpostrzezenie Augustyny, bole-
sne we mnie odzywito spomnienie.
Kleczata ona przed krata z zatozone-
mi na piersiach rekami, cala w mo-
dlitwie zatopiona. éwietny obchody
muzyka, ttum ludziy zgwar nieodlg-
czny od ceremonii: wszystko dla niey
gluchem i niemem byto. Dusza idy
W whyzszem spoczywaigc zaciszu, wyz-
szych doznawata roskoszy. Wszedt
wymowny kaznodzieja na ambone,
malowat z ogniem szczeScie portu
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schronienia, dla skotataney od $wiata
duszy. Wzniosta wtenczas Augustyna
ku niebu iskrzace oczyj moie tzami
sie zapetnity. Ttum cisngcych sie koto
ceremonii zastonit mi krate, izdawaé
to mi sie w tey chwili, iakoby zasto-
nieto przedemn,] Swiat caty.

»Dowiedziatem sie potem, if mat-
ka Augustyny, nalezac do familii ie-
dnego z fundatoréw niegdy$ tego kla-
sztoru, byta w nim pochowang, aAu-
gustyna idgc za wolg oyca, przez skgp-
stwo z tego powodu chcagcego igwtem
zgromadzeniu umiesci¢, bez oporu do
niego wstagpita. Pragnac albowiem ie-
dynie Bogu tylko stuzy¢, poddata sie
Jego wyrokom w tem rozporzgdzeniu, i
zamienita mity pobyt w klasztorze,
W ktérym szczesliwszg byta mienigc
sie sierotg, na sposobnos$¢ poswiecania
sie codziennie przy grobie matki, iako
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btagalna ofiara Boga , za wystepki swo*
iey rodziny,

»Nadszedt May i kontrakty. Znay-
dowano mnie znowu od iakiego$ cza-
su smutnym w domu, i babka nie mo-
gla pomiarkowa¢ czemu. +‘ubom sie
rumienit przyymuiac od Benedykty-
nek goscince, sam ieden nie zachwa-
latem ich dobroci, a iednak zawsze
nayciekawszy bytem wszystkich szcze-
gotoéw, tyczacych sie reguly tego kla-
sztoru.

»Pan Fadel widzac mnie dtugo
dumaiacego po takich rozmowach,
dawat im zwykle inny kierunek, a Pan
Gotram znowu szeptat z dziadkiem,
ze sie nieobeydzie bez maiowey ku-
racyi. Zaczeto mnie wysytaé z Panem
Fadel, na wszystkie widowiska i spa-
cery, tak liczne we Lwowie podczas
kontraktow.
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»PrZechadzaigc sie raz z nim po
watach, uderzyta moie oczy, wsrod
spaceruigcych wystroionych dam, m#to-
da osoba w grubey zatobie. Wykwint
tey zatoby, spos6b teatralny, ktérym
sie ponury dlugag florg, tak wielka
strate cznaczaigcg drapowata, Swieza
oraz roza pi'zy boku, zalotno$¢ z kto6-
ra rozmawiata, S$mieigc sie gtosno
z podesztym Jegomoscig bogaczem
kontraktowym; wszystko na mnie
uczynito szczeg6lne wrazenie, i przy-
kre mi przywiodto spomnienie. Przy-
blizamy sie do niey; obraca sie, moie
przeczucia mnie nie zawiodty;— byta
to Matylda. Ukilonita mi sie z powa-
bnym us$miechem, .'chcac zapewne
wzbudzi¢ zazdros¢ w starym wdowcu,
ktérego do ozenienia sie z nig przy-
wiesé usitowata. Jam sie odwrdcit
z oburzeniem i wstrzastem sie, gdy
w szybkiem przeysciu dotknat mnie
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brzeg jey flory, bo mi sie zdawalo,
zem sie o zjadliwego obtart weza.
~Widzisz, powiedziat mi Pan Fadel
» Ze wzgarda, iakie sg iey zamysty, ale
»Ci ig lepiey dam poznaé, iak ci opi-
» SZ& teraznieysze iey potozenie.

X ,, Wrocita do miasta dla obtoczyn
Augustyny; (tu Pan Fadel przycisnat
lekko tokciem do siebie wysuwaigcg
mu sie moiag reke) i odtagd, moéwit
daley, mieszka przy oycu, w nowym
» Wykwintnieyszym niz kiedy apparta-
, mencie; gdyz iuz nic nie ogranicza
.jey przepychu, od czasu, iak po
» wszystkich odziedziczyta. — Dla o-
» trzymania nawet od oyca niesprze-
» Ciwiania jey sie w tey mierze, tole-
, ruie iz drugg potowe domu, zay-
» muie dawna jego faworyta, czu-
, waiac tylko iedynie nad tem, aze-
8**
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,,» by oyciec iakim zapisem lub nieba-
,, CZnem ozenieniem, nie uszczuplit
.maiycego po jego S$mierci spas¢ na
» Niy maiytku. ,, Jest tez ona teraz
,» Z Abrahamem, iedynym sposobem
,, trafienia do niego.»

Ale byway zdrow, miody przy-
, iacielu, powiedziat mi potém weso-
., 1o Pan Fadel: w tych dniach imie-
,,niny moiey starszey siostry, zakon»
» nicy od trzydziestu lat w Fryburgu,
,,ktorey mam czego powinszowag,
., gdyz zupelnie iest kontenta ze swe-
,» g0 stanu i miodzicy odemnie wygly-
,, da, lecz wychowana u Urszulanek
,, 0d dziecinstwa, nigdzieby mniemam,
,, szcze$liwszy iak tam bydz nie mo-
,, gta. Jde w tey chwili pisa¢ do niey. &
Odstypit mnie potem Pan Fadel; Sci-
snylem go za reke, i nigdy zadna je-
go recepta, tyle mi nie ulzyta, ile te
kilka stow.
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»Mdy dziadek iednak ukonczyt
szczesliwie diugo sie ciggnacy interes,
w ktérym dotad, iak sie pokazato, skry-
ta byt przeszkodg Pan Tolewski, ktoé-
ry sobie zyczyt, aby przyszedt na ie-
go rece. OsSwiadczyt mi dziadek ukon-
tentowanie ze sposobu, ktérym go do-
prowadzitem do korica, i oraz oznay-
mit mnie, iz przekonawszy sie, ze ie-
stem zdatny do zastgpienia go w tey
mierze, przedsiewziagt odtad zawsze
mna sie wyreczaé w prawnych inte-
ressach. — Wkrdétce nic nas iuz we
Lwowie nie wstrzymuigc, zaczelismy
sie wybiera¢ na powrét do domu.

»Przyszty konie ze Stalina, zaie-
cbata poczwérna kareta, wsiadt do
niey dziadek, babka, Xigadz kapelan,
Panna Marta i Medor: ia za nierr\1i z Pa-
nem Gotram kolaskg. Stary Wincen-
ty z kuchmistrzem iichali naprzéd,



dla przygotowania wszystkiego. Wy*
pedzali wszedzie zydéw, wykadzali
wszystkie po nich katy i makatami o-
biiali, lub pawilonami obstawiali nie-
porzadne karczemne Sciany. Troszke-
$my mieli biedy podczas podroézy. Dzia-
dek czes$¢ drogi piechotg odbywaigc,
dla niestracenia agitacyi, byt powo-
dem Ze noga za noga przez dwie
godziny nasza karawana wlec sie mu-
siata. Babka za$ nic nie iedzaca od
zyddw, naymocniey pragneta stanac
w domu", iako tez i Panna Marta,
ktéra nigdzie nie znaydowata. dosyé
wygodnie dla Pani Starosciny.

»PrzybyliSmy nareszcie do Stalina;
Pan Gotram zaczat $ledzi¢, iak pilny
Monarcha, postepowanie podczas je-
go niebytnosci, zostawionego na swo-
iem mieyscu felczera, i z roskoszg ap-
probuiac lub potrzasajac gtowa, wro-
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cit do swoich chorych i apteld, Xiadz
kapelan do swego ogrédka, Panna Mar-
ta do swoiey garderoby, adziadek do
swoich zwyczaiéw. Babka tylko ie-
dna tesknita bez klasztoru Panien Be-
nedyktynek, o ktérych czesto zemng
rozmawiata, i nie mogta sie nagadac
Xiedzu Proboszczowi o ré6znych szcze-
gotach podrozy i bytnosci we Lwo-
wie. Ja za$ trudnigc sie wszystkiemi
interessami dziadka, zwiedzaigc z Pa-
nem Gotram chorych i biednych, ma-
jac udzielong wszelkg wolnos¢ i spo-
sobnos$¢ przychodzenia im w pomoc,
diugie iuz i wesote listy pisjwattm
do Teodora. Rozé§mieszatem nawet nie-
kiedy babke, ptataigc czesto figle w Ki-
ksa Xiedzu kapelanowi, i oSmielony
dobrocig dziadka, zaczatem takze cza-
sem z nim w rozmowie mole wytu-
szcza¢ zdania.
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«Nie gniewat sie oto bynaymniey,
mowit tylko z usmiechem: »nic to dzi-
»wnego, po6t wieku pomiedzy nami
»roznicy, i ze wszystkiego byt kon-
tent, bo mnie widzial zdrowym i
szczesliwym.

»Jednego dnia, wracaigc konno
0 siédmey z ranney przechadzki, kto-
ra iuz byla iedyna zazywang przeze-
mnie kuracyg, zastalem mego Fabiana
Z uszanowaniem opieraigcego sie oy-
cu, ktoéren ktadt na stole, obok nay-
pieknieyszego przez niego chedoZone-
go dla mnie fraka, duze z brabanckiey
koronki, zaboty i mankiety. Zapyta-
tem , wstrzymuigc usmiech, o przyczy-
ne sporu. »Oto przyszediem, powie-
dziat stary Wincenty, uprzedzi¢ me-
»g0 syna, zeby dla Pana nayparadniey-
»sze przysposobit ubranie, gdyz Pan
»poiedzie dzisiay z Panem Starostg
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»w konkury do Panny Jeneratéwney,
(tak bowiem nazywano Aniele, ktorey
oyciec byt niegdy$ Jeneratem w Po-
wstaniu). »Ja przyniostem te koron-
joki Panu, azeby sie podstroit i prze-
»cie iak Pan wygladat, a moéy syn
»utrzymuie, ze ich Pan nie zechcesz
»wihozy€.«

»Dziekuje ci, moy poczciwy Win-
centy, powiedzialem mu, przycho-
dzgc na pomoc zaambarasowanemu Fa-
bianowi. Niechce sie pokaza¢ Pan-
nie Anieli, tylko takim, iakim mnie
zawsze widzie¢ bedzie. Rzetelnos¢
tey odpowiedzi, iako i ustyszany dzwo-
nek dziadka, potozyty koniec tey roz-
prawie. Po obiedzie, dziadek mi sie
kazat starannie ubra¢, chcac iak mé-
wit, zawies¢ mie w sasiedztwo, i sam
poszedt sie ustroié, iak Ro dworu nie-
gdys w Lunewillu.



184

»Babka mi data petno przestrég,
iak sie mam sprawowa¢, Fabian mi.
sie do nog klaniaiqc szczescia mi zy-
czyt, i wsiadtszy z dziadkiem do zto-
conego o czterech kolumnach z maio-
wanemi na nim kupidynkami Vis-a
tus (*), poiechaliSmy do Panstwa Mi-
rynskieh. Znalaztem w nich godne
osoby, taczgce wdziek staropolskich
cnét, z terazniéyszq oswiaty; Panny
Anieli iednéy nie byto w pokoiu i przy-
znam sie, zem byt bardzo ciekawy
pozna¢ ia; gdyz urzadzenie domu,
spostrzezony w nim klawikort i bi-
blioteka, cokolwiek zaczely zmnicy-
sza¢ moie uprzedzenia przeciwko zo-
nie, przez mego dziadka obrancy. Moy
dziadek ustawicznie patrzat na drzwi;
domyslita sie przyczyny niespokoyno-
éci iego Pani Mirynska.

(*) Rodzay staroswieckiego powozu.
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»Wstydze sie za moig Aniele, po*
»swiedziata z uSmiechem, ale choroba
»ulubionego pieska tak ig zasmuca, iz
»nie czuta sie zdolna przyzwoicie go*
éci przyigé.» Oyciec poszedt iednak po
nig, aia pomyslawszy ze sie moze Anie*
la tak dtugo stroi, oczekiwatem po pa*
rafiansku ustroioney narzeczoney, gdy
zamiast tego w skromnym ubiorze,
zrozczesanemi wiosami iak Augustyna,
rownie wdzieczna ale pieknieysza i
miodsza od niey, z lekko zarumienio*
nemi od ptaczu oczami, weszta Anie-
laa. Moy dziadek wstat, wzigt mnie
za reke i posuwaigc sie ku niey z po-
tréoynym, iak w menuecie ukionem,
przedstawit mnie Pannie Jeneratdéwnie.

»Posadzono nas potem przy sobie,
nic i nie méwiagc patrzylismy tylko
z boku na siebie. Dziadek nareszcie
kiwnat namnie, zeby zagada¢ do Anie*
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li, aia nie wiedzac od czego zaczgc*
zapytatem sie o chorego pieska. Anie-
la zarumieniwszy sie, podniosta na
mnie oczy izaczela mi z zywoscig o*
pisywac stabos¢ swego Milusia, pyta-
igc sie, czybym nie wiedziat dla nie*
go iakiego lekarstwa? Obiecatem sie
poradzi¢ w tey mierze Pana Gotram,
jeneralnego konsyliarza zdrowia w Sta-
linie, ktéry nie raz leczyt Medora. —1
Aniela mi z catego serca podziekowa-
ta i dodata Z niepoietym wdziekiem
i rozczuleniem: »to, bo wiecey niz
»pies, to przyiaciel.«

»Zabtysnety znéw w iey szafiro-
wych oczach tzy, iak kropla rossy na
filatku, a ia zazdroszczac Milusiowi,
zaczatem zyczy¢ bydz takze kiedys ko-
chanym od niey przyiacietem. , Jak-
., € ci sie Aniela wydaie? (zapytat mnie
dziadek w drodze na powrdét, obraca-
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igc tabakierke w palcach), gdyz spo-
» dziewain sie, ze potem dziecinnenl
,, Zaieciu sie pieskiem nie osadzisz?«
Bardzo mi sie podobata, odpowiedzia-
tem szczerze dziadkowi, nieSmieigcmu
iednak wyzna¢, iz to co mienit dzie-
cinstwem, naybardziey mi sie w niey
podobato, i tego wieczora przechadz-
ka z dziadkiem nadzwyczaynie mi sie
krétka wydawata, bo mi przez caly
czas mowit O Anieli. Babka za$ zPa-
nem Gotram diugg odbywali konsulta-
Cya oMilusiu. Ja nie zasnatem, pokim
nie wypisat sobie z biblioteki dziadka
i Encyklopedyi weterynarney, wszyst-
kie przydatne na podobng Milusiowey
chorobe lekarstwa. Opatrzony niemi,
Zz pekatag flaszkg lekarstwa od Pana
Gotram, zaraz po obiedzie nazaiutrz
poiechatem do Pazistwa Mirynskieh;
dziadek mi tylko mocno zalecit, ze-
bym iako kawaler koni nie kazat, bron
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Boze wyprzadz, pomimo wszelkich
goscinnych nalegan gospodarza.

«Zdawato mi sie, Zem nigdy tak
powoli nie iechat, chociaz iadacego
W konkury Panicza, szybko wi6zt moy
itangret, rodem ze Stalina; ale mi zal
Anieli na sercu ciezat, i pilno mi by*
to ulzy¢ mu, i ratowa¢ Milusia, Nie*
Btety! iuz byto za p6zno, w godzine
po naszym wyiezdzie, zdecht biedny
psina, i niepocieszona Aniela, iak mé*
wita matka, kazawszy go w klombie
pochowaé, wstydzgc sie swych tez,
pod duzym drzewem niedaleko niby
czytaiac usiadiszy, smutnie dumata.—*
PoszliSmy wszyscy do ogrodu. «Nie
zyiel» zawotata poufale, tzami sie za*
lewaigc, skoro mnie spostrzegta. —*
Matka iey powiedziata O wszystkich
dla niego przezemnie przywiezionych
lekarstwach*
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»Aniela ze smutnym podziekowa-
wszy mi usmiechem, widzgc ile mnie
to zaymuie, obszernie o tem modwita,
i odtad naylepszymi byliSmy przyja-
ciétmi, aiacodziennym gosciem u igjr
rodzicow, kiedy Aniela z nimi nie
byta w Stalinie. Juz tylko o niey mo6-
witem Teodorowi, nie przestaigc go
prosi¢, zeby mnie podobnego opisy-
wanemu przez Anielke pieska, maogt
sie wystaragd.

i.Niebawnie nastgpito, podtug
wszystkich dawnych formalnosci, po-
zwolenie konkurencyi. Odbieram na-
reszcie iednego dnia list od Teodora,
donoszacy mi, iz czarnego podpalo-
nego, odpowiadaigcego memu opisa-
niu, znalazt pieska, i podtug megozy.
czenia, do nazwiska Milu$ go przy-
zwyczaja. Przybieglem do dziadka
iak szalony, proszac o umysinego do
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Warszawy. Poczciwa babka w rece.
klasneta, gdyz dla moiey mitosSci iuz
swego ulubionego Medora chciata da»
rowaé¢ Anielce. Na rozkaz dziadka,
sprowadzono Pana Woytyriskiego, po-
waznego w polskim stroiu, starego ie-
go Kommissarza.,, Mosci Panie Woy-
» tynski! powiedziat mu dziadek krzg»
,, kaiac ; trzeba posta¢ natychmiast
,, rozstawionemi konmi Pana Rachmi-
,, Strza lub Pisarza do Warszawy. —
Tu zatrzymawszy sie krzaknat'powtor-
nie. , Zapewne po Pana Jeometre,
powiedziat Pan Woytynski, dla zro»
,, bienia przeciez wieniey mappy débr
,, Stalinskich. Nie, mdy Panie Woy.
Ltynski, (rzekt nareszcie, nie mo-
gac sie wstrzymaé¢ od Smiechu moy
dziadek): ,, po pieska, ktdrego konkm
» ruiacy Pan Zdzistaw, chce ofiarowac
.Pannie Jeneratéwnie.« Pan Woy»
tynski stapat obstupuit, rozémiat sie
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na koniec szczerze z Panem, médwiac
wesoto, poprawiwszy sobie pasa. ,Do-
» brze Jllustrissime: byle tylko moy
» kochany Pan, dodat sklaniaigc sie do
.,nNd6g Starosty, mogt sie za rok cie-
,, Szy¢ prawnukiem,« i nowy Milu$ za
kilka dni byt iuz w Stalinie.

Nie mogtem sie z nim napiescic: poca-
to walem go nay”et pierwszy raz z ra-
do Sci, iak przyszedt do mnie naswoie
nowe nazwisko. Babka go pasta samemi
watrébkami, panna Marta robita mu
spiesznie wyprawke, szyigc mu attaso-
wag rézowag poduszke do muslinowey
haftowaney poszewki, z gotowalnicz-
ki babki skroioney, ktorg iey ieszcze
Pani, co iuz dla psa zbytkiem nazy-
waé zaczela, koronkami obszy¢ kaza-
ta. Medor warczgc, musiat mu swe-
go koszyka odstgpié¢, a gdy Milu$ nie
chciat przyigé¢ tak niezyczliwey grze-
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cznosci, wziglem go z sobg do {dii»
ka, i calg noc nie spatem, z obawy
zeby go nie udusic,

»Nazaiutrz rano, wyczesany, wy»
perfumowany Milus, przy mocnein
zaleceniu Pana Gotranj zeby mu nie
dawaé¢ gorgco pi¢, ani samego miesa
ies¢, z tadng ze swem nazwiskiem o,
brézka, poiechat ze mna do Panswa
Mirynskich. — Wysiadlem z powozu
We wsi i oddawszy go Fabianowi,
nauczywszy go co miat do czynienia,
Wszedtem boczng furtka do ogrodu,
gdzie o tey godzinie Parnstwo Miryn-
ey kawe piiali, tak iakein zwyk#t czy,
ni¢, kiedym konno przyiezdzat.

»Po kawie zaczeliSmy sie przecha.
dzaé, i nieznacznie oddalaigc sie z Anie-
la, usiedliSmy wkrétce rozmawiajac,
naiey ulubioney tawce, na przeciwko
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mogity Milusia. Westchneta patrzac
sie na lekko kotysane od wiatru obok
niey wonne bzy'i kwitngace akacye;
zielony ze srebrzystemi skrzydetkami
konik, igrat przed nami na trawie.
Biedny piesek! odezwata sie smutnie
Aniela, iakby on byt za nim gonit,
iakby byt do niego stawat i warowat,
a potem przybiegt na me zawotanie!
To on zawsze na nie byt postuszny P
zapytatem Anieli. Zawsze , odpowie-
dziata z czutoscig: zeby byt naydaley,
klasnatem tylko w rece, i zawotatam
Milusiu! iuz byt przy mnie. ISR to
nazwisko, puszczony piesek , ukazu-
jac sie z posrod gestego klombu krze-
wow i kwiatéw, przybiegt do Anieli.
W pierwszey chwili utudzenia, mo-
cno zarumieniona, porwata go na re-
ce. To nie on! rzekfa potem ze smut-
kiem, i obracaigc sie do mnie, doda-
ta z uSmiechem; ale teraz mam inne-
T. I, 0
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go drozszego przyiaciela, <ia mitosci
ktorego, i tego lubi¢ bede. Padiem
iey do nég i taka b)ta nasza deklara.
cya, a 6w Milu$ iest ten sam piesek,
ktorego teraz glaszcze Aniela.

»Przyiechali iednak w Kkrotce dzia.
dek i babka, do iey rodzicow ; na'
stopita formalna deklaracya i zareczy-
ny. Wpyznaczono na szlub pigtnasty
Sierpnia , ktory byt takze rocznicy
szlubu mego dziadka. Ja natychmiast
napisatem , donoszac o tern, Pani Ja-
worskie) i Teodorowi,

»Z reszta 0 niczem nie mysSlatem.
Miiaty szybko , peilne szczeScia i mi-
tych uczué, zbyt predko ulatuigce chwi-
le , zblizaigce iednak uiszczenie nay-
drozsz¢y nadziei, gdy iednego poran-
ku obudzit mnie nadzwyczayny tur-
kot powoz6w na dziedzihcu. «Czy za-
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lazd ? zawotal mocg dawnego wspo-
mnienia”™ przecieraigcy oczy stary Win-
centy. Jezus, Panno Marya ? Czy tak
rano goscie P zawolata przestraszona
panna Marta. Pdydzno .Pan zobacz!
zawotat uradowany Fabian, widzac
mnie na ganek do nich wychodzacego.

»lde szybko izdumiewam sie, spo-
strzegaigc na dziedziricu, naymodniey-
sza karete, z moim i Anieli her-
bem , szeScia konmi angielskiemi w
ztocistych szorach, zaprzezona, Kkto-
remi galonowani kierowali Zokiety.
Szly za nig landara i kocz z takiemi
samemi herbami, i przyznaie sie, zez
dziecinng , podobnie iak Fabian, ra-
doscig , zaczatem sie im przypatrywac-

»W  tem, styszac dzwonek dziadka,
porzucitem wszystko i pobiegtem po*

9.



196

dziekowaé mu za tyle taski." Wpa-
diem do niego z zywg wdziecznoscia,
i zastalem go niespodziewanie iuz u-
branego. Powiekszyto sie ieszcze moie
zadziwienie, widzac go z .babka, Pa-
nem Gotram i Xiedzem Kapelanem,
ogromne wigzgacego bukiety, do kto-
rych wszyscy naypieknieysze dobie-
rali kwiaty. Przypomniatem sobie do-
piero, odurzony tak dziwnetn obu-
dzeniem, iz to byt drugi Sierpnia,
dzien imienin Anieli. » Wstalismy dzi$
raniey, mowit poczciwy dziadek, a-
zeby$S mogt zaraz po mszy Swietey ,
ktérg bedzie miat Xigdz Kapelan na
intencyg Anieli, poiechaé¢ iey powin-
szowaé.» To mowigc pokazal mi dziar
dek dwa srebrne koszyki, paryskiej
roboty; w iednym z ktorych byty w
szafianowym futerale piekne od niego
kleynoty dla Anieli, duzym bukietem
przykryte, a w drugim od poczciwdy
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babki, perty, zioty necessaire ema-
liowany , bombonierka z brylantami
i rézaniec koralowy ; wszystko to co
miata najdrozszego, bukietem takze
przykryte, iako wigzanie od nicdy dla
Anieli. Nie zdotatem im wynurzyé
cally moiéy wdziecznosci, ale sgdze,
ze pomimo stabosci wyrazen, szcze-
scie moie naywymownicy im podzie-
kowato.

Przykro mi tylko byto * ze tak sie
poczciwa babka dla Anieli ogalaca.
Nie turbuy sie, mdy Zdzistawie! po-
wiedziata mi z uSmiecbcm ; mam i ia
brylanty; --to moéwiagc pokazata mi fu-
terat z staro$wieckiemi kleynotami ;
iest to prezent mego Woytusia. Nie
pozwolit mi kazaé ie przerobié, gdyz
dodata wesoto, trzeba ci powiedziec¢*
ze i ia sie potrzebuje na twoie Wesele
Ustroi¢, bo i ia razem z Anielg bede
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panne miode. Przypada albowiem te-
go dnia nasze zlote wesele, i dla tego
Panistwo Jeneralstwo, inaiec wzgled
na nasz wiek, zezwolili, iz po star-
szemu idec, tu sie obydwa odbede we-
sela. Cieszy nas to nie pomatu, gdyz
dla was nie moze bydz pomyslniey-
szey wrdézby, iak rocznica naszego S$lu-
bu, ani dla nas milszego obchodu zto-
tego wesela, iak uroczystos¢ waszego.
Tailismy ci tylko to wszystko, chcec ci
zarazem wieksze zrobi¢ surpryze.

»Zadzwoniono w tey chwili na msze
w kaplicy, a dziadek z babke prze-
chodzec koto moich nowych powo-
z6w, tak sie z nich $mieli, iak mnie
sie skryci¢ dziwacznym wydawat ich
\is-a-vis z kupidynkami. Ja za$ mia-
nowawszy kamerdynerem , przy ele-
kcyi nowego dworu mego, poczciwe-
go Fabiana, poiechalem potem otoczo-
ny dwoma koszami kwiatami ostonie-
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temi, ktdre iak dzieci pielegno-
watem , powinszowaé moiey Anieli.
Z ukontentowaniem widziatemiy wie-
cey rozczulony dobrocig Starostwa,
niz uradowany na widok wspania-
tych ich daréw. Naydrozszym iey sie
nawet z nich wydawalt, koralowy ro6za-
niec z krzyzem, z blogostawienstwem
babki, ktory teraz, iako tarcze opie-
kuncza zawiesita, wyiezdzaiyc, nad ko-
lebky naszego Witadysia,

»Ale wroémy do naszego wesela.
Oczekiwatem niecierpliwie przybycia
na nie, iako nayblizszey sercu familii,
catlego domu kochanych Panstwa, do
ktorych dziadek wilasnorecznie popi-
sat zapraszaiyce listy, i ktorzy iak mi
on oznaymit, zatrudniwszy sie laska-
wie, za iego prozby, uekwipdéwaniem
mnie tegoczesnem, wkrotce sami spo*-
dziewani byli.
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"W tem odebrana sztafeta, doniosta
nam, iz Teodor zarazit sic szkarlatyna,
pielegnuje lubg Walerke i ze Pani
z niemi w Warszawie pozostaé¢ musisz.
Mocno nas to wszystkich zasmucito.

«Nadszedt nareszcie dzienn naszego
wesela, a stary Wincenty i Fabian
zaréwno byli zatrudnieni. Wybita
szosta, i po wszystkich czutych staro-
polskich obrzedach, tyle solennosci
dodajcych zblizeniu sie naywazniey-
szey w zyciu chwili, stanely przed
oltarzem dwie panny miode. Poczci-
wa babka w Srebrnolitey sukni, w sta-
roswieckich kleynotach, ktdérey dzia-
dek w materyalnym fraku z brylanto-
wemi guzami, z dawnq grzecznosci.4
reke podawat, i w biatey sukni ro-
zami garnirowaney, wdzieczna sama,
iak rozwiiaigca sie réza, rnoia Aniela.

«Napetniali kosciot, uradowani sta-
rzy officyalisci, zastuzeni ludzie me-
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go dziadka, i wszyscy witoscianie licz-
nych wiosek, od niepamietnych cza-
sow do familii Stalinskich nalezacych.

»Zabrzmiaty organy; stat koto Pro-
boszcza, wkoronkowey rokiecie, Xigdz
Kapelan niedawno Kanonikiem miano-
wany, ale zawsze sercem i Wyborem
kapelan Stalinski. Przystapity do ot-
tarza dwie pary weselne, z ta tylko
réznica, ze druga pierwszey wracaig*
¢dy od ottarza padta do nog, proszac
ia o blogostawienstwo, azeby podo- '
bnego iey mogta doznawaé szczescia.

»ZastaliSmy zapowrotem, caty pa-
tac rzesisto o$wiecony, a co mi ieszcze
byto milszem, iako zaproszonych do
uczestnictwa tey uroczystosci familiy-
ney gosci, odstonieto portrety moich
rodzicéw, zawieszone w pokoiu ba-

wialnym. Wszystkie srebra familiyne.
9**



262

nastawione Byly na stole, i zdato mi:
sie ze iestem pod urokiem czarow, i

ze staroswieckie mury Stalina, prze-

mienig sie w patac zaczarowany, gdym

ustyszat raptem, podczas kolacyi, od-

zywaigcg sie w srod odwiecznych Sta-

lina gmachéw, wyborng orkiestre -
w drugi¢y ukrytg sali. Byla to surpry-

za mego dziadka; nietrzeba mi bytol
laski czarodzieyskiéy, ani uroku, ze-

by sie znaydowaé¢ nayszczesliwszom

z ludzi; Siedziatem albowiem kotol
mcy Anieli, nazywatem ig zong, i

przysiegta bydZz moig na zawsze.

»Po kolacyi zaczety sie kielichy,, i
nauczona przez dziadka muzyka, za-
grala wtenczas Anieli, na vivat, ulu-
biong iego w Luncwillu ieszcze arya,
0 wdziekach Angieliki.-

»Nazajutrz' starty W i ncenty ztryum--
fém postawit przed Anielg, kawe do>
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nalewania, iako inwestyture"” mitodey'
Delfinowey. Dziadek zas$ rozkazat Pa-
nu Woytynskiemu, na pamigtke ob*
chodu obudwdch wesel, zeby hoynie
opatrzeni, w imieniu panien mtodych >
Wszyscy biedni w calem panstwie Sta-
linskiem, iak za rycerskich czasow,
dwom pannom mitodym, hotd swey
wdziecznosci ztozy¢ przyszli.

»MieszkaliSmy odtad w Stalinie: mia-
tem atoli w iaki$ czas sposobnosé prze
konania sie, iz czestokro¢ wiecey sie o-
Swiadcza™ niz sie zyczy skrycie, czyli
Zze delikatno$¢ chce spetni¢ ofiary,
ktérych sie serce wzbrania. Zdzista-
wie! (moéwit mi dziadek wtedy gdym
sie starat o Aniele), konkurent po-
winien bydZz w ustawicznych atten-
cyach ; jezeliby$s nie wrdécit na kixa
i nakolacya, nie mielibySmy ci za zle.
Cieszyt sie iednak zem zawsze na nie
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wracat, i po kolacyi znim zegarki na-
krecat; gdyz mnie zawsze sama Anie-
la wyprawiata. iJabym sobie wpra-
wdzie sam nie byt przebaczyt, zeby
mnie byta kiedy mitos¢ szczesliwa,
przeszkodzita Swietych dopetni¢ obo-
wigzkéw wzgledem tych, ktérych iu4
icdyng mitoscig i nadzieig bylem na
Swiecie.

PW kilka niedziel po szlubie, zawo-
tat mnie dziadek, i dtugo obracaigc ta-
bakierke w palcach: »synu! powiedziat
mi nareszcie z uSmiechem; chociaze-
Smy razem odprawiali wesele, zawsze
pomiedzy nami pét wieku roznicy. —
Mitode matzenstwo Ilubi mieé¢ swady
dom, swoig wolnos¢; kazatem wam
wyporzadzi¢ i opatrzy¢ we wszystko
murowany dom o mile stad, w kté-
rym dawniey mieszkali twoi rodzice.
Jak bedziecie chcieli, mozecie iechac
do siebie: my wam zawsze bedziem
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radzi, abez tego, dodal przyttumio-
nym glosem, ieszcze kilka lat a be-
dziecie zupelnie wolni.« Obfite tzy
byty cala moig odpowiedzig; zawota-
tem Aniele, i oboieSmy go zapewnilit
iZ nigdzie szczesliwsi iak w Stalinie
bydZ nie mozemy.

«W istocie, procz tey pierwszey po-
drézy odbytey do panstwa, podczai
ktérey zastepuig nas rodzice Anieli
w Stalinie, ani iednego wieczora,
gdzieindziey nie przepedziliSmy, wy-
jawszy kilkodniowa podréz, na szlub
Teodora.

»Odwiedzalismy iednak czesto pan-
stwa Miryriskich.i czesto takze mieliSmy
szczescie mie¢ na obiedzie, lub na ka-
wie u siebie, szanownych rodzicéow ze
Stalina,, ktorzy wtenczas, az do koszy-
ka dla Medora, wszystko u nas urza-
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dzone dla nich, iak u siebie zliaydo--
Wali. *
»Dogadzaigc iednal¢ ich niespokoy--
ilosci, skoro moia Aniela w cigze za--
szta, nie oddalaliSmy sie iuz wiecey
ze Stalina. Zeby nawet nie Pan Gotram
i moy dziadek, zawsze agitacye zale-
caigcy, toby babka i panna Marta,
nie byty ctaly Anielce na krok sie ru-J
szy¢ z domu. Musiata nawet strasznie
fig pilnowaé, Zzeby zadnego nie oka-
za¢ zyczenia; gdyz babka ze strachu
ze wnuk na twarzy podobne znamieg
mie¢ bedzie, a panna Marta, ze iey
myszy wszystko zjedzg, natychmiast
wszystkie iey zadania uskuteczniaty.'

»Dziadek za$, chcac Anieli iak nay--
przyiemnieysze uczyni¢ wieczory Sta--
lina, zaczat powoli zastepowaé ksigzki
zwykle czytane, nowszemi romansa-
mi, szczeg6lniey Pani de Genlis, kto*
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lektorem, a poczciwa babka, ieszéze
wiecey iak moia Aniela, bawila sie
takim rodzaiem ksigzek, po nudnych
pismach dotad czytywanych. Uroio-
ne w nich wypadki zaymowaty ig iak
istotne szczegdty iey zycia .= wszystkim
0o tem gadala i- iuz ani pomys$lata o
strachach.-

»Nadchodzit czas stabosci Anieli;
rodzice si§ iey do Stalina przeniesli;
postano poczta po Pana Fadel ; wsze-
dzie koto domu gnoiem i stomg wylt6-
zono i po wszystkich klasztorach hoy-
ng na te intencya czyniono iatmuzne.
Aniela za$ pilnie co dzien w kalenda-
rzu patrzata, bo poboznym zwycza-
iem familii Stalinskicb , nazywano dzie-
ci od patrona dnia w ktérym sie ro-
dzity, a moia Aniela nie byla oboie-
tiig, na imie_, ktére nasze nosi¢ miato.
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oUiScity sie nareszcie wszystkich zy-
czenia; w sam dzien Swietego Wia-
dystawa , powita syna. la bjdem nay-
szczesliwszy z ludzi, a dziadek z ra-
dosci pozyskania prawnuka, w reke
moig zone pocatowat.

»Paradne Byly chrzciny naszego
Wiadystawa, ktorego trzymaly do
chrztu dwie pary rodzicow. Aniela
go sama karmita i dla tego iak pan-
stwu wiadomo, nie mogta przyiechac
Ce mng na szlub Teodora; ale tez za
to teraz, pierwszy raz go odstgpita,
zostawuigc go dozorowi Matki, dla
odwiedzenia Panstwa#

»Na wspomnienie Wiadysia zasmu-
cita sie pomimowolnie twarz Anieli.«—
Skonczytem moig historyg, powie-
dziat Zdzistaw, Sciskajac ig serdecznie.
Teraz na ciebie koley, zono! a Anie-
la, widzac ile widok ich szczescia za-
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smucit Waleryg, ktérey opowiadanie
Zdzistawa, na chwile niespokoynosé
rozerwrato, tak moéwi¢ zdczeta, nay-
przéd niesmiato, a potem coraz we-
selej, spostrzegane ile to zaymowat©
Panig Jaworska i Walerke.

» Moi rodzice, z dawney pochodzac
familii, i co wiecey nie tylko kleynoiem
szlachectwa zaszczyceni, ale zszlache-
tnosci charakteru i powagi cnét domo-
wych i obywatelskich powszechnie sza-
nowani, nie wielki iednak mieli maiatek;
zyli przeciez bardzo szczesliwie, pracga i
rzgdem pomnazaigc go zwolna. Oyciee
caty dzien byt w polu; matka domowem
zaymowata sie gospodarstwem; lecz
zawsze kazdy sasiad byt u nas goscin-
nie przyiety,kazdy nieszcze$liwy wspar-
ty, kazdy wioscianin wolno przypusz-
czony, i kazdy lewestarz hoynag ial-
muzng opatrzony, zegnat zwykle nasz
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dom obfitcmi blogostawienstwy, ktoé-
re Bég taskawie uiszczat. Swobodne
Zatem przepedzaliSmy zycie.

»Pierwsze wyraZzne wspomnieniemo*
iey mitodosci, iest podr6z do Warsza-
wy , na stabos¢ matki, dla ktérey sie
skrycie batam puchliny, widzac tak
znacznie pomnazaigca sie iey tusze.

»Skorosiny przybyli do miasta, za-
czeli rodzice odwiedza¢ znaiomych i
bywaé¢ u nich na wieczor, aia ktérg
w domu zostawiano, styszac odiezdza-
igcy ich powdz, nie mogac sie ich do-
czeka¢ z powrotem, usciska¢ i iak
zwykle odebra¢ ich blogostawienstwo
idac spac, uprzykrzylam sobie bardzo
Warszawe, pomimo licznych kupowa-
nych mi przez rodzicow zabawek.

»Jednego nareszcie dnia, bytow Trzy
Krole, zaczeto po domu szeptac, oy-
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ciec kazat do powozu zaprzadz, ipo-
wiedziat mi, zebym nie chodzita do
matki, u ktoérey w tey chwili byt do-
ktor, azeby iey nie przeszkodzi¢ w
naradzeniu sie z nim. Opakowawszy
mnie potem oyciec, daleko staranniey
niz zwykle, bo matke zastepowat, wzigt
mnie z soba do powozu. ChociazeSmy
predko iechali, mialam serce Scis$nie-
te, myslac ze matka musi bydz bar-
dzo staba, kiedy ranie krzyzykiem na
czole i czutem, iak zawsze, pocatowa-
niem tego dnia nie obudzita. Oyciec
mnie iednak zaspokoit, méwigc mi z
usmiechem, ze matka za dwa dni be-
dzie zdrowa, a ruch ulic i przyie*
mnos¢ iazdy, rozpedzity wkroétce prze-
zroczyste chmury moiey dzieeinney
wyobrazni.

» ZaiechatiSmy przed klasztor Panien
Wizytek, gdzie sie matka dawniey cho-
wata ; oyciec zadzwoniwszy, oddat
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mnie Pannie Furtyance, mdwiac iey
gto$no, Ze przywozi panienke, nazwy-
kta unich na Trzy Kréle zabawke, apo
cichu, ze prosi dla zony o modlitwy
zgromadzenia.

»Mnie sie znowu serce S$cisneto i
zaczetam ptakaé, slyszgc zamykaiace
sie za sobg na skrzypigcych zawiasach
zelazne drzwi klasztorne: ale mi oy-
ciec powiedziat, ze nazaiutrz pomnie
przyiedzie, i Ze trzeba, zebym byla
grzeczna, iezeli chce zeby moia matka
byla zdrowag; staratam sie zatem ile
moznosci uspokoic.

»Zaprowadzono mnie do Panny Ma-
tki, dano konfitur, kilka okrecanych
baiorkiem pidrek, i rézowa podusze-
czke. Zostatam potem krdlowa [mig-
datowaq; przypieto mi korone z folgi;
dano rézne przysmaczki; tanicowatam
przy tern caly wieczdr z pannami, po
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klawikorcie, i zupeinie bylam szcze-
Sliwy , kiedy poszediszy potem z nie-
mi do chdéru na nieszpory, powie-
dziala mi Panna Matka, zebym podzie-
kowata Panu Bogu, poniewaz oyciec
iey dat znac¢, ze moia matka zupet-
nie zdrowa, i ze mi z Krakowa przy-
byt braciszek.

» Chciatam zaraz do domu wracac,
azeby go predzey poznaé, ale mi po-
wiedziano ze zamknieta furta klasztor-
na, i ze oyciec az nazaiutrz pomnie
przyiedzie. Mnie sie zdawalo ze ten
nazaiutrz nigdy nie przyidzie; dano
nam  \nak kawe, zaczeliSmy sie prze-
biera¢ i maskowacé, iako w pierwszy
dzienn karnawatu.

»Darowata mi Panna Matka sliczny
woskowy szopke; przeznaczytam iy za-
raz w duchu memu bratu do zabawy,

*
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i nieehcac sie na chwile z nig rozia-
czac¢, zasnetam, trzymaigc ig w reku.

»Nazaiutrz ledwo korniczytam $nia-
danie, iuz dano zna¢, ze moy oyciec
po mnie przyiechat. Pozegnatam wiec
szybko Panne Matke, i zabrawszy swo-
ie skarby pobiegtam do niego. Oyciec
wzigwszy mnie na rece z niezmierng
radoscig, powiedzial mi, Zze mam bra-
ciszka Jgnasia, i zalecal oraz przez
droge, zebym nie hatasowata, bo ma-
ma choé¢ zdrowa, diugo ieSzcze be-
dzie leze¢ w 16zku, Czego nie mogtam
poigé. Zawidézt mnie do sklepu zaba-
wek , azeby w nim kupi¢ comi sie po-
doba, ale ia mu pokazuigc moie skarby,
powiedziatam Ze niczego nie zadam,
tylko iak naypredzey oglada¢ mame,
i Ze maigC braciszka, iuz zadney za-
bawki nie potrzebuje, przeznaczajac mu
nawet swoie. UsSmiechnat sie oyciec,
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usciskat mnie, i zalecit mi iesscze,
zeby nie hatasowac¢, bosmy w ter
chwili przed ctom zaiezclzali. Wziat
mnie potem za reke, i szczegblnie mi
sie zrobito, gdym weszta do pokoiu
matki. Lezata albowiem w zaciemnio-
nym gabinecie, iakie$ geste i szare
zazywata lekarstwo; a iednak winszo-
wata iéy szczerze inkas Pani obok niey
siedzaca,

»Przywitata mnie matka czule: oy-
ciec za$ przyniost, mate dziecko $pia-
ce w poduszce, a mnie sie smutno
zrobito ze takiego mam mizernego bra-
ciszka. Posztam za nim na palcach, iak
go odnoszono do kolebki, i tam ukle-
kngwszy obok niego, zaczetam go ie-
dug reka kotysa¢, a drugg wsunetam
mu poci poduszki szopke woskowa,
zeby sie miat czem bawié, iak sie o-
budzi.
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» Gdzie to w Krakowie takiego
braciszka kupili Rodzice P zapytatam
mamki. “YNa targu , odpowiedziata
~nirato, i dali za niego cztery dukaty
ztotem. To szczeg6lnie! odpowie-
dziatam potrzgsane gtowa , ze za
tyle pieniedzy nie kupiono przynay-
NiHniey takiego, coby maégt chodzi¢ i
gada¢ i z ktorymjym sie iuz mogta
bawic¢.« Nie dano mi czasu o tern
diuzey rozprawiac; zawotat mnie oy-
eiec, a matka pokazuigc mi powazng
panie czarno ubrang, obok niey sie-
dzaca, powiedziata mi: » Anielko ! to
iest Pani Pelewska , naylepsza.przy-
iacidtka , z ktdérg sie razem wychowa-
tam, i ktorg kocham iak siostre. Jest
ona tak taskawa, ze mnie obiecata za-
stagpi¢ przy moich dzieciach; prosze
cie przeto, zebys$ ig tak iak mnié stu-
chata i szanowata.» Kontenta<bytam,
£c matka nie dodata» i tak kochata»
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bo czutam , Ze to byto niepodobnem.
Pocatowatam ig w reke w milczeniu,
a ona mnie w glowe. Oyciec mnie
zas wzigwszy nabok powiedziat: Aniel-
ko! iuz nie ieste$ takiem dzieckiem,
mozna z tobg moéwi¢ rozsadnie. Wy-
prostowatam sie na te stowa. Panig
Pelewska , dodat oyciec rGwnego two-
iey matce urodzenia i wychowania,
liczne nieszczesScia wilasnego pozbawi-
ty domu i kochanych od nicy dzieci;
staray sie wiec, moia Anielko, two-
iem uszanowaniem i postuszenstwem,
nigdy iey tego nie przypominac: a ia
choé nie rozumem, ale sercem to zro-
zumiatam.

»Zawotata mnie wkrotce Pani Pe-
lewska; poszliSmy z sobg do osobne-
go pokoiu. Zaczeta tam ze rang roz-
mawiac¢, rozne mi opowiadac histo-
ryjki , a nastepuigcyeh dni uczyé mnie

T. L 10
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regularnie. Szyta oraz ze mnag suknie
dla lalki, pokazuje iak sie kraia, co
mnie bardzo bawito, i wkrotce po-
cieszytam sie ze z braciszkiem bawic
$ig nie moge.

»Skoro matka wyzdrowiata, poje-
chaliSmy na wie$ i wszystko wrdcito
do swego dawnego karbu.

»Pani Polewska zawsze czarno ubra?
na, smutna, powazna, rozsadna i {a-
godna, ciagle dla mnie dobrg byila.
Tuk iednak bywata zwykle milczgca
i zaieta swoia robota, iz zaczetam zno-
wu zatowacé, ze nie miatam siostry
do zabawki, i Zycze¢, zeby iak nay-
predzey podrost braciszek.

»Pielegnowata go czule matka z Par-
nia Polewska, i zdawal sic bardzo
czerstwego' bydZ zdrowia, gdy nagle
przy pierwszych umart zebach. Ho-
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dzice byli niepocieszeni: mcy smu-
tek sk icii smutkiem powiekszat. Chcia-
tam koniecznie ieszcze raz zobaczy¢
Jgnasia , i wyslizgngwszy sie otl matki,
posztam do pokoiu gdzie byt ztozony.

»Piekny Int iak $pigcy Aniotek; u-
bierata go Pani Polewska, i co mnie
niezmiernie przestraszyto, ona tak mil-
czaca z,tirugicmi, ta razg z zywoscig
sama z sobg rozmawiata. »Czeg06z sie
smucié¢, mowita hayprzod z gorycza, ze
cie reka Boska usuwa z tego Swiata P
Mitosierdzie to lego, wyzwala cie z licz-
nych niebespieczeristw, w wiekmna-
mietnosci. | to mowiac wiozyta mu
sukienke , i pocatowata go serdecznie.
Nieszczesliwe dziecie! zawotata potem;
czegbdz sie dziwowad, zes tak szybko
znikt z posrod nas, i nie mogt sie
wychowac rodzicom na pocieche? czyz
cie nie trzymatam do chrztu, nic ko-

10~
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chatam, nie pielegnowatam, a moia
mitos$¢ nie sprowadzaz niebieskich gro-
mowP Boze! krzykneta z giebi du-
szy , zalamuiac rece; czyz ieszcze ito?
Sprawiedliwe sg iednak twoie wyroki!
i padiszy na kolana, zaczeta rzewnie
ptakac,

» Wiosy mi na gtowie powstaty,
Pomyslatam, Ze Pani Pelewska zmy.
sty stracita. Slyszac igiednaktgkpta-
czaca, kraiato mi sie serce, istraciwszy
wszelka obawe, posztam iy sie rzu-
ei¢ na szyie, i zaklinaiac ig zeby
sie uspokoita, obiecywatam Zze bede
grzeczna i nieodstgpie icy iak Jgnas.
Ona mnie odepchneta z obigkaniem,
mowigc: »nie kochay mnie, niesz-
czeSliwe dziecko, azeby$ mogla pozo-
sta¢ rodzicom; mnie moi niebtogosta-
wili, i umarli, nie przebaczywszy mnie,
zem poszta za maz przeciwko ich wo-



221

liv Meza, dziecie szczescie, .maigtck ,
wszystko utracitam, i to wszystko do
czego sie zblizam na ziemi, zdaie sie
lak ia od nieba przeklete. Nie! zawo-
tata z wiekszem ieszcze obigkaniem,
iiie przyyme waszego schronienia, bo-
by was Boég'skarat, a moze iuz ika-
rze za uzyczenie mi przytutkul«... To
mowigc chciata wstac, ale upadta bez
Zmystéw na ziemie.

» Zaczetam ptakac i krzyczec, bo
myslatam ze tak umarta iak Jgnas. Za-
filesiono ig do t6zka, i co innie sie
dziwnem zdawato, tak wielkg dre-
¢zong byla' bolescig, iz moi rodzice,
lubo mocno strapieni, sami ig pocie-
szali. Trzeba bylo nawet az sprowa-
dza¢ Swiattego Xiedza, zeby ig uspo-
koi¢.

»Zapytatam sie ze drzeniem oyca,,
Co byto Pani Pelewskiey? Wzigt mai«™"



222

na kolana, i powiedzial mi te pamie-
tne stowa: »Anielko! Pani Polewska
dobra, rozsadna, i enotliwa: ieden tyl-
ko btad w zyciu popetnita; poszia za
maz bez zezwolenia rodzicow. Nie
przekleli ig wprawdzie, ale ciggle gnie-
waigc sie na niag, nie pobtogostawili
iey przed Smiercig, zapisawszy caty
maigtek dzieciom dalekiego krewnego,
ktéry u nich bawit, i zdaie sie, utrzy-
mywat starannie ich gniew przeciwko
eorce, chociaz ta o przebaczenie tyl-
ko iedynie ich blagata. Wszystkie nie-
szczescia, ktérych odtad doznatla Pa-
ni Pelewska, przypisuie ona zawsze
karzaeey ia rece Boskiey, pod ktérg
sie ciggle upokarza, i dla tego, moia
Anielko, wiekszg rozpacz od nas w te-
raznieyszem nieszczesciu okazuie, iz
rozdraznito iey wszystkie cierpienie,
i ze zadna strata na Swiecie, nie wy-
réwna bolesci wyrzutu sumienia.«



223

» Mloda ieszeze bardzo bytam, a
Jednak te wyrazy, ogniste ,slady wy-
pietnowalty w mey duszy, i nigdy ich
nie zapomniatam.'

»Dtugo sie wszyscy w domu nie
mogli uspokoi¢, i odteskni¢ po Smierci
Jgnasia. Wreszcie czas, ktory doébro-
czynnem $woiem dziataniem, iafc lek-
ka coraz bardziey zageszezaigca sie mgita.
pokrywa, zastania i odlgcza od nas,
coraz niewyraznieyszemi czynigc, bo-
lesne przesziosSci uczucia i wspomnie-
nia, usmierzyt Zzal rodzicéw po Jgna-
siu, i luZznie bez pociechy o nim wspo-
minali , nazywajgc go: »nasz Aniotek. «

» Pani Polewska takze cokolwiek
Adie uspokoita, i uczgc mnie gorliwie,
zaczeta Jak Siostra Mitosierdzia , piele-
gnowac¢ wszystkich chorych we wsi.
Cierpienie albowiem szczegélng dla-
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niey mialo ponete, i wszelka bolesé
w iey duszy, znaydowala odpowie-
dnig strone. Wszyscy ig tcz w do-
mu i okolicy powazali i kochali, Swie-
ta Panig ig nazywaiac, o co icdno w zy-
ciu sie gniewata.

»Pomimo atoli gorliwych iey nauk,
i lekcyi sprowadzonego przez rodzi-
cOw Czecha metra muzyki, pomimo
nawet pielegnowanego ogrodka i do-
pomagania matce w gospodarstwie,
tesknitam zawsze bez towarzyszki me-
go wieku; gdyz nad te wszystkie za-
trudnienia potrzebowatam zaig¢ moie
serce. Zadney iednak nie byto w sa-
siedztwie panienki, zupetnie w moim
wieku. Rdwiennice moie zwykle na
pensye oddawano , i lubosmy licznych
na wszystkie Swieta i zapusty miewali
gosci, na prézno wzdychatam do od-
powiedniey memu; sercu przyiaciot- *



lii; gdyz miatam lat pietnascie, a ies»*
6ze iey nie znalaztam.

»'W tych wlasnie czasach, pod po-
zorem zdrowia cyca, a rzeczywiscie
dla cierpigeey od nieiakiego$ czasu na
tomatyzm Pani Pelewskiey, poiecha-
lismy do Treczyiia*. Spodziewatam
sie, ze choé¢ tam moze, znayde przy-'
iaciotke, ale starsze tylko odehinie,
¢zém pinem zupeinie zaiete i iak dzie-'
cko mnie traktuiace, zastatam u wadd
panny.5

»'W tem dumai”c raz smutnie w o-
twartem oknie , widze zaiezdzaigcy
na przeciwko naszego domu wielki
dwar,- i wysiadaiglych ze staroswie-
¢kiey karety Starostwa Stalinskich. Spo-'
tykatam ich dni nastepnych, i zal mi
sie zrobito, widzgc iak byli odoso-
bnieni; zdawato mi sie bowiem, Ze

chociaz na ustroniu samotno$¢ przy-'
10**
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iemng bydz moze, smutny iest tylko
koniecznoscia w mieyscaoh , gdzie sie
Wszyscy zgromadzaj i wspolnie roz-
rywaig. Staroswiecki za$ stroy i oby-
czaie Starostwa, oprocz ciekawosci
pierwszego na nich spoyrzenia, wszy--
stkich od nich odstreczaly. Moi ro.
dzice wiele dobrego o nich styszawszy,
od dalekiego krewnego mieszkaigcego
o mile od Stalina, zyczyli sie do nich
zblizy¢, i naynieSmielsza z nas Pani
Polewska, pierwsza nas do tego zache--
oita : - takim sie to stalo sposobem.

»Odwiedzit nas pewnag razg Xigclz
Kapelan, Kktory sie spotkat i po-
znat na spacerze z Panig Pelewska,-
W czasie zbierania przez nig ziot jkwia-
tow na lekarstwa. Zaczela sie wy-~
wiadywae czemu panstwo Starostwo,
sg tak odosobnieni,- i dzieci nie
maig przy sobie? Zapytata sie potem-
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drzacym gtosem, czy to prawda, ze
byli dtugo pordznieni z synem, zpo-
wodu zawrartego bez ich woli mat-
aenstwa ? Kapelan tylko miat czas od-
powiedzie¢ iz tak byto w istocie, inie
moégt nic wiecey dotozyé, bo lués nad-
szedt w tey chwili;

»Pani Pelewska zywo wzruszona,
namowita rodzicow do odwiedzenia
tego samego wieczora ieszcze, panstwa
Starostwa. »Opuszczeni sa, méwita im,
w wieku i moga ieszcze przebaczyé;
trzeba przeszkodzi¢ tym, ktoérzyby
chcieli od tego ich odwiesé¢ i wyie-
dnaé blogostawienstwo dla dzieci; gdyz
c6z zycie, c6z szczescie bez niego!
To moéwiac oczy Pani Pelewskicy na-
petnity sie tzami, a rodzice chetnie
przystali na iey zyczenie.

» UdaliSmy sie wiec natychmiast
Wszyscy do panstwa Starostwa. Przy-
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ieli nas' uprzejmie , odwiedzili wkrét--
cie nawzaiem, i coraz wieksza pornie--
dzy niemi a meini rodzicami zaszia
zazytos¢ i przyiazn.-

«Pani Pelcwska, po pierwszéy chwi--
li radosci ktéra doznatar dowiedzia-
wszy sie, iz panstwo Stalinscy prze-
baczyli dzieciom, bladta i niezmier-
nie cierpiata, ile razy Pani Starosci--
na, ktora iak matke pielegnowata, o--
pisywala i€y szczescie pogodzenia sie
z dzie¢mi, a to sie czesto zdarzato;
gdyz maigc z tego wzgledu dusze na-
petniony radoscig,, nieustannie o tém
z rozkoszg mowita. Pani Pelewska
iednak,- poddaigo sie temu iak karze
Boga, i nie sadzac zadne zadosy¢ u-
czynienie dcstateézném za swoie' ble--
dy, stuchata w milczeniu rozdziera--
iace iév serce zwierzenia. »Zdaiesz si¢'
cierpie¢ kochanko, powiedziata i¢y raz-
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Pani Staroscina, spostrzegajac na iey
twarzy , wyraz cierpliwosci walczacey
z bélem. To nic', odpowiedziata Pani
Pelewska przyttumionym gtosem, to
sg zwykle raoie wewnetrzne cierpie-
nia. Racz Pani daley mowic: iey sto-
wa sg ha nie lekarstwem. Pan Go-
tram atoli, ¢tory ig leczyt i ciagle
sie wtedy w nig wpatrywat, nie datiey
dtuzey stucha¢, i posadziwszy mnie
na iey mieyscu przy Pani Staroscinie,
poszedt sie przeysé z Panig PeleWska,
grozac iey, iz iey zadna kuracja nie
pomoze, iezeli tak wiele =siedzie¢ a
tak mato chodzi¢ bedzie. Pan Staro--
sta’ podpart go mocno, obstaigc za po-
zytkiem agitacyi, i odtad ia Panig Pe-
lewske zastgpitam u Panstwa Staro--
stwa.- Tak sie nawet do nich przy--
wigzatam, ze maigc wiele wolnych
chwil podczas kapieli rodzicow i Pani
Pclewskiey, utozytam sie. z Panem Go--
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tram, iz postawiony szklankg zbukie«'
tem w oknie, oznaczy mi zawsze co
poranek chwile, o ktérey do nich
bede mogta przychodzic.

»Ja tez uradowana, Zc mam kogo'
pielegnowaé¢, i wiecey o0s6b do ko-
chania, nayszczesliwsze z niemi prze-
pedzatam chwile. Czytywatam Panu
Staroscie, robitam rdézne roboty pod
okiem Pani Starosciny. Stuchatam ich
z upodobaniem, mdwiacych o dzie-
ciach, a szczeg6lniey o starszym trze-
ma laty odemnie Zdzistawie. Tak
iednak ieszcze bytam dziecinnag, Ze za-
towatam ze przy tylu dobrych przy--
miotach, nie byt panienka., azebyml
go mogta pokochac.

» Co wieczdr, idac na spacer, zabie--
ratam Medora i oddaigc go Panstwul
Starostwru, przynositam im bukiet
z polnych kwiatéw. Pan Starosta ze



231

Zwyklg sobie grzecznoscig, samn go
ktadtdo wody, aia wychodzitam usmie-
chaige sie do Pana Gotrama, szczesli-
wa iz niaigc spos6b porozumienia sie
znim, dowiem sie z pewnoscig naza-
iutrz kiedy wréci¢ do Panstwa Sta-
rostwa.

»Ze szczerym zalem rozigczytam
sie z niemi. Zabawiwszy iaki§ czas
w powrocie z Treczyna, u naszego
krewnego w ich sasiedztwie, odwie-
dziliSmy ich w Stalinie, ale ani mi
przyszto na mysl, gdy Panstwo Sra-
linscy z uSmiechem tam na mnie po-
gladali, a rodzice diugo potem z sobg
szeptali, zeby iakiekolwiek pomiedzy
niemi a nasza familia mogly zays¢
zwigzki.

»WrociliSmy nareszcie do domu,
rzadkie iuz tylko z Stalina odbieraigc
wiadomosci.-



232

»Przyiechata do nas, na Swieta Bozegol
Narodzenia , nieznaioma nam dotad oso-
ba. Byla to zona wielkiego niegdys$ przy-
iaciela mego oyba, wdowa po Proku-
ratorze, mieszkaigca w wojewodz-
kiem odlegtém o pie¢ mil miasteczku.
MatoSmy do niego uczeszczali, chy-
ba z powodu interesséw lub sprawun-
kow; ona takze niedawno w niem o-
siadta; nieznaliSmy iy wiec wecale.'
Prawne iednak intéressa, w ktdérych
chciata sie radzi¢ mego oyca, aconto
iego dawncy z iy mezem przyiazni,
byty i¢y powodem odwiedzenia nas
w Swieta.-

»Zaczeta od przepraszania moicy
matki, ze niewystroiona i na tak diu-'
gi czas do nify z pierwszg wizytg
przyiezdza, a ia styszac ze ig oyciec
nazywat zong swego naylepszego przy-'
iaciela, nie mogtam poig¢ téy przed--
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mowy. Staralam sie ig poznad, przez
kilka dni ktére bawita u nas, ale mi
sie coraz mniey podobata. Co$ albo-
wiem w niey byto szczeg6lniey kro-
chmalnego i nienaturalnego. Maio iey
sie co podobato; niezem sie nie zda-
wata bawié szczerze, nic iey nie mo-
zna byto powiedzie¢ nowego, zeby nie
udawata , ze iuz iey iest wiadomem,
i bardzo bedac ograniczona, miata pre-
tcnsyg niczemu nie bydZz obcg. Byta
przytem wymagaiaca i urazliwa ; mo-
wita nieustannie o wiasciwcCy kazde-
mu godnosci i przystoynosci, a ie-
dnak kazdemu co$ miala do zarzuce-
nia. Gorszyla sie ustawicznie, nie in-
teressowato ig nic na Swiecie, tylko
w stosunku do niey i ciasnego obre-
bu miasteczka, w ktorem mieszkalta.
Jedném stowem, tak co$S w niey by-
to przesadnego i zimnego, ze nie mo-
glam do niey przystaé, chociaz go-
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acinna i wybaczajgca matka, nie zda-
wata sie spostrzega¢ iy wad, a oy--
ciec mnie zapewnit, iz naysluszniey-t
szCy osoby miata reputacyg. — Pani Re<
lewska iedna, nic nie méwita.

»Wyiechata Pani Prokuratorowa,-
a ia sie nie posiadatam z radosci, gdyz
nam przybyt pierwszy raz w sasiedz-
two dom w ktérym byla mego' wie-
ku panienka. J¢éy oyciec byt Sedzig
w tém samem miescie , gdzie mieszka-
ta Pani Prokuratorowa ; wzigt iednak-
W dzierzawe wioske koto nas, gdzio
zona z corkg przesiadywata, aon przy-
iezdzat na ferye.

»kucya iego cérka, byla wyzsza,-
daleko pieknieysza i lepi¢y wychowa-
na odernnie. Na te stowa, Zdzistaw
sie uSmiechnat, spogladaigc czule re*
skromny Aniele. Wrdcita z pensyil
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z Warszawy, moéwita prawie zawsze
po francuzku, i $lepo od rodzicow
byta kochana- Pani Pelewskiéy sie
wcale nie podobata; znaydowata ig zi-
mna i prézny, ale Ze bardzo polubi-
tam tucya, myslatam iz mnie chcia-
no przeciwko niey uprzedzi¢, i dla
tego moze.naw”et, bardziey ig poko-
chatam. Kwiaty, owoce 2z naszego
ogrocfu, rozmaite moie roboty, wszy-
stko byto dla tueyi. Za kazdg okazya
arkuszowe pisywatam do niey listy;
ona sie na wsi nudzac, bawita sie moig
przyiaznia, i iezeli innie zaréwno nie
kochata, to przynayinniey mi si¢ po-
zwolita kochaé, a moie serce tego po-
trzebowato.

»Uptyneto tak pare lat, podczas
ktéorych zawsze zaieta inoia nowa
przyjaciotka, ieclnego tylko doznatam
zmartwienia , dowiedziawszy sie 0 bo-
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lesney.stracie rodzicow Zdzistawa, kto-
rag Panstwo Starostwo zaledwie prze-
zy¢ zdotali. -Rodzice pioi szczerze ia
z nimi dzielili; Pani Pelewska iedna
powiedziata, dowiedziawszy sie o teni
nieszczesciu:»szczesliwi sag, spoczywaig
razem w grobie, ablogostawienstwo ro-
dzicielskie poprzedzito dla nich i wyie-
dnato im mitosierdzie Boskie. »

»Donoszono oraz oycu, iz Panstwo
Starostwo wspaniaty pogrzeb dzieciom
sprawili, i spodziewali sie przybycia
Zdzistawa do Stalina.

»MysSmy sie takie wtenczas nie-
spodziewanie do niego zblizyli. Moi
rodzice albowiem, odziedziczyli po
krewnym mieszkaigcym w sgsiedztwie
Stalina, piekng wioske, i maigc nowe
do urzadzenia gospodarstwo, wybie-
rali sie tam na zime. Ja w naszych
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stronach tucyi tylko zatowatam, cho-
ciaz i tak karnawat nie mieliSmy prze-
pedzi¢ razem: poniewaz Pan Sedzia
iey oyciec, doni6stszy zonie, ze bar-
dzo Swietna miata bydz zima w mia-
steczka przez niego zamieszkatem,
od Swiat iuz ig tam z tucya sprowa-
dzit,

»Przybyta do nas, iak zwykle, na
Boze Narodzenie, Pani Prokuratoro-
wa: lecztg raza, spodziewane w iey ma-
t¢y stolicy zabawy, rozmownieyszg ig
niz przedtem czynity. Tysigc miala

= do opowiadania szczeg6tow, czyli zdro-
bniatych plotek matego miasteczka,
ktdére chociazem byla parafianka, zdro-
wym iednak rozsgdkiem sadzone, dale-
ko mi sie ieszcze dziecinnieyszemi ode-
mnie wydawaty. Chwalita oraz bardzo
nowych metréw do Spiewania i tanca,
ktorych ona tam pierwsza rekomen-
dowata, | nowo przybytego na konsy-
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stencyg miodego Kapitana od Ula*
néw Hrabiego Edmunda Borelskiego,
wybornego, iak méwita, tancerza i al-
tcncyoniste\  ktory najgodniejszym
W -miescie prezentuigc sie osobom,
nie omieszkat bydz u niey; gdyz ici,
mnichu, mnie, bylo matem zawro-
tuem kotem, zawieraigcem wszystkie
Prokuratorowey mys$li, rozmowy i za-
jecia.

» Gadali nawzaiem rodzice o tem, co
ich zaymowato , to iest o Stalinie. Pani
Prokuratorowa styszawszy o Panstwu
Starostwie, od iakiego$ Pana Mecenasa,,
ktory byt w Treczynie, napomkneta
z nieiakg pogardg o ich Smiesznosciach,
a ia sie zarumienitam z oburzenia, bo
znajdowatam ig ze wszech miar $mie-
sznieyszg i bardziey ograniczona.

» Zaczeto potem szeptac¢; matka
mnie z pokoiu wystata za interesem,
i iakem wracata mowita solennie Pani
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Prokuratorowa rodzicom: »bardzoroz-
sadnie Panstwo robicie, idac za moig
radg ; gdyz iey koniecznie trzeba pier-
wey naby¢ cokolwiek talentéw i Swiat
pozna¢, a ia do tego naykpicy iey
dopomoge,

»Ukladano sio po cichu o iakie$
przyczynienie sie do wydatkéw; Pani
Prokuratorowa zdawata sie* wzbra-
nia¢, rodzice obstawali przy tein, po-
wiedziata nareszcie, iz jedynie na to
zezwala -przez kotisyderacyg dla nich,
i w celu uswietnienia swego domu,
podczas pobytu w nim Panny Jenera-
towncéy. Dopieram sie zaczeta domy-
Sla¢, ze to o mnie chodzito. Pani
Prokuratorowa byla naczwyczaynie
wesota reszto wieczora, i odetchne-
tam myslac, zem sie moze przestysza-
ta, gdy nazaiutrz wyiechata bezemnie,

»Wkrotce iednak nadszedt list od
niey, a matka oSwiadczyta Pani Pelew-
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skiey i mnie, iz sie roziedziemy ra-
zem, rodzice do nowo”odzicdziczo-
ney wsi, a my do Pani Prokuratoro-
wey, u ktdérey zabawie przez zime,
i bede braé¢ Ickcye tanca i $piewania.
Pani Polewska zbladta, i spuscita gto-
wie na znak przyzwolenia, iak zwy-
kla byta czynié, kiedy iaco przykrego
spotykato.

»Zatowatam jey, rodzicow i Stali-
na, i nic chciato mi sie iecha¢ do Pani
Prokuratorowey, alem sie cieszyla do
Lucyi.

»StaneliSmy wkrdtce z Panig Pe-
lewska u celu naszey podrézy; wyie-
chawszy atoli p6éZno z domu, musie-
lismy nocowa¢ w drodze: nazaiutrz
rano, rychto wstawszy, przyjechali-
Smy w potudnie do Pani Prokurato-
rowey.
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